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Dece bolne bedna mati joce,

oce kolne — kaj li ole hole?

So besede temne kakor Sume,
vsem se blede, nihc¢e jib ne ume.
Pa sekira je zakrvavila,

majki belo Celo razdelila ;

pol ga je za ubozice:sitote,

Jnost.

pol ga je ko pismo blodne zmote,
pisano z rokami praznib sanj.
Oce mrk sedi — mrak pada sani.
Mnozica: «H kaj se je zgodilo?»
Molk otrok. «H kaj je neki bilo?»

Molk mozZa. — Le stena vpije: kri...
ki Cez pod v podobi kad polzi.
France Bevk.

Kaj naj zatne?

Zagrebli so ji mater. Brezizrazno
Je v hidi tuje in mrtvasko prazno, —
kaj naj zaéne?

Naj voke vije, da zbudi mrlice?
€ si o¢i izjoCe, glas izklice —
kdo se ozre?

Sivota je. Brez matere, oceta
naj si dobrot v prihodnosti obeta?
‘Tako sama

kot bilka, ki na polju je ostala,
kot zvezda, ki obsevati prestala
Zenit neba,

Zivi, tepi brez nade v tolaznika . . .
O, ali ni za njeno bol zdravnika,
da pride k nii,

in duso ji z ljubeznijo ozdravi?
Najtezje ure, v glubi so daljavi
Ostali vsi,

Srce bi trgala in rada mrla,
ko bi le bezno mati se ozrla
ta bip na njo,

in ljubko, kot je prej, spregovorila .
Hb, nijena smrt jo od ljudi pabnila
je v zlo temo . . .

Kako Se kdaj naj se nadeja srece
ko niti rane, vseb najbolj skelece
ublazil ni-

nib¢e v minuti, nadvse verolomni?
Kako naj bliZnji ji brezup in dvom ni
in mrak skrbi?

Kdo se za ¢as v utebo ji Zrtvuje,
da ji sedaj, ko ji srce boluje
zavest zastre?

Kaj bi upirala se, zapuscena?
Kaj, od Zivljenja tezko obstreljena,
kaj naj zacne? . ..

Stano Kosovel,




Goleota,

Udarvci pozne ure v noc¢ zvenijo . . .
Mir debti povsodi . . . Samo moje
misli nekam silno bhrepenijo . . .

V prsib krvavi srce in poje:

I

Na zemlji cudna je oaza,

kjer zlato solnce vecno sije;
a trnjev pot do nje se vije

in Clovek sam se k nji prerije
le v potu svojega obraza.

Povejte mi, zakaj zivimo,

o bratje moji, na tem sveti

od dneva prvega prokleti? —
Zakaj nam tezko je umreti? —
Zakaj za smrtjo hrepenimo? —

In, kar nam svet je mogel dati,

to niso morda samo sanje! —

To je resnica in spoznanije,
odgovor jasen na vprasanje:
«Nam, zemlja, nisi dobra mati...»

I

Crn pti¢ zamolklo v no¢ zapoie,
kot mrzla slutnja v zraku pluje
in venomer se pribliZuje,

da s kljunom ti srce razkljuje
in se krvi napije tvoje . . .

O ure ¢rne, ure tezke,

ko mrzla misel v duso leze
in v mracno stce pot si reZe
dvom nad ljubeznijo, ki veze
te s solncem milosti nebeske!

Rezijo sence se nad tabo

in Sivijo roké koscene . . .

A, kamor se oko okrene,

reSitve zate ni nobene,

da dvomis koncno Se nad sabo —

111,

Spomin Zivi.. Z njim v dudo krade
nekdanijib ur se Sepetanje . . .
Kod hodis, da si zabil nanje?

Iz ust besede Sle bi rade,

a tvoj odgovor je — moléanje . . .

Spomin zZivi . . . Za té iz njega
nov bi¢ trplienja se izplete:

Stce presunjeno, roké razpete,
visi§ na krizu sred noci proklete

in v lice bledo smrtni pot ti lega..,

V.

Pod tabo zemlja se odpira,
jeCi vsa dalja, drevije poka,
in solnca padajo visoka

v no¢ iz nebeskega oboka,

kot da sam bozji sin umira . . .

- Na krizu sam . .

Drhtijo usta ti od Zeje,

kri v zZilabh mvé, srce pojema . . .

A duSo slutnja ti objema,
da ti ne najdeS Nikodema,
kot sin ga imel je Galileje.

. zapuscen bodi!

In, ki si prosil solnca zase,
vso bozjo jezo vzemi nase

in visi tam na vecne case

v zasmeb Zivljenju in svobodi!

Janko Samee.
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111,
OVEJ] mi, Vila slo-
venske CitalniSke ra-
dosti, kaj pa je bilo
tisto, kar je razigra-
lo duSo »vernegac
ucCitelja Sirca prav
tisto uro, ko je Poz-
nik vozil svoje »zla-
to« domov? Povei
y in razodeni, ali ie
bila oCetovska radost, da sta mu boZja previd-
10st in njegova Zena naklonila 3tiri zorne hler-

e Veroniko, Almo, Avrelijo in Slavico, katerih
Zadnio je priporocliivo oletovsko pestoval
Sbretneje od Zene in domade sluZkinje in jo znal
utolaziti, ko ni pomagalo ne mleko ne igraca
e sesalCek, s svojo izvirno uspavanko brez

oneca in kraija:

»Malborough s’en va - ten guerre,
Mironton, mironton. mirontaine. ..
Ne sait qu'en reviendra...«?

Ovej, ali ¢a ic bila razvnela zavest. da je storil
SVojo stanovsko dolZnost s tem. da je brez sle-

e nezgede dal ocSistiti ped Solskih sob. obri-
Sati in ofediti klopi. omiti okenska stekla. obri-
Sati prah v soki Solske zbirke, in da ie vse to de-
0'S vzetrainostio nemskega narednika nadzoro-
Val in syoie nadzorstvo norabil Se za neko iavno
“redavanje o glivah, polZih in plesnivosti. oli-
"a’tjh in smelnatih madezih, na perilu. in oliih v

Ozuhu, krtu na vrtni gredi, gnidi v laseh.
SMradu na gnoju in &istem zraku v sobi in Se
\'C!iko podobnem. kar ie mogle koristiti stari
dmnarici. Speharjevi teti. ki je sicer samo eno
"2 svetu liubila — &rno kavo s sadieveem —
M sicer vsa osupla ptfi delu postaiala in se soet
Il: svet Cudila uZenosti »wosnoda udenika« &es.

4 1e samo bozie ¢udo. kako en &lovek 7z eno
flavo in samo navadnimi o®mi more vse to
Vedeti na tako. da se mu e zatakne ne beseda.

1 Se celo samemu ¢ospodu  »nuncu«. kadar
Preved v ogenj pridejo in hudo gledaio....

... Povei. o Vila. ali pa ie bilo morda vse kai
ViSie veselie. ki ie polnilo mladostro Sivéevo
Sree. ko se je modro in dostoianstveno Setal
bred Solskim nosloniem in nosil zavedno svo-
10 7akonsko obilnost pred seboi, obilnost. ki io
le Slavica hotela sherbarizirati. Ges. da ie ko-
NiCasta? Da. vitie veselie ie igralo v Siveu.

relo je iz lista, ki ga ic bil pred nekai nrami
breiel. hlastno razrezal. trikrat prebral in ga
Potisnil nato v Zen in el Zetati pred svoi dom
V tihem upaniu. da se bo zdaici vrnil Zupnik s
sbrehoda. e ustavil. nonoslial in voragal: »Ta-

0. tako. Kai novera? Berete? Kaina? Ai,
Strokovni sanovski list. Spet kaj iznod vaSega
Dlodoviteﬁa peresa? No. no. Bomo hrali.

9 »Bral bo in prav ie da bere.« je &nstvoval
Sivec in bil vesel in veder. »Bogve. ali bo ¢a-
Stital? Napredek bo moral priznati. Clanek ie
ZNanost, naravnost filozofija, neobdelano po-

elavije iz psihologije, ki bo, kakor urednik v list-
Lici prerokuje, povzroCilo celo debato.«

Veseli avtor je stopil Zivahneje in sloves-
neie ob Selskem poslopiu gor in dol. V mislih,
na pamet dobesedno je Sel za svojo tiskano
besedo:

»Otroci so dar boZji. Moji in tvoji. Kako
redko se tega stariSi zavedo. Nesreca. Gorie
pa, Ce Solnik tega pozabi. Ce vidi v tem slad-
kem, milem. kakorkoli v¢asih smrkavem dro-
bliZzu le Credo nagajivih ZivincCet, ki samo eno
mislijo. kdaj bi mogli s Sumom nagaijati svoje-
mu predstojniku. Dar boZziji! Slovenski vzgoijnik,
nikoli ne zabi tega. Samo tedaj bo§ smel upati
na popolne ucne vspehe, ¢e boS ljubezen imel.
Eno samo. ponovim ie potrebno, eno v trojnems:
liubezen, liubezen, ljubezen....«

Obcutje moc¢ne miselne nadrasti nad last-
nimi tovarisi v stanu je obslo Sivca:

»(lej.« je mislil, »pokazal sem. da mi je za
sivar in se ne boiim govoriti, Cetudi bo morda
ta ali oni moj Solski tovari§ uZalien. O, saj
bi z imeni postregel. kaksni so. Taki-le, ki sam-
ski Zivijo in sploh Se niso doZiveli lastne dece
in zato tudi ne vedo, kaj je tuja svojim stari-
Sem; taki-le. ki se niso otresli tiste tolikrat
pogubne simpatiie do gotovih lic, taki-le. ki ho-
¢ejo vsako otroSko duSo likati po enem kalupu,
taki-le. ki v sveto Solsko delo zana%aio kriZe in
nevolio svoiega osebnega poloZaia in razpo-
loZenia, taki-le, ki kakor stroj tol¢ejo suhopar-
1o gradivo. preden so ga razumnisko sami pre-
ZveCili mladim zobem.«

»He.« je pomislil Sivec. »Saj se mi zdi, da
sem problem komaj nacel. Ze vidim. Kar nod
roko mi raste snov. In tako neprisilieno. Zares:
blagoslov boZji je delo. Trud, ki ga sejeS, rodi
obresti.«

PecCaje se s snovjo nadalinega sestavka
ie ucitelj skorai pozabil, Cemu se je bil priSel
Setati pred svoje stanovanie. Glas domadega
zupnika ga je vzdramil. Nato pa se ie vse tako
zgodilo. kakor ie bil dosnival uditeli. Morda ije
bil Zubnik nekam malo manj navduSen ob Siv-
Cevi knjiZzevni novosti a vliuden je bil. Rahlo no
domace je udaril po uditelievem ramenu in de-
ial vedro:

»Vsak kakor ve in zna. Nekai vemo mi faj-
moStri tudi. Ali greva pogledat moje spise?«

»Prosim, gosnpod Zupnik,« je prikimal udi-
teli »To je,« je menil Zupnik. »zrelo Se ni vse,
a kadar bo. bo slast.« Odprl je u&iteliu na svoi
vrt in tedaj ie uditelj z zadovolistvom ugenil,
o kakSnih spisih ie govoril Zupnik. TeZke veie
sadja, ki je zorelo, so lezale moZema na pot,
ob vrtnem zidu na ie kipela Ze prva sladkost
v buinih brezmadeZnih grozdih.

»Moja setev. spisie in ceplienje,« je rekel
duhovnik. »Kai nravite ?«

»LLeno.«

»Dobro!« je odvrnil in popravil Zupnik.
»Za maSe mi bo, saj na trgovee se Clovek ne
more zanesti.«
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Z bliZznjega drevesa je kakor sne! nekai
zrelih zgodnjih breskev. Nato je krenil k uti.
ki je bila na gornji strani vrta. Na utini ograji
ie bil pripet mocen Zivinski zvonec. Potresel
jie zanj in rekel:

»Saj niste nevoljni, e s tem le preglasim
vCasih vaSe Solsko zvonilo. Moia sestra je ma-
lo naglu$na. Boste videl, da bova Se parkrat
pozvonila. preden pride.«

Velel je sesti ucitelju. Sam je polozil bre-
skve na mizo. Tisti Cas pa ic Ze zaSkripal pesek
na vrini poti in dobroduSna Zupnikova sestra
ic stala pred uto.

»Zejna sva. pa trudna.« je rekel
spoglej no, ali je Se kaj v kleti!«

»Bog pomagaj,« je rekla Zena in se nevri-
silieno nasmehnila. »Samo pogrnila bom prej.«

nZaradi mene, gospa, prav res ni treba.x
ic vijudno zakrilil z rokami uCitel].

»Seveda,« je rekla, »taki gosti so najbolj
obCutljivi. Kaj pa porecete, ¢e vas bo vprasala
gospa doma.«

»0, 0. 0,« je bil uCitelj odkrito vljuden.
»Kje je snazneie nego v Zupniséu? Mi oZenjetii
vemo to, mi vemo, kaj so otroci.«

" »Tako bom naredila, da bo prav,« je od-
rezala Zupnikova sestra in Sla. Nekaj pozneje
ie postavila na pogrnjeno mizo zlatorujnega
vina in kruha. Zupnik je segel po breskvi, io
olupil, razrezal v kozarec. UCitelj pa ie zase iz-
bral v svoii skromni vljudnosti najmanijsi sa-
dez. Nato sta trknila. Hladno se je prelilo v Zi-
vot in nato ogrelo. oZivilo in duhtelo. Vecer,
ki je orijeten legal na vrt. ie dihal sladko milo-
bo, ki se ie v niei Clovek kakor kopal. Vonj
vrta in poletia je vstaial, raznoloZenie vsemirne
radosti je objemalo duha. Zupnik se ie razvnel
v dobrohotno besedo.

»Berem, kar piSete,« je rekel, »pa mi ne
zamerite, Ce ne morem popolnoma verjeti v
lepe besede vaSe in vasSih tovariSev. Jaz »ra-
vim, Zivlienie, Zivlienie je naiboli§i ucitelj.«

Uciteli je vljudno oritrdil.

»Dandanes se vse preved samo to misli,
kako bi se Se kai novega povedalo in ucilo. Sai
to tudi vi nekam trdite in se ponolnoma stri-
niam, da ie ljubezen glavna in ne tisti »ali ta
metoda ali ta.« Tu se poglobite. Zivljenje. pra-
vim, naravnost. Ne tista prismoiena iz Rous-
seanja in Basedowa in kar iec Se vasSih evange-
I:stov. tista prva natura Adama in Eve v raiu,
v Bogu.«

Ucitelj je vzkliknil:

»wGospod Zupnik. prav gotovo. da bom pri
padalinem upo$teval vsak va$ nasvet. kakor
sem ga Ze do zdai. Nadejam se, da moje skrom-
no delo ne bo brez sadu.«

»Gotovo ne.« ie odvrnil Zupnik. »Samo e-
nega ne pozabite. Pi%ite vedno res iz svoiega
spoznania. VaSe dosedanie spoznanie je lepo
vaSe zakonsko Zivlienje, ki ie kri¢ansko. Zato
vam zaupam in vas berem. Veliko vagih tovari-
Sev, ne zatoZite me jim, ne prebavim.«

Ucitelju je lice zardelo od zado$Cenja in
veselia. Zupnik je dvignil a$o in mu nazdravil.
Ucitelj je rekel ganjeno:

zupnik,

»Tako dober kot vi, gospod Zupnik, mi j¢
bil doslej samo Se gosped geometer Poznik.
H ﬂ'ul_g vam!«

Zupnik se je rahlo nasmehnil in dejal:

»Mi je v8eC. Meni je sicer Poznik za dobro

uro hoda ljub$i ko vi. Pa veste zakaj? Zato

ker je realist in pa druZaben, kar vi ravno ni-

ste v naSi materialno misleci druzbi. Pa sai
zato ne boste hud.« )
»Ne bom,« je odvrnil pohlevno uciteli,

»saj sam vem, kako sem.« Nato je pa skoro
potozil:
»Nekaj malega so me takega navravili tu-

di drugi.«

»Ki so vas vlekli kaj ne? Kaj ste se jim
pustili? Fant, vrnil bi bil grobost za nevljud-

nost.«

Ucitelj se je nekam neverno nasmehnil in

dejal :
»No, sai zdaj imam mir, odkar je gospod
notar moj tast.«

»Lep mir,« se je zasmejal Zupnik. »Saj ni

par dni, kar vas je Mlakar draZil s serijami va-
Sih hcera in ste se skromno smeijali. Takole vi-
dite je. dedec potem Sale zbija ko greste. Daijte.
pokazite mu moZa.«

Nekai rahle nezaupnosti je sinilo v udite-
lievem licu, misel, da Zupnik vendar ni tako
popolnoma na njegovi strani proti Mlakariu in
BradaCu, ga je vznemirila. Nevede kako, ie
odvrnil odlgéno:

»(GostilniSko Salo bom vselei prenesel, ¢e
bi mi pa kdo stanovsko cast iznodkopoval,
bom pokazal moZa.«

»Tako je prav,« je vzkliknil Zupnik odkri-
to, »zato sva sedle noenj skupaj, da se to pome-
niva. In glejte, zdaj sva se, ne da sva vedela
kdaj.«

»(ospod Zupnik. jaz vam zaupam.« je od-
vrnil zopet veselo uciteli. Vino mu je bilo ugre-
lo kri in govoril bi bil Se in iztresel svoio ra-
dost in bol pred moZem, ki ga je cenil, a ni na-
Sel prave besede.

»Se nekai.« je dejal ez hip Zupnik zago-
netno. »Tudi s KoSirjevo Slavico so vas 7Ze
drazili. Ali ste jim dali kak povod?«

Ugitelin je lice zagorelo. Nekai hipov je
vrelo v njem, nato je dejal z bolnim nasmehom
v licu:

»Dal sem jim povod. Moje mladostné
dnevnike so mi izmaknili, kamor sem mlekozob
belezil svoje mlekozobo oboZevanje. To ie
VSE.«

Zupnik je z odkritim spoS$tovaniem pogle-
dal uciteliu v lice. mu stegnil roko in deial:

»Dekle. to dekle je bilo vredno oboZevanija
najbolisih. Drag ste mi, gospod uciteli. V Mla-
karievi druzbi mi recite: til«

»Gospod Zupnik,« ie zarajalo v ucitelju.
Zupnik pa se je dvignil in pogledal preko vrt-
nega zida. Sum voza je udaril ez.

»0ho,« je zaklical Zupnik in pozdravljal z
roko. Ucitelj ie stopil k njemu in videl Poznika.
ki je vozil Heleno in Slavico.

: »Gloriosa,« mu je uSlo polglasno in zadiv-
jeno...

d
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PROCESIJ A, povesti o STRAHOVIH. FRANCE BEVK.

Z sobne teme Se jc¢
virgal glas starca
Blaza, potasen in ti-
pajoC, kot bi iskal po
spominih ir tradoma
izgrebal dogodek:
»Se  Aunes Cutim
mraz v kosteh, ko
s¢  spomnim na fo,
kar sem videl. Ni-
Sem videl ne mrtvaskih glav, zloZenih na kupec
X0t kamenie, niti krvavih teles brez udov. ple-
SoCih krog mene, ne vedovnikov, ki cvrejo na
98nju svojo Zrtev, niti posasti niti vragi so to
ili — poznal sem iih, nesreCnike iz nase vasi.

Bil sem mlad kot kri. Ziv kot voda in ne
bremislien kot ogenj. Vojak sem bil in nemalt
Ponosen na to. Kadar sem priSel na dopust, je
¢ In ono srcé vzdihmilo, ko me ie oko videlo.

_ Jaz nisem maral zato. Imel sen. rad mojo
Tajno Marjanco. ki je bila takrat %¢ miada in
V' Svojem Zivlienju bolj dobra kot lepa. Tisti-
l\l‘at, ko sem jaz zacCel govoriti Z njo. je imela
€ Solzne o&i za Kranjcovim Janezcm, ki ii je
0 tedaj ppsiljal pozdrave in se ie v Rumuniji
Ponesrecil, ko ie zgorela lesena baita z vsemi
elavei yred.

arjanci so se solze kmalu posusile in ko

Sem Sel k vojakom, ie jokala za menoj. Kadar
Sem prisel na dopust, sem zahajal k nji. Tedaj
Sem zapazil — in vesel sem bil tera spoznania
= da za Janezom niti vzdiha ved nima in sen
“atrdno sklenil, da bo moja Zena, ko sleCem pi-
an suknjic,
k Od takrat se spominjam nekega velera,
Ot da sem ga dozivel sino¢i. Se glasove bi
ISDI"’Z"al. Se pot bi vedel, za vsako drevo in
Mako, ki me je tedai srecala.
_ Not je bila mehka, tiha, polsvetla. Polno
?G“C in vsega nevidnega je lezalo po obronkih
1 globeli. Misel na strahove in mrlice ti je dvig-
'!‘la_ kri pod koZo kot &Cetko, da si zacudil pe-
GCino v nosnicah in si nehote sebi v tolazbo
Zavriskal. :
Mojemu vrisku ni nihde odgovoril. Bilo mi
€prijetno. »Kam so §li fantje ?« mi je Sinilo
ver aV0, ko sem se spustil v nizko globel in se
SPenjal zopet navkreber z naglimi koraki.

Naenkrat sem posluhnil in odprl oZi. Na
Mali ravnici so stale sence, tihe. mirne in opre-
Zujoce,

_»Kdo ic?« sem dejal zamolklo in prijel za

1 bajoneta. »Ali ste ljudje ali niste ?«

vd »Smo,« so dejali fantje s nomenljivim po-
arkom v besedi. »Vsi pa nismo liudie.«

DAl misli§ mene?« sem dejal, e malo po-
SUmen od Zganja in od Cloveske druzbe, ki sem
10-naletel.

m »Tebe ali ne tebe,« je odgovoril eden iz-
ed njih. »Nocoj ne prides domov !«

jen
Vel

Toga

»Kdo pravi, da ne? Ali bo$ ponovil, poba!«
Bil sem glasen, pripravljen za tepez.

Toda v hipu sem uvidel, da tu ne ¢re za iz-
zivanje. Fantje so gledali pomembno, bili so ti-
hi, svareci, in izvedel sem: »Tam goni je
nekdo...«

»Kdo? Enega se bojite?«

»Saj ni Clovek,«

Ni mi bilo prijetno. Ze ta beseda. ne imeti
s Clovekom opravka, me je dirnila, da me je
zamrzelo. Toda stal sem med sovrstniki, ki jim
nisem smel in hotel biti sovrstnik; vojak kore-
njak, oSabna misel, upati se vec kot oni in pija-
Ca, sta me podzgali. Dejal sem:

- »Kdo pa je, ¢e ni Clovek? In Ce je duh, ie
Sc laZie, naj gre mimo uh!«

S temi besedami sem zavriskat, da sem s¢ -
lastnega glasu ustrasil. Sel sem in gledaii so za
menoi z odprtimi zijalami. Moja roka je ves Cas
drzala za rocCaj bajoneta, da bi zmanijsal neu-
godno obCutje, ki se je ponavljalo ob slednji po-
Sastni senci, padajoCi ¢ez pot. Nazai nisem
mogel,

Tam gori na vrhu KoSenine, kier gre steza
med hrasti in javorii in se vrsti kotanja za ko-
tanjo, ki so polne vode ali kamenja. se je v bli-
zini nekega okle§Cenca, ki ga je danes Ze veter
izruval, prikazala deset korakov pred menoj
cudna. postava, pol podobna Cloveku, pol nje-
govi senci. Razlocil sem jo natan¢no. a ko sem
napel oci, da bi jo spoznal v mrtvasko bledi
obraz, se mi je zdelo. da je votel. Postava e
stala ravno kot sveca in iztegala roke kot du-
hovnik ki blagoslavlja, ali kot bi me hotela ob-
jeti ali zadaviti.

lzdrl sem bajonet — v tem hipu je stala po-
stava zopet za deset korakov dalie, ravna kot
sveca, z rokami kot bi blagoslavljala ali davila.
Nadva koraka sem se ji vselej priblizal... Zopet
ic stala daleC pred menoj, zdaj je bila na desni,
zopet na levici, celo zadaj... Sopel sem upehan.
pot mi je tekel s ¢ela. smrtna groza me je mudi-
la, da tega ne vem povedati. Ce sem bezal, je
bila za menoj, ¢e sem jo lovil, je bila pred me-
noj... vedno deset korakov... zopet deset ko-
rakov.

Zame je bilo obupno. Ta hip se nisem ved
bojeval, branil sem se. Ko je stala postava blizu
kotanje, ki ie bila polna vode, sem se zagnal
kot blisk z bajonetom nanijo. Niti glasu ni bilo,
videl sem kri, ki je brizgnila, truplo se ie pre-
kopicnilo v vodo. ki je $trbunknila. Se prej kot
se ie prvi val vode polegel, je stala postava ista
kot poprej deset korakov pred menoj.

Tedaj sem mislil, da zblaznim. Pricel sem
begati kot pti¢ v kletki, na desno, na levo, na-
prej in nazai., dokler ni postava izginila izpred
mojih o€i... Toda zdelo se mi je, da cepeta ne-
prestano za menoj... toliko ¢asa. da sem zagle-
dal S¢inkovo bajto v luninem svitu. ki se je rav-
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no tedaj prikazala vrh dreves na obronku zem-
lie. Ustavil sem se in ozrl. Nikogar ni bilo.

Osupnilo me je nekaj drugega. V SCinkovi
bajti ie gorela luc, kot da straZijo mrliCa. Bajta
ie bila vedno zaprta, oCe in dva sinova sta bila
zgorela v Romuniii, gospodinjo so tudi za-
grebli.

Jedva sem imel cCas pomisliti to. Izmed
dreves se je prikazala Cudna procesija moskih
i §la s poCasnimi koraki in z v tla vprtimi oCmi
proti baijti.

Bili so vsi trudni kot izmuceni od neizmer-
ne Zalosti. Prvi je Sel S&ink in nesel drva. za
niim sta $Sla sinova in sta nesla sekiri in potem
Se cela vrsta nesrecnih znancev, vsak s svojim

orodjem. Zadniji je Sel Kranicev Janez in nesel
Zago. Spoznal sem ga — Dbil je tisti. ki me e
preganial skozi no¢, rana, ki sem mu jo usekal.
ie zijala suha kot udarcc s sckiro v les. Hodil
ie skliuCen. kot da je dekletova nezvestoba te-
Zia kot gora — ali kot da pobira v svoje srce
solze in boleCino vseh onih, ki hodijo pred njim.
Ko je S¢ink priSel do baijte, so se vrata sa-
ma ob sebi na stezaj odprla. Svetloba ie planila
nanie.. S pocasnimi in tezkimi koraki so stopili
drug za drugim Cez pnrag. Slisal sem. kako s0
odlagali drva in orodie. Vrata so s¢ zaprla. Jué
v oknih je veasnila, v vasi ie zapel petelin.
Jaz sem bil resen...«

Sredi mladine.

(Umrlemu tovarisu Francetu Kandusu.)

Sredi mladine, vanjo zamveZen
z nitkami jasne, tople skrbi,
sleberni brst, krepak ali nezen,
z blagimi si ogreval ocmi.

ANDRE]J
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NDREJCEK je vca-
sih upihnil tudi ka-
kemu zajCku lu¢ ziv-
lienja. Brez. pravice
in brez oroznega li-
sta je to delal iz gole
objestnosti in lovske
strasti.  Golobrdski
lov ie¢ imel v najemu
star revmatiCen go-
spod iz Trsta, ki je oriSel vsako jesen komai
enkrat na lov. Tedaj ie imel Maticek, ki je bil
obenem njegov lovski Cuvaj, obilo posla. Predno
je priSel gospod preganiat tistth par zajcev po
golobrdskih strnisCih in travnikih, je Matijcek
vselej ustrelil dva zaica. ki si ju je davno prej
bil izbral za to priliko. Potem iu je lepo pripra-
vil za gospodovo nu$ko. Enega je nostavil v
grmovije, ¢etrt ure dale¢ od vasi, drugega pa za
kup kamenja na ob&inski gmaini. Drugi dan je
bil velik lov in MatijCek je znal kratkovidnega
gospoda tako voditi. da sta mu priSla oba zajca
pred pusko. Komaj je gospod sprozil na nastav-
lieno zival, je Matijcek Ze letel po zajca, ga vih-
tel zmagonosno gospodu nasproti in mu Cestital
da tako dobro strelia. In gospod ie bil zadovo-
ljen z zajcema in s svojim lovskim Cuvajem, ta
pa sam § seboj in z dobrim gospodom tudi.

Ce je rospod vorasal, ali je kaj lovskih ta-
tov, je vedno trdil Matijcek za vse svete, da ga
ni devet vasi naokrog nikogar. ki bi se upai

Smrt se je ustela: v grobne temine
pabnila je le tvoje teld,

tebe ni mogla — sredi mladine

vV srca zamrezen si pretesno.

Pastitikin.

R4
I(OSU(FA SLOVENSKA POVEST. ALOJZIJ REMEC

prijeti pusSko v roke. V resnici na so fantie stre-
liali zajce vse vprek in jim nastavljali zanke po
vseh prelazih. Qsobito Andrejéek je bil med
njimi.

Tisto jesen pred Metkino poroko je bil tudi
Andrejlek kriv, da je prisel MatijCek v veliko
zadrego pred sveiim gospodom. Prvega zajca
i Matijéek Ze previdno nesel v nahrbtniku in
7Ze je gospoda po dolgih ovinkih previdno vodil
v blizino drugega, ko se je gospod nenadoma
ustavil, popravil naoCnike in zaCuden strmel na
mlad jesen streljaj pred seboj.

»Matijcek. ali ni tam na drevesu zajec?« i€
vprasal poltiho.

Matijcek se ie hudo ustrasil, ko je zagledal
med vejami mrtvega zajca. ki je bil Zrtev An-
drej¢kove prekanjenosti in je bil sprozil njego-
vo nastavo. Ta se naredi takole: v zemljo pod
mladim proZznim drevesom zabije¥ kolicek, ki
ima na rornjem koncu kljukico v podobi $tevil-
ke 1. Nato pripognes vejo, privezes nanjo zico
za zanko, ki jo na spodnjem koncu na rahlo pri-
trdi$ na kljukico koli¢ka. Kako se to naredi, i€
umetnost, ki je ne zna vsakdo. Nesrecni zajceks
ki pride v zanko, sname to s kolicka, veja S€
zravng in vrze uiztega siromaka na zanki viso-
ko med veie, od koder ni vec iz zadige. Matij
Cek je vse te umetnosti poznal in mislil gospo-
du povedati resnico, a se ie nremislil. ker se¢ i€
zanaSal na gospodovo kratkovidnost.

»Zajec ie, gospod. Nai stretiaiol« se je od
rezal strahoma,



»Cudno, da vre zajec wudi na drevo..« je
dvomil gospod.

»Jaz sem ga videl Ze na hrastu...« se je la-
gal Matijcek. »Le brz naj sprozijo, drugace sko-
Ci z jesenal«

Gospod je res ustrelil, Matijcek je pa te-
kel k jesenu. ga oripognil. naglo potegnil zajca
1Z zanke, mu naravnal ude in ga nesel gospodu.

»Tezak je, gospod. Tako lepega Ze niso
d?}igo ustrelili,« ie hitel in tlaGil zajca v nahrbt-
nik, —

»Cudno, da gre ta Zival ua drevo.... Prasal

om svojega prijatelja proiesorja, ali zna zajec
blezati, Jaz bi rekel, da ne....«

_ Matijcek je zodrnial in se jezil na onega,
ki ga je spravil v tako veliko zadrego. a vendar
vodil gospoda k drugemu zajcu. ki ga je bil na-
Stavil. Tisto leto je dobri gospod uvstrelil prvic
V Zivljenju tri zajce na Golem brau.

Odkar so bili orozniki v Dolgivasi, so po-
Stali golobrdski fantje oprezneji. Zajci so imei:
WirnejSe zivljenje, le Andrejéek jih je preganjal
S Staro strastjo. Bog vedi kije je bil staknil krat-
!‘O.Du§ko, ki jo je lahko razklenil na dva kosa
0 jo skril pod suknjiC.

S to pusko je hodil na lov v dovolijenih i
Ledovoljenih Casih, nastavljal je tudi pridno
Zanke in bil vedno gotov, da se mu vse sre¢no
1zteCe. Vedel je sicer, da bo lahko za zajcjo
Smrt huje kaznovan kakor ¢e bi koga ubil — a
Strast je strast.

Tako je tudi v medli ponedeljkovi noci,
Par tednov potem, ko je bil priSel iz zapora.
Oprezno koracil proti Zupanovemu seniku nad
Vasjo, da tam skrit poCaka zajca, ki ga je videl
Ze parkrat tei iz go3Ce preko male senoZefi
Proti njivam za potokom.

Prvi krajec je svetil nizko nad obzorjem,
ko je priSel Andrejcek k seniku in zacel tuhtati,
Za Kateri vogal bi se postavil na prezo. Mislil je
Ze sesti na kamen pred vhodom v senik, ko je
2asliSal iz njega enakomerno sopenje. Prvi hip
S€ je prestraSil in Ze mislil zbeZati, a radoved-
Nost mu ni dala, da ne bi pogledal, kdo si je
Postlal na mehkem seny. Clovek, ki je tam spal,
S€ ni zbudil. AndreiCek je splezal blizje, na-
Penjal o¢i in si ni mogel verjeti. Skozi prisin-
Liena vrata se je splazil blizje. Puska, sablja,
OroZniska Celada... Dalje kakor je Andrejcek
bulil v poltemo, boli mu je utripalo srce. V se-
iku je spal oroznik. Odpel si je bil ¢elado in jo
PoloZil zraven sebe, pusko pa je drzal v rokah.

»(orje, Ce se zbudil« je Sumelo Andrejcku
PO glavi. Kakor okamenel je bil in se ni vel
upal ganiti. ki je spoznal, kdo spi v njegovi bli-
Z1ni par pedi od njega.

.V Dolgivasi je bil v&eraj ples, oroZnik se
I¢ nemara tudi pridno vrtel in sedaj spi, mesto

i lazil po zapusCenih stezah in iskal tatove in
razbojnike. Sreca, da imam dobra uSesa!...

Jrugace bi Ze jutri romal vkienjen v mesto in
Itcral dajati odgovor, koliko zajcev sem Ze
konZal. Lepa re¢! — je premislieval Andrejdek.

Nenadoma mu je Sinila objestna misel v
glavo,
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Splazil se je tiho kakor macka k speCemu
orozniku, oprezno prijel za celado, jo stisnil
pod pazduho, se splazil iz senika in po prstih
stekel proti vasi.

Za zajca mu ni veC bilo. Stiskal ie pokri-
valo k sebi in tekel proti vasi vesel. da se mu
je tako nenadoma ponudila prilika, da pokaze
tudi on oroznikom, kaj zna.

Na krizis¢u pred vasjo je dobil Se dva fan-
ta, KrapeZevega Toneta in GodeZevega Fran-
celina, ki sta se odpravljala pravkar spat.

»Ali si zopet za zajci?« sta pozdravila An-
drejCka, ko je stopil k njima.

»Ne, nocoj sem druge zverine lovil. Ce pri-
sezeta, da me ne izdasta, vama povems.

Fanta sta obljubila, da ne povesta nikomur
niti besedice, in AndrejCek jima je pokazal Ce-
lado in povedal, kako jo je dobil.

Veselje je bilo veliko. .

»Ta klobuk je vreden veC kakor deset zaj-
cev...« je modroval Tone, ki je imel oroZnike
ravno tako rad kakor AndrejCek in vrtel Cela-
do med prsti. »Jutri ga nesi na Zandarmarijo iv
praSaj, kateri gospod je to izgubil! Povej, kako
si klobuk nasel, in priklanjali se ti bodo, kakor
bi bil sam glavar. Ce jim vrneS pokrivalo in
obljubi§, da boS drzal jezik za zobmi.«

»Kajpa?« se je zasmejal Andrejcek, ki je
bil bigirejse glave kakor Tone. »Ce bi, storil,
kakor mi ti svetuie$, bi mene zaprit in tistega.
ki pride jutri zjutraj gologlav s patrulje. Ne,
drugace bomo naredili. . .«

AndreiCek ije fantoma Sepetaje povedal
svoj nacnt. Oba sta bila navduSena zanj in urno
SO vsi trije odsli v vas, da ga izvrSe.

*®

* B

Ko je drugo jutro posijalo mlado solncz
Cez hribe, so se odprla vrata edine gostilne na
Golem brdu in domaca héi, Komarjeva Maric-
ka, je vsa lepa in jutranje rdeca stopila na prag.
OC¢i so ji bile Se¢ nekoliko zaspane in prvo, kar
ie storila, je bilo, da je zazehala, pokazala vrsto
belih zob in zaprla oc¢i. !

Ko jih je odprla in bistreje pogledala po
prostoru pred hiSo, vo trati za potjo in no dveh
diviih kostanjih, ki sta stala v nrvem cvetiu ob
poti, se je v resnici zacudila in rekla: »O!« Na-
to se je zaCela smejati na vse grlo, da ie pogle-
dal tudi oce Komar iz hise.

»Kaj se na teS¢e tako smejes, deklica?« se
ic ozorno obregnil.

Med smehom, ki ii je prisilil solze v odi, je
dekle stegnilo roko in pokazalo v vrh prvega
kostanja: »Glejte, oCe, gleite — od smeha se
zadavim. . .«

Komar je uprl o&i v kostanj.

»Presneta rec, lepo so ti ga napravili...
Da se jim le ljubil« je dejal in tudi niemu so se
raztegala usta na smeh.

»Ali ne. oce? In celo svetlo Zandarsko ka-
po ima! Kai bi rekel Holter, ¢e bi jo videl!« se
i1e smejalo dekle.

Vrh kostanja se je koSatil mogoCen slam-
nat moz, zibal se v jutrnji sapi in se mogocno
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opiral na grablie v desnici, ki iih ie imel mesto
puske, in tis¢al k sebi bridko sabljo, ki so mu jo
kili fantjie bogve odkod pripravili in potisnili v
leseni kolec leve roke.

Iz hiSe sta prisla Se Komarjeva mati in ma-
li Pavle in oba sta se zasmeijala, ko sta ugledala
¢udnega strazaria.

»Vrag vedi, kije so dobili oroZniSko pokri-
valo?« je slednji¢ zacel ugibati Komar.

»Spravi posSast brz z drevesal« Se je ustra-
Sila sredi nailepSega smeha Komarica. »Lahko
bi bili kaznovani!«

»Fantovske budalosti!« se je jezil Koma-,
prinesel izza hiSe lestvico, jo prisloni! h kosta-
niu in Sel snemat moza, da bi ga soseska ne
videla.

»Res, kriZ je, Ce ima Clovek dekleta v hisi.
Zdaj je prepir med fanti, zdaj tepeZ, eno nede-
lio dere vse v hiSo pit, drugo nedeljo ga pa ni
Cloveka pri mizi. MariCka, Maricka, ne vem.
kaj bo.Ce te ne omozim!« je godrnjal in se tru-
dil, da bi zbil moza z drevesa.

Slednji¢ se mu je posrecCilo, moz se je na-
¢nil naprej, kakor bi se hotel v kolenih prelo-
miti in pocasi zdrknil skozi veie na tla. Pokri-
valo ‘mu je zletelo z glave in pritrkljalo ravno
pred Maricko.

Dekle ga je pobralo in pricelo ogledovati.

»O&e, poglejte! V kapi je listek z imenom:
Fric Holter!« A

»Bezi, bezi! Sanja se til« je godrnjal Ko-
mar in viekel slamnatega moZa za hiso.

Med tem se je prismulil po poti mimo Ma-
tij¢ek s svojim vozickom, v katerega je bil
vpregel svojo kravo,

Ko je ugledal Mari¢ko z oroZniSko Celado
v rokah, mu uradna vest ni dala miru, da bi se
ne vtaknil vmes.

»Dobro jutro Bog daj! Kako se imate?« j2
pozdravil, ustavil svoio Zival in stopil bliZe.

»Kaj pa je tebe treba?« se je ustrasila Ma-
ri¢ka in skrila Celado za hrbet.

»Eh, ni¢, ni¢, MariCka! Saj vemo. kako je.
Gotovo je gospod Holter v hiSi?« se je vsiliivo
dobrikal Matijcek.

»Nikjer ga ni! Ali misli§ zato, ker imam
niegovo pokrivalo v rokah?« se je smejala Ma-
ricka. »Za hido leZi tisti moz, ki ie nocoj straZil
pod mojim oknom s tem-le straSilom ra glavi!«

Matiicek si je ogledal slamnatega moZa za
plotom za hiSo, ugibal sem, ugibal tia in sled-
nji¢ iztuhtal, da nekaj ne more biti v redu.

»Ali so se nasi fantalini to no¢ kaj potikali
krog hise? Ali si morda Cula KoSutovega An-
drejcka, ki je pri vseh norcijah prvi in zadnji?«
je poizvedoval MatijCek.

»Jaz niCesar ne vem...« je dcjala Ma-
ricka. »Sicer te to ni¢ ne briga!«

» 10 se pravi, briga me Ze, Maritka. Daj m1
pokrivalo, ki ni za slamnatega mozZa, marvec
za oroznika, ko gre no sluzbenih poteh in pa-
truljah!«

Maricka je vrgla Celado MatijiCku, ki jo ie
uiel, jo spostljivo obrisal ob rokayv nri srajci, i9
ogledoval od vseh strani in se slednji¢ odlogil:

»Jaz bom to kapo sam nesel ¢ospoaom
oroznikom. Potem bodo Ze sami preiskovali,
kako in kaj.«

»Da mi ne bo$§ uganjal sitnosti, MatijCek,«
se je tedaj oglasil oe Komar. »Naredi, kakor
ves in zna8, a jaz ni¢esar ne vem, nisem nice-
sar ne videl ne sliSal in slamnati moZ pojde Ze
danes med steljo!«

»Naredim Ze, da bo prav!« je odgovoril
Matijcek in. pognal.

* %=

Tisto popoldne je nese! MatijCek skrbno v
papir zavito Celado oroznikom v Dolgovas. Za-
veselil se je, ko je ugledal v pisarni gospoda
Holterja samega.

»YaSe sluzbeno pokrivalo
gospod strazmojster!«
odvil ¢elado.

»Tako, tako. hm...« je hladno odgovoril
Polter. Skoraj jezen je bil njegov glas.

»Cudno, kod vse je ta klobuk hodil.. .« je
izkuSal Matijcek spraviti orozZnika v dobro
voljo in mu zacel na dolgo in Siroko praviti,
kako in kje ie Celado dobil.

Holter je Matijcka malomarno poslu3al,
vzel Celado in jo obesil v omaro k pusSki. Sredi
najlepSega pripovedovanja je Matijcka ustavil:
»Vsega tega mi ni treba niC vedeti. Da ne bo§
drugim o tem pripovedoval!«

»Vem, uradna tajnost,
mojsterl« .

»Vraga, uradna tajnost! MolCi in haijdi
zbogom! Ty imas!«

Holter je porinil Matijcku v pest dva za-
vojcka tobaka za pipo in mu odprl vrata.

»Treba bi bilo poizvedovati. kako in kdo je
sluzbeno kapo zlorabljal!«

»Mol&i, pravim, in zbogom! Ce izvem, da
si kai govoril, te tako gotovo naznamm, da si
ukradel mojo ¢elado, kakor mi je ime Fric Hol-
ter. Zakaij ti si jo prinesel, jaz ie pa tebi nisem
dal. Torej ie bila ukradena in kdo jo je ukradet,
si lahko mislim!«

Vrata za Matijickom so tres¢ila med pod-
boje, on pa je stal na stopnicah, gledal na cesto,
tlacil tobak v mehur in ni vedel. kako bi si vse
to razlagal. (Dalje.)

sem prinesel,
ie pozdravil in vazno

gospod  straz-




KDO: JJE KRIV. sore st stoizii crADNI

V.

OD vecer so prisli
zandarji pred hiso
uajiSino.  Preiskali
so hiSo, izprasali Zc-
no, brata in GajiSo.
VpraSali so stareSi-
no in bili v nepriliki.
In sicer zaradi tega.:
Ko je GajiSa izgi-
: , nil v no¢, je zacela
Todorina rana modcnejSe Zgati, prevrnil se je na
ledja in ne vedo¢ je pritisnil srajco na rano. Ra-
ha na trebuhu je bila tezka, a ni se dotikala
Creves. Rana je zaCela Se mocnejSe Zgati in
slednji¢ je priSel Todorina k sebi. Cutil je nekai
leobiCajnega v trebuhu, ali ni vedel kje in kaj
je Z njim. Pritisnil je z roko na rano in bilo mu
1€ jasno, da je ranjen in tedaj se je zavedel. kje

1€ in kaj se ie z niim dogodilo.
. . »Da bi te strela, GajiSa« — ie zavpil in za-
Cel tipati okoli sebe, in ko je nasel svoj noz, ga
1€ vzel Cyrsto v desno roko. z levo na ie zaCel
tinati po podu, da bi zagrabil kje Gajiso. Hotel
8¢ je dvigniti, ali zavalil se je nazaij, ker ga je
Zapekla rana, a tudi desno bedro, na katero se
I¢ naslonil. Od bole&ine je zacel izgubljati za-
vest in je pomislil. da umira. — »Umrl bom« —
1€ pomislil. »a nih&e ne bo vedel, kdo me j¢ ubil,
Pa bo lopov utekel izpod veSal.« In ta misel, pa
Zelja, da se osveti, ni $ala, da bj izgubil zavesi.
= »Da bi vsaj komu rekel, kdo me je ubil, e
‘“Qi takoi crknem!« — zamrmral je glasno
ZaCel stokati. Na njegov stok priteCe pijani
tCmar in njegova skljuCena in mrava Zena, a
V tem se prebudiio oni pijanci, ki so smréali na
Stolu in na kloneh. Vsi so zavpili in skocili pe-
onci, a nihée se ni pniblizal Todorinu, Todo-
TIna na je vzdihoval in jecal, kakor da je prisia
Poslednja ura. Oni pijanci, ki so bili v sobi, so
S€ zaCeli opravljati. da ne bi na nje padel sum.
udi krémarica se prestradi in se v strahu do-
misli, da bi se morala kri ustaviti in pobere no
Koteh prah in paiCevino in zaCne zatikati rane
N ustavljati kri. Todorina ie Cvrsto stiskal ra-
10 na trebuhu. In krémar mu je zaklical, nai ne
busti, dokler ne pride »padar.« ki mu bo zasil.

»iristo medvedov!« — reCe krémar To-

orini, in mu da Zgania, da ga okrepi. »Pa kao
te je P«

Todorina zamahne z roko. kakor da iih
Vse k sebi zove in ko so se vsi zbrali, jim pove,
da ga ie ranil Gaiisa Mitrovi¢ iz tega in tega
Sela in naj oni to iavijo in tako pri sodi§¢u pri-

ajo, ako on Ziv ne docaka sodnika in komisije.

»Ali si ga ti videl?« vprada krémar vaZzno.
»Ves, pri sodistu vpraSajo vsega vraga.«

»Kakor zdaj tebe!« — je lagal Todorina.
NaAIprvo me je ranil v bedro, potem v trebuh in
I€ nameril. da me zakolje. ali jaz sem zavypil.

edaj je on pobegnil in mi odnesel denar, ki
Sem ga bil v&eraj nameSetaril,

»Razboistvol« — re¢e krémar. »Ta bo
okusil vesala.«

»Cetudi poginem, samo, da njega spravim
na vislice. Ali od vas se nih¢e niti premaknil ni
na moj klic, da lopova primete.«

»NihCe ni niCesar Cul do zdaj!«
krémarica.

»Ali kaj zdaj, naj te peliemo v mesto v bol-
niSnico, ali naj gremo k sodis¢u in po Zan-
darje?«

»K sodiS¢u in po Zandarie!« — odgovori
Todorina. »Ze pridem do bolni&nice. ako prej
ne umrem. Treba, da sodisce vidi, kie me je in
kako me je lopov sunil.«

Medtem, ko se je vrsil ta razgovor, so jo
ponihali oni pijanCki in krémar ni za nrvi hip
vedel, koga bi poslal po Zandarije, zato je kar:
sam hitel po nje. da bi Cimprej spravil Todo-
rina iz hiSe.

Prisli so Zandarii, spravili Todorino v bol-
nisnico in odsli no Gajiso.

»Sovrastvo, gospoda!« — je govoril Ga-
iiSa Zandarjem in se zagovarjal. da je prisel
domu ze sinocCi, pokazal torbo z moko, pozval
stareSino za svedoka in brata in snaho; ali vse-
eno so ga odvedli v zapor. Ali skoro se ie vi-
delo, da se mu ne more nicesar dokaz~ti in da
‘L'odorina laze, ko pravi, da je videl GaiiSo, a nt
ga mogel videti; in ko je Se zdravnik izjavil, da
rane niso tezke, da so prav tako zadane. kako-
da je tisti, ki je z noZzem ravnal. namenoma ho-
tel samo narezati kozo, da pride do Kkrvi, so
GajiSo izpustili domu do sodne glavne razpra-
ve. Vse dotlej je Todorina tarnal, da bo umri,
da je ohromel in da ne more na noge; ali ko je
Cul, da je UajiSa na prostosti, ie vstal in hotel
uteci iz bolnisnice. Ko so ga prijeli in povlekli
nazaj. ie zacel psovati sodnijo in pravico in da
bi Se to manjkalo, da placa Se sodnijske
stroSke. )

Zdravnik ga ie miril in mu govoril, da ma
more to Skodovati, ker se rane lahko po-
slabsajo.

»Pustite ga, gospod! Kopriva ne pozebe!x
— je govoril neki streznik zdravniku. - In tako
sc pustili, da je Todorina pobegnil. Razume se,
da mu nic¢ ni bilo.

Pri sodniji je Todorina rekel, da ne ve, kdo
ga je ranil, :

nZakaj si nas« — vprasal ga je krémar,
kijer je bil Todorina ranjen — »spravil vse na
laZ pred sodnijo ?«

»NoCem« — a bilo je to isti dan., ko so Sli
od sodnije — »da bi se reklo: Todorina je toZil
(GajiSo, GajiSa pa je nedolzen. Lahko se kaj
zgodi falotu, pa bi takoj zalajali name, da sem
iaz to storil.«

»Aj, aj! Ti pa bi bil nedolZen, kakor veli-
konoCno jagnje« — se nasmeje krémar.

»Kakor Gajia zavolio mojega trebuha.
Gospoda se je res jezila danes zjutraj, da laZzem

odvrne



74
baje iz priiatelistva proti GajiSi. A kaj bi njeg:
gnjavila gospoda? — Kaj je on njim steril? Da
so ga hoteli obesiti, to je drugo! Gospodi se ho-
Ce gospodstva. danes nad njim, a jutri nad
inenoj. «

VI.

Sredi tihe in temne poletne nodi je zagorel
(Gajisin hlev in nekaj sena. kar ¢a je ostalo Cez
zimo. Ljudje so se sklicali, celo sclo je pritekin
skupai in prav ko je najbolj gorelo, se prikaZe
Todorina s torbico mliva na ramenu.

»Ravno iz mlina pridem« — govori on —
»ko vidim. da nekaj sveti v selu. Ne razlodim
ke, ali bal sem se, da je GajiSino. Slutnje! In
glej, nisem se zastonj bal!« .

»Kaj iz mlina prihaja$?« — rede GajiSa in'
S¢ zareSi.

»Prav kakor ti takrat v jeseni, ko so mem
trebuh razparali. Kaj ne, stareSina ?«

»Bo Ze tako! Tudi on je bil tedaj v mlinu a
ti danes, in oba sta pri meni kljuCe vzela.«

»Moral bom do cerkve, da mu dain gro$ za
duSo onega, ki je GajiSo danes v takino Zalost
pripravil!« rece Todorina ido mimo svecen:-
ka pocasi od ognja v temo. Ko je sluga bozii
Cul Todorino, je vzdihnil in se tudi on umaknil
v mrak. »Antikrist je to, ki ne pozna ne svece-
nika ne Gospoda!« — je mrmral on misled na
Todorino in prijemal ga ie pred njim strah.

A tudi na vascanih se je videlo, da se eden
drugega boje in da nihCe ne ve, kdo ie kriv.

Podnogje.

Vetri v alejah, cvetje na veijab,
svilnib korakov pritdjen Sepet,

tibe besede v objemih resede —
gledam in sluSam va$ govor zavzet,

Bila so daljnocujeénosti krila,

ki jib naprej bozji sel je podil,
bila je slutnja, pojoca kot lutnija,
ki jo le ¢as je intimen odkril ?

Ali izZgana bila je rana,

ki se odprla je v daljen spomin,
ali neplaba je misel razmaba
pabnila duSo v prasvet bolecin?

Plaka in poje kar srce je moje

vase pogreznilo bratskib glasov,

ali v zrak vzpenja se stolp, kjer zadenja
Siviti svet se svoboden in nov? —

Vetri v alejabh, cvetie na vejab,
svilnib korakov pritdjen Sepet,

tibe besede v objemib resede —
gledam in slusam vas govor zavzet.

Stano Kosovel,

BREZEN. «ur10rN0.26000VINSKI PABERKI, LEOPOLD KEBER.

KELTSKA DOBA.
EZIKOSLOVIJE e
doseglo s primer-
lanjem jezikov svoj
viSek. Ucenjaki so
zaceli primerjati raz-
liCne jezike, Zive in
mrive. Evropske in
Azijske, in dognali
precejSnjo sorodnost
med njimi. Lepi u-
spehi so jih bodrili k nadalievanju tega poseb-
nega Studija. Kon¢ni uspeh jim ni izostal. Se-
danji jeziki*so sinovi starih jezikov, ti stari je-
ziki so bili med sabo bratje in kot taki imeli
skupnega oceta. ki je zivel v starodavni prazgo-
dovinski dobi.

Ocetovo ime se je  popolnoma izgubilo,
sinove so pa krstili uCenjaki za Arijce ali Indo-
evropejce. OCe je gotovo moral imeti svoijo
domovino, preden so ga zapustili njegovi sino-

vi in si poiskali novih bivaliS¢. Nekateri uce-
njaki so postavili to pradomovino v Vzhodno
Indijo, drugi na Evropske juzue poluotoke, tre-
tii so si pa mislili: resnica lezi v sredini, izme-
rili so daljevo med juZnimi Evropskimi poluo-
toki in Vzhodno Indijo, razpolovili jo in dog-
nali tako, da je bila pradomovina indoevrop-
skih narodov v Juzni Rusiji ob Aziiski meiji.
To je bilo tudi edino pametno stalisce, ki so se
a oprijeli polagoma vsi jezikoslovci, in temu
munenju sem se tudi sam pridruzil. Saj bi bilo
tudi krivicno, da bi imeli Indijci, ki so se nase-
lili najgloblje proti vzhodu, daljSo pot iz svoje
pradomovine o priliki svojega preseljevanja
kakor Germani, ki so zavzeli v Islandiji najboli
zapadne toCke Evrope, zapustivsi isto svojo
pradomovino.

To je bilo v resnici prvo preseljevanje na-
rodov. oziroma skupin, ki so postale komaj po
loCitvi od oCetove hiSe narodi. Posamezne sku-
pine so se locile od domace hiSe v nepoznanem



razdobiu, letnice se ne morejo ugotoviti in kdor
pi jih kon¢no ueotovii, bi se lahko zmotil za
celo tisoCletie, najmanj pa za par stoletij. Ni-
Cesar noCem obljubljati, a toliko Ze lahko trdim,
da bom v popravlieni izdaji »Brezenske zgo-
dovine« navedel Ze toSne podatke, Ce se mi po-
sreci izkopati le Se par indoevropskih grobov.
Radi nestaluih in vseprej kot priiaznih razmer
v Juzni Kusiji moram za enkrat ta namen opu-
stiti in ga odloziti za. kakor omenjeno, drugo
izdajo.

UcCenjaki naStevajo devet bratov — Indo-

evropejcev. Navajam jih tu po abecednem re-
du, da se nobenemu ne zamerim: Armenci,
Germani, Grki. Ilirci, Indijci, Irani, Italci, Kel-
tie in Slovani. Slovani so seveda povsod zadnji.
Ne glede na to, je ta razdelitev po mojem mne-
nju napacna. Ce soglaaijo ucenjaki istotasno v
tem, da so poznali vsi indoevropski narodi de-
Setinski sistem, kako naj si razlagamo kar na-
krat Stevilo devet? UCenjaki so se torej zmotili
na vsak nacin. Deset jih mora biti! Kam naj se
pristevajo Traciici in Skitje? Recimo. da so
pripadli Tracijai in Skitie Slovanom, za Etru-
S‘ke ne moremo dobiti pravega prostora. Ali so
Etruski zadniji, deseti narod? Na vsak nacin se
mora dobiti deseti indoevropski narod. Zgodo-
_\_nina se ne moti, Ce jih ona zahteva deset. deset
iih mora biti, pa naj potem mi sami, zgodovi-
narji in jezikoslovci, izkopliemo iz starih po-
zabljenih grobov Se desetega brata — Indoev-
ropejca. NiCesar ne obljubljam, toda ko dobim
udo(!)sledno pravico na Balkanskem ali pa
na Apeninskem poluotoku, hotem vso zadevo
razjasniti in priklopiti devetim bratom Se dese-
tega.

To sorodstvo smo morali na tem mestu
omeniti, sicer bi ne imeli poima. da so bivali
Najozji sorodniki starih prebivavcev naSega
Brezna celo v dalinji Indiji. Ti stari prebivavci
S0 pa Karni, ki so bili keltskega rodu. Zelo ma-
lo podatkov imamo o Starih Keltih, zares, zelo
m}tlo. a Se ti podatki stoje tako reko¢ na loncCe-
nih nogah. Vse te malenkostne podatke nam je
podal rimski pisatelj Gaius Julius Caesar.

Caesar je bil prav za prav bolj vojskovo-
dia kakor pisatelj. Ne moremo trditi, da je pi-
sateljeval radi honorarja, ker je bil Ze od do-
ma precej bogat, vsekakor je verjetneijSa dom-
neva, da je hotel Caesar s svojim spisom »Dz
bello Gallico« (Galska vojna) nekako podértati
Svoje vojasSke vrline. Saj vidimo sedaj po sve-
tovni vojni. kako hite pisat vsi generali svoje
Spomine, v Katerih seveda niso nikdar premaga-
ni; Ce pa doiivliajo kako brezpomembno nezgo-
do. izvratajo vso krivdo na sovraZnika. Tako je
bilo tudi s Caesarjem. Ol)lb()\'dj(. svol Zmago-
slavni pohod po Galiji, ni imel ne ¢asa, ne pro-
Stora, baviti se podrobneje z zgodovino, obicaji
I razmerami sovraznih Galcev. ki so bili Kel-
tie. Caesarjeva latini¢ina v omenjenem spisu
ni ba$ vzorna. VeCkrat mu je izpodletelo, toda
noznejSi filologi niso smatrali njegovih napak
Za pogreSke, vzeli so jih kot pesniSko prostoss,
é?.jill niso celo sprejeli v slovnico in jih priklo-
pili kot izieme Ze veljavnim ob¢im pravilom.

75

Vse izieme v latinskih in grskih slovhicah so
torej edino le napake latinskih in grskih klasi-
kov. Marsikateri gimnaziiski CetrtoSolec ie pa-
del, korakajoC Crez Caesarjev v vsej naglici
napravlien most (pontem fieri iubet), za cel se-
mester ali je pa zmrzoval enako dobo v njego-
vih zimskih tabori$cih (in hiberna se reducit).
Jaz seveda nisem bil med tistimi, to prav lahko
trdim, ker so se vsi zapiski stare gariSke giin-
nazije izgubili in ker ni meiim soSolcem mnogo
verjeti, Ce bi se osmelili trditi nasprotno.

Izkopine, znane zgodovinariem z imenom:
keltske starine, nosijo svoj keltski pridevek
popolnoma neopraviceno in niso keltskega iz-
vora, kar hoCem dokazati v enem pozpejSih
poglavij.

Bili so Casi, ko se je ime »Brezen« izvajalo
iz keltskega jezika. l'o se je zgodilo v dobi kel-
tomanije, ko je zavladala v ucCenjaSkih krogin
strast, vohati povsod, v vsaki zemljepisni
oznacbi, keltske korene. Podiago tej razlagl
naj bi tvorila keltska beseda: beres, ki znaci
goro. Primerijaj v tem oziru isto oznacbo v dru-
gih indoevropskih jezikih: pri Germanih Berg-
gora; pri Slovanih breg; pri Latincih prae-
sum, — esse — nacelovati: pri Grkih prenés
strm; pri llircih - Albancih Prenk - Bib - Doda
(Prenk - vzvisen nad druge, prvak) i. t. d.

Po neki drugi razlagi izhaja Brezen sicer
tudi iz keltsCine, a je dobil svoje ime po slav-
nem vodji senonskih Galcev Brenus. Brenus,
brenes, bresen, brezen. Crka u se je namrec
omilila v ¢rko e. &rki n in s sta zamenjali svoja
prostora pa bodi Ze dogovorno aln Sele po hu-
dem boju, s pred e se je izpremenil v z, saj se
tluli) nemska Scele izgovaria kakor slovensko
zelje.

Brenus je namreC v zaCetku Cetrtega sto-
letia pred Kr. r. peljal svoje Senonce v ltalijo,
premagal Rimliane, zavzel ga, sprejel od Rim-
lianov bogato odkupnino in se ustavil, vracaje
s€ proti domu, celih deset dni v Breznu. tako
se mu je bila ta gorska vasica prikupila. In on,
ki se ni dal prcmagatn od hrabnih Rimljanov, ie
podlegel oCarujoCim pogledom zale Brezenke,
s katero se je tudi porocil. Morga, Brenusova
rievesta, je bila prva Brezenka. ki se je povz-
pela do keltskega prestola in dan njene poroke
se Se dandanes obhaja v Breznu vsako leto s
posebno pojedino, namred z gosmi. Brenus je
sicer res premagal Rim, ni se pa mogel pola-
stiti Kapitola, ker so bile CujeCe gosi vzbudile
speCo kapitolsko posadko Se pravodasno. Da
se reSi posadka obleganja, se je odkupila z zla-
tom, a Brenus je zahteval Se kapitolinskih gosi
za namecek. Bilo jih je Sest in trideset. Vse te
£osi so se spedle o priliki Brenusove poroke z
Brezenskim dekletom Morgo Gostili so se z
njimi vsi vas¢ani. To se je zgodila dne 11. no-
vembra L. 390. pred. Kr. r. Stoletja so sicer iz-
bris_ala iz CloveSkega spomina pravi povod tej
2osji gostiji, niso pa izbrisala navade same.
Sc‘.psoma s0 se podtaknile gosi sv. Martinu. Spo-
min na Brezensko preprosto dekle Morgo Zivi
Se vedno v izrazu: morganatski zakon, s kate-
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rim se oznacuie zvezo osebe kneZjega rodu s
preprostim dekletom. Ker se pa taka neenaka
zdruzitev dogaja le redkokdaj, pomenja usoda
(fatum) Brezenske Morge t. j. fata Morgana v
sedanji rabi iluzijo.

Nisem mislil, da se bom s to etimolosko
razpravo tako zamotil. a vkljub temu moram
dodati Se eno razlago, ki je krozila pred dobrim
mesecem po cCasopisih. Da dobi pravi koren
imenu Brezen. se je napotil doti¢ni raziskova-
vec sam na lice mesta. kier je dognal po truda-
polnem delu, da ni najti v _nobenem Brezen-
skem prnimku Crke n. Rijavec, PetriC, Logar,
Orel, Pnijateli, Marki¢, Hvala, Lipovscek i. t. d.
tri in dvaiset priimkov brez n, zato torei Bre-
zen. To zadnje naziranje bi bilo tudi edino pra-
vilno, ¢e bi mi ne bil pokazal Petri€ sam pri
prvi Brezenski hisi pravilnega Cisto slovenske-
ga brezna. 1

Tudi iz te keltske dobe se je ohranila po
ustnem izroCilu pravljica, ki mi jo je pravila
stara Petricka. Ta pravljica je po mojem ne-
nju oni Carobni klju¢, ki nam odpira zarjavela
7Zelezna vrata do Starih Keltov, da moremo od
blizu opazovati njihov znacaj, njihove Sege in
obiCaje, njithove gospodarske, verske in kultur-
ne razmere. Naj se preprica Citatelj sam, v ko-
liko sem se zmotil s to svojo trditvijo! Evo vam
pravliico! ...

Dve druzini sta se borili v Breznu za pr-
venstvo. Obe sta bili enako mogocni, enako
bogati. Kar je bilo polj, travnikov, gozaov, pia-
rin od Snezne Glave do Krnastega Roba, od
Belinove Skale do Viline Planine, vse je bilo
njuna last. Vsi ostali sovaS€ani so jima robo-
tali, trudili so se od zore do mraka, od mraka
do dne, da sta se plemenitaski rodbini redili v
brezdelju in se zabavali.

A iz bogastva se rodi pohlep, in pohlep ro-
di zavist. Ni privosCil Vercin bogastva Atulu,
ni privoscil Atul bogastva Vercinu. Vsak je ho-
tel sam gospodovati v Breznu. Vsak je iskal
primerne prilike, da izvrSi svoje tajne nacrte
in se odkriza tekmeca, vsak se je na tudi bal
nuditi nasprotniku tako priliko. Pod pepelom
ie nevidno tlela Zerjavica.

Zgodilo se je, da sta se neko¢ srecali Ver-
cinka in Atulka pri potoku. Druga drugi se ni-
sta mogli ved izogniti. 1zpod pepela ie huSknil
zubeli. Kmalu nato sta pricala na pozoriscu Sop
izpulienih Verainkinih las in izbiti Atulkin zob
o dogodkih, ki so sledili besednemu prerekaniu.

Seveda sta zvedela takoj potem Vercin in
Atul o sovraznem napadu nasprotnikove Zene.

Kri ie Sinila Vercmnu v glavo, prsti so se
mu skréili v pest, poklical je svojega oskrbnika
in mu zabiCil: »Pooblas¢am te, da se meri§ z
Atulom, Cigar-Zena je krvavo razZalila cCast
moje velerodne rodbine! Ne popusCaj, dokler
mi ne dokaze$ z njegovo odsekano glavo, da si
izvrsil moje narocilo!«

Oskrbnik je stopil v hlev, poklical hlapca
in mu zabicil: »PooblasCam te, da se¢ meris§ z
Atulom, Cigar Zena je krvavo razzalila cCast
velerodne rodbine naSega gosnodarja! Ne po-

puslai, dokler ne dekaZe$ gospodariu z Atulu
odsekano glavo, da si dzvrsil moje narocilo!«

A tudi Atulu je Sinila kni v glavo, prsti so
s¢ mu skrcili v pest, poklical je svojega oskrb-
nika in mu zabiCil; »PooblasZam te, da se me-
ri§ z Vercinom, &igar Zena je krvavo razzalila
Cast moje velerodne redbine! Ne popuscaj, do-
kler mi ne dokazeS z njegovo odsekano glavo,
da si izvrSil moje narocCilo!«

Oskrbnik je stopil v hlev, poklical hlapca
in mu zabiCil: »PoblaSCam te, da se meri§ z
Vercinem, Cigar Zena je Krvavo razzalila Cast
velerodne rodbine nasSega gospodarja! Ne po-
puscai, dokler ne dokazeS gospodarju z Verci-
nu odsekano glavo, da si izvrSil moje naro-
f:il_u!«

Tako ie prislo, da sta stala nakrat Verci-
rov in Atulov hlapec kot nasprotnika drug
proti drugemu. Oceta njuna sta si bila brata,
zeni njeni sta si bili sestni, prijatelistvo je ve-
zalo njuni srai, a gospodar je ukazal, gospo-
darja. treba, sluSati. Sorodstvo, svastvo in pri-
telistvo so se morala umekniti gospodarjevenu
pozivu.

DoloCil se je dan dvoboja. Bilo je poleti.
Dan je bil enak noci. Dolodil se je prostor. Ma-
la ravan ob gozdnem robu.

Vsa srenja se je bila razvrstila po desni in
levi rebri, nekoliko viSe sta stala oskrbnika, $¢
malce viSe na desni rebri Vercin, na levi rebri
Atul. Na malo ravan ob gozdnem robu sta sto-
pila bojevnika, od desne Vercinov hlapec, od
leve Atulov hlapec. Pripravila sta se¢ bratran-
ca, svaka in priiatelia. da se kot suzZnja borita
za izpuljene lase in izbiti zob svojih viadarjev.

Zdajci, borba se Se ni bila pricCela, prilo-
masti iz gozda velikanska zver, pepeluh, dolgi
nos se mu je vlekel po tleh, iz gobca sta mu
Strleli dve snezZnobeli debeli sulici, velika uhlia
sta mu padala raz glavo in njegove Siroke no-
g€ so puSCale za sabo pri vsakem koraku pre-
ceiSnje luknje v trdi zemlji. Zverina, kakrSne
<e ni do tedaj ugledalo nobeno Brezensko oko.

Takoj je zbezala srenja, in sicer po vrsti,
najprei Vercin z desne in Atul z leve, za njima
oskrbnika, za tema pa mlado in staro. moski in
zenske. Tudi bojevnika sta jo popihala. Na ravni
je ostala samo Se zverina. Zvedavo je pogleda-
la za beZeCo mnozico, zamahnila dvakrat, tri-
krat s svojim nosom. naslonila se s hrbtom na
bliznji hrast in zaspala.

Prisedsi domov so ugibali vsi Brezenci,
kaj neki je moralo biti. Se ie li razsrdil mogoCni
Belin. se ie li razzalila gozdna vila, se je li bila
preselila duSa kakega prednika v tako ogrom-
1o telo in prisla obiskovat domaco vas?!

Vercin in Atul sta se na mah sprijaznila.
Segla sta si prijateljski v roke. Tudi njuni Zeni
sta morali pozabiti psovke in poSkodbe. Da si
pa nista imeli niiCesar oGitati, ie Atulka izbila
Vencinki zob, Vercinka pa izpulila Atulki Sop
las. Ker pa ni omenil sklenjenega sporazuma
ne Vercin svojemu, ne Atul svojemu hlapcu,
sta se ta dva morala gledati Se vedno po stra-
ni. da celo sovrazno, Cetudi sta si bila bratran-




ca, svaka in prijatelia. RazZaliecna &ast gospo-
darjev ne pozna sorodstva odvisnih suZnjey!

A ni ostalo samo pri sklenjenem prijatelj-
Stvu. Ne, Vercin je daroval dva najvedja prasi-
Ca, Atul tudi toliko in zveler so se ti-le darovi
pekli na velikanskem kresu. Vsi Brezenci so
bili povabljeni na gostijo, jedli so in pili, edino
hlapca nista mogla umeti, kako more. tako hi-
tro dobiti krvavo razzaljena Cast zado$Cenia.

Pepeluha je vzbudilo veseliaCenje zbranih
gostov, ki se ga pa niso veC bali, saj so se bili
najedli svinine, sai so se bili napili medice. 1a
ta pepeluh je ostal Se dolgo ¢asa v Breznu, zdaj
ie zibal Vercinki otroka, gugajod svei nos sem
ter tja, zdaj je igral slepe miSi s starejSimi Atul-
kinimi otroci. Igra je bila zelo zabavna. Pepe-
luh s svoio neokretnostio ni moeel nikdar no-

enega ujeti, otroci so pa koi butnili vanj, nai
SO limeli Se tako poSteno in dobro zavezane oci.
Nekot se ie pa nepeluh nrenajedel nezrelih ja-
bolk, pil vodo. dobil gliste in crknil .

V resnici ita pravljica me je na prn hip iz-
nenadila, osupila. Ni¢ bi ne rekel, ¢e bi nastonal
mesto slona zmaj. In da je pepeluh slon, pove
bravljica dovolj jasno. Saj prav radi te nena-
Vadne prikazni v teh Kraijih je nastala ta prav-
liica in ne morda radi dvoboia. ki ie bil med
Kelti nekaj vsakdanjega.

In vprasal sem se, odkod slon. Razmisljal
Sem in ugfibal in slcdnjic. dobil ne samo odgo-
Vor na stav l]eno Si vprasanjc. marveC tudi dan
in leto, kdai se ie vrsil prej opisani dvobcj med
Pooblasdencema.

Koncem tretiega stoletia pred Kr. r. in si-
Cer 1. 218. je vodil Hanibal svojo kartaginsko
Vojsko Crez Alpe. da se spopade v Italiji sami
S preobjestnimi Rimljani. S sabo ie pelial tudi
Credo slonov. En slon ie Ze moral zgresiti pra-
Vi pot. zaSel je. klatil se, izgubivsi vsako zvezo
Z ostalo armado. po Alpskih gozdih en mesec.
dva meseca, tri mesece in se slednii¢ priklatil
V Brezno. Nikier drugie nisem slisal ite ali po-
dobne pravliice, iz Cesar sklepam z gotovostio,
da so bili Brezenci prvi, ki so ugledali slona.

e se je pojavil slon tudi v kaki koroSki, tirol-
ski vasi, ne vem, ker nisem raziskoval te za-
deve izven nae pokrajine, vsekakor je moral
Zapustiti slon v onih vaseh svojo sled v obliki
Pravljice. Kdor bi zbral podobne pravliice o
slonu tudi izven na%e dezZele, bi lahko temeliito
in natan&no zacrtal pot, ki je po njem prigel slon
Z Alpskega prelaza v Brezen.

Brezenci niso mogli nikdar ])()/abm brez-
Dlaém, sviniske gostije. V suomm na njo so za-
Zigali vsako leto kresove, prasi¢e nad ognjem
S0 si seveda prestavljali. In kakor je izvirala
DoznejSa navada Martinovih gosi iz vasi Brez-
ha, tako <o imeli vsakoletni poletni kresovi
SVoj izvor v istem kraiu. PoznejSa doba je na-
brtila kresove sv. Ivanu. Dvoboj se je torej vr-
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Sil dne 23. juniia 1. 218. pred Kr. r. Se dandanes
praviic v Breznu RijavCevi njivi na Zaslonu.
Gotovo je iskati na tej njivi prostora dvobojit.

Do sedaj se ni vedelo. kako so se dvoboje-
vali karnski nlemenitaSi med sabo. Niso si stali
drug drugemu nasproti kakor nemski vitezi v
srednieveSkem turnirju, ne. pooblastili o za to
svoje suzZnje. Za plemenitaSinie je velialo dru-
gacno pravo. Kar je storila zlega plemenitaSi-
nia drugi. tisto zlo je morala sama obcCutiti na
lastnem telesu. Zdi se mi. da je bilo Zensko
pravo strozie od moSkega nrava,

Dasi so se ponaSali Keltie Ze s preceiSnjo
kulturo; pekli so prasi¢a na raznju. izdelovali
noze in sekire (»odsekana« glava v Vercino-
vem in Atulovem narocilu), poznali so Zepne
rute (Atulkini otroci z »zavezanimi« ofmi pri
slepih misih) in riuhe (za slona bi bile take re-
te premaihne). vendar niso rabile Zenske ne
vmetnih zob. ne lasulie, kar pricata izbita zoba
in Sona izpulienih las.

NaiviSie boZanstvo je bil Karnom Belin, Ca-
stili so gozdne in gorske vile in verovali v pre-
selievanje duS. Ker naletimo na to vero tudi
ori drugih narodih (n. or. Indiicih), lahko skle-
pamo iz tega, da je bila to prvotna vera vseh
indoevronskih narodov. ko so bivali Se v pra-
domovini. Ce se Ze duSe izseliuieio iz mrtvega
trunla in si izbiraio nova bivaliS§Ca, zakai bi se
tudi Ziva telesa ne izselila in si poiskala novih
bivalis¢?! Morda je dovedel prav ta zakljuZek
narode do cnega preselievania, ki sem ga ome-
nil v zacetku tega noglavia.

Prav tako stara kakor je vera v preselje-
vanie dus§, ie tudi navada. ki jo opazuiemo pri
vseh Evronskih narodih, obitai namrec, praz-
niti polne sklede in kupice ob slavnostnih pri-
likah (Brenusova poroka. Vercinova sprava Z
Atulom). Saj prav to praznenie skled in kupic
ie ohogatilo na§ iezik za izraz: praznik.

ivinozdravilstvo pri Karnih je bilo pa
malo nrida. sai niso mogli re&iti in ozdraviti
niti bolnega slona. .. a

Vsem Brezencem ie bil Se v Zivem spomi-
nu slon, ko je pniSel v vas tuj moZ. Rimlian.
Dredstavil se je: Janus Stipanus Moster. pri-
stavil. da ie podietnik in da ie priSel najemat
delaveev in teZakov. Krenke in moZne nostave
Brezenskih fantov in moZ so ga prenriCale. da
je naSel, Cesar ie bil iskal. Rim se ie namred
namenil, tako se ie izdal nodietnik. drugo leto
sezidati novo mesto, za katero ima Ze izbrano
ime in zbrano kamenie. nima pa Se pripravnih
delaveev. Tako se ie zgodilo. da so oriceli L
182. pred Kr. r. Brezenski moski z zidanjem
Ogleia, one nimske trdniave in naselbine. iz
katere so se ieli Rimliani boli in boli Siriti. tako
da so Ze deset let pozneie t. i. 1. 173. nodiarmili
Karne z Breznom vred in jih priklopili rimlian-
ski pokraiini Veneciii.
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VALENTIN STANIC,.

OBRAZI NASIH MOZ. DR. J. LOVRENCIC,

(Konec.)

TANIC se je zave-
dal, — da njegoy je-
zik ni basS wvzoren
(saj je pozneje Blei-
weisu pisal, da se
slovenske  slovnice
nikdar ucCil ni in da
piSe tako, kakor mu
vho pravi, ki pa 1e
ie bilo vajeno le go-
risko-kanalskega dialekta). Vendar je poslal
svoio kniigo v svet: zadostiti je hotel obCutni
potrebi!

Tretii in Cetrti odstavek sta pa naravnost
programna! Stanic ie mislil na periodicen zbor -
nik, v katerem nai bi scdelovali vsi, ki so s2 te-
daj Cutili poklicane! Zal. da ta njegova nanera
ni uspela: obCinstvo se inu ni odzvalo kakor 1¢
pricakoval in sotrudniki tudi ne.

Povod za drugo Stanicevo knjigo ie dalo
sveto leto 1826. Stani¢ ie hotel goriSkim Slo-
vencem dati v roko berilo. ki bi sluzilo liudem
pri obiskovanju cerkva. Zbral je zato precei
svetoletne literature. misleC prirediti slovensko
kniico. Pa mu ie prisla tedai v roke tudi PotocC-
nikova o svetem letu ‘n nrilastiv&i si io brez
navedbe vira. je izdal leta 1826 »Molitve in
Premishlovania ver obiiskovaniu shtirih k' sa-
dobleniu odpustika svetiga leta odlozhenih
zerkva. Kkaterim ie spredpostavlien kratki
nauk od svetica leta 1826. — Se dobé v Gorizi
per bukvah niemshkih shole. Tak ie naslov
kniice. ki pa pninasa vel ko pravi! Stanil je
ostal zvest svoiemu nrooramu in ie dodal knii-
o; od 51—148 strani »Perstavik nekterih zer-
kvenih in drugih Pesein, h molitvam in premis-
hlovaniam sa sveto 13to 1826. Ta pristavek ob-
sega masne pesmi in pesmi za razne praznike,
deloma nreptsane. deioma prestavliene iz latin-
§Gine in nemscine. Kdo misli na Stani¢a, ko
poic ali posluSa v cerkvi na novoletni dan ono
staro:

»() Bog! Katir' si in si vselej bil!
Naj Ti bo hvala peta!
Za dobro, ki si meni stril

Skoz’ Cas posanga leta,

Za zdravie, srece. veseljé,

Za mir in svet in dobro vse

Te hvali duSa vneta!

Deb’ tud to leto srecno blo,

Ki smo ic dons zaceli!

Deb’ terdni s Tvoio bli mocjo.

Deb’ mi le Teb’ Ziveli! —

In vendar je Stamcev prevod iz nemscine!

— Poleg zgoli cerkvenih ie priobcil Se leno Ste-
vilo novih prevedov iz Beckerieve Miidheim-
ske in iz posameznih nemskih nesnikov. Naiza-
nimiveisi ie gotovo preved Wilhelm Schleglo-
vega soneta:

Mati BozZia v Casti.

Ponizno Angeli te vsi Castijo.

V molitvi sveti pred teboj stoic:

Nebes kraljica! tvojo Cast goré

Vse zvezde. ki na nebu se busCiio!

Nebes lepote v Tebi se svetijo —

Nar lepsi Cez vse stvariene zZené!

Otrok mogocni Ti narodij ie

\lrl smerti smert! vsi v njem nebo
vdobijo.

l)ivica! héi od Tvojiga Sinu!

Telo ie tvoie h svetimu b’lo zbrano,

V katerem ie dopnadlo bit Bogu!

Z Zivleniem Tvoiem ie Zivlenie dano:

Zvelitanie perkaze se svetu,

Tvoi Sin nain ie ozdravil smertno

rano.

Iz ogovora 1822 vemo, da jc Ze tedaj imel
Stani¢ prinravliene vesmi in prevode za nadaij-
ne publikaciie. V Gorici jih gotovo ni vseh do-
vrsil. Pripravlial iih ic tedai Ze v Ro&inju in na
RaniSicah. Mogole ie, da datira tudi ta prevod
iz onih let. Potem ie naistareiSi — oziroma prvi
slovenski sonet. Koseskr ie priob&il svoio »PPo-
tazbo« 1818. Ce bi pa vendarle dali Koseskemu
prednost, ostane StaniCev Casovno drugi!

Stanicevi originaini prisnevki v Pristaviu
so 7Ze goni omeniena »ProSnia za dobro leitos,
»Zdihovanie ovcic no Pastiriue z opombo:
»ZloZzena zvolenimu goriSkimu ¢, ¢. ¢. Skoin
1818, k’ se ie priti mudil«. (JoZ. Walland), »Ve-
sela pastenica.« »Pesem po Zetvi,« »Pesem dz-
klice, ki je v Solo hodila.«



Kakor je zanimiv oni ogovor, tako je zani-
tiva in Sisto StaniCeva sklepna beseda v tey
knjigi:

»Ako bi let¢ Pesme ve¢ bravcov dobile,
akor unih 24, ktere so v letu 1822 za kmete ino
mlade ljudi von dane bile: bi se znalo za na-
Prej ved drugih boli popravlienih von dati.

Pa! huda ie. to ¢utim sam!

Vee k' sto $pendat ak smil’ se vam,
Za bukvice Petico dat. —

Tolik per zvecit, In Se zgubit!

To je ona kniiga, o kateri govori StaniCev
z‘VlJC"ILleCL v »(lasu,« da je bila natisnjeia v
ddmu. Natisnila sta jo brata Mattiuzzi.
_ Cez dve leti — 1828 — je izdal Stani& bro-
Sunico, obsegzaio®o na 8 straneh »Zesar ino
Pl'C]dt « (Iz njemshkiga prestavil V. St** K. in
12 osem vrsticnih kitic pesmi »Rosh’ze na grob
Mariane D**. K'tera ie v jeseni 1820 vmerla.
Sloshil V. St** K. per Sozhi 1828. (Visha. »T'u-
aj gori se nesnani, — Ali- Oh! mi revni kaj j¢
Stritic«).
Prva ic znana Brisgcrieva romanca; po-
Zreje je prinesla kraniska Cbelica nov prevod,
» katerem <o se sklicevali pod ¢rto na — Sta-
NiCevega! Treba je bilo hrbta — kosarievega,
da bi se kdo nad ¢bhelico ne zna%al! »RoZicex
La nam z orombo o viZi priCajo. da je StaniC
i vsaki pesmi mislil tudi na
Napevy!

Po tej l\nji7ici je StaniC za deset let umolk-
Nil. Zalaganie knig tud’ v onih Gasih ni bila
""l"u,a' »Ved k' sto Speadat« je bilo bridko in ie
$e tako poZrtvovalnega Sianica, ki ie mislil lc
na dobro svoiih rojakov, estragilo. Cakal iz
skrbel. da razneda svoio »zalogo.« Pa ni §lo m
N Slo! In v zakladnici ie imel $e toliko gradiva!
Leta 1838 se je odlogil it izdal kar dve nowvi

knjigi: s»Drugi Perstavik starih ino
Noyih zerkvenih ino drugih pe-
Sem. h’ molitvam ino oremishlovaniem za

Weto leto 1826. Shiral. i= Niemshkiga prestav-

lial, ino skladal Val. Stanie Scholast.: Natisnil

Faternolli v Gorizi 1838. ter drugo nomnoZeno

1zdajo »Pesmi za kmete inmladelju-

di« v katnri ie 7zastonan tudi mladi Stefan
ociancic, kakor ie v Perstavku z 27 osem

Vrstidnimi kiticami pesmi »Pot v ncbce'\« P g
onzha Provinzial.

Za kazalom k Pesmim za kmete ino mla-
de liudi 1838 stoii kot sma Ze vaieni novo knii-
‘vno naznanilo: »Vezh po goriskimu
Doznanih cerkvenih Pesm Se na-
tiskuie. Ce se bodo bravci nagli,
e bodo tndi Fable ino druge posvatne
(ba no¥tene) Pesmi vor dale.

. _ Vidimo tedai. da ie druga nomnoZena izda-

& Pesmi za kmete iz8la prei ko drugi Persfa-

Vvik, ki ea tu naznania. Dalie vidimo. da iz Sta-

Ni¢ imel v zalogi prinravlienega Se razlinega

baga: fable (novesti) in Se posvetnih pesmi!
koda. da ni bilo bravcev!
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Tudi iz predgovora k drugemu Pristavku
moram navesti nekaj zracilnih mest, ki so k p¢-
polni StaniCevi sliki nuino potrebna.

»Ljubi Slovenc! — Jcst vem ino ob-
Cutim scer, de moje v’ Perstavku
1826 Stirdeset na svetlobo dane Pesme ma-
lec brane so. To bi bilo moglo meni sveio-
vati, iz vondajaniem drugzih Pesem ne ¢as ino
acnarije zgubljati. Pa mislim. de le kier tiste

pesme poznanc uniso, bodo one
malo iskane ino brane. Saj so one
namreC iz skoraj vsih starih, scer

mocno iskanih iniznovih bukev izbraue,
ali celo novi¢ preloZene ali iz-
leZene,

ki so tudi sanu
naj narocajo in

Sledi poziv duhevnikom,
petrebni slovenskega branja,
Sirijo knjige med svoje farane. Nato nadaljuje:

»Po cerkvah bodo vcéi del pisane pesme

pete, katere so per veCkratnim prepisovanju
veliko na njih pervimu skladanju (primer) inc
meri {metru) zgubilee Take pesme sim
icst zbiral, spisaval, ino kier ie
treba bilo. kakor sim zamoze!
ve€ al manj popravljal. Vzemi jih za
debro. dokler bolisih ne bo.

Velina pesmi tega »Pristavka« so res »ta-
ke pesme« kot jih tu sam oznaduje. Zavedal se
ie tega in tudi vrednosti materiala, ki ga je te-
kom let nabral med narolom:

»De bi taki raztreseni papirii
ino pesme saj vsi per moji bliznii smerti
rozlo ne $1i, pustim nekai od niih natisaiti,
ino ne zelim druziga, kakor debi Z njimi per
pridnih slovenskih pevceih boZjo &ast poviksal.«
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Skoda, da ni vsega natisnil! Res so &li vsi
riegovi panirji nozlo. Levee je 1873 Se slisal o
niih in jih menda videl v Sempeterskem arhivi,
jaz jih 1913 misem mogel ve¢ izslediti. Danes bi
iih mogel Se manj!

V poznejsih letih je ‘zdal Stanic same e
tri broSure: 16 strani obsegajoCo nepaginirano
in breznaslovno zbir¢ico nemskih in slovenskia
pesmi 1840, Wallfahrt der Taubstummen auf
aen heiligen Berg 1844 i Se 1846. »Kratke po-
vesti,« v katerih nastopa orofi trpinCenju Ziva-
li. Omeniti inoram Se neinSko »Mess-Proces-
s‘ons- und andere Gesinze« iz leta 1822, tisk
Valeryev v Gonici, ki so gotovo Stanice-
vo delo.

To bi bila slika StaniCevega neposrednzea
knjiZevnega deistvovanja Pa Stani¢ ni ostal
samo pri tem — premalo mu je bilo, ker je spc-
znal, da samo tako ne bo mogel ljiudstva zada-
voljiti. Kai si je izmistil iznajdljivi moZz? Sel je
in je ofvonil — slovensko kniigarno!
Odkod vemo to? Ko so zalele izhaijati
sNovice«, jim je priskrbel Stanil
iz Gorice 52 naroc¢nikov, kar ie Bl=i-
weis hvaleZno pribil, sam pa je bil na-
ro¢en na — devet izvodov! Ko mu je Blei-
weis tekom leta ponatisnil nekaj pesmi iz »P.
za kmete in mlade liudi« in jih priporogil, ome-
nia, da ima Stani¢ vse do tedaj iz-
Sle slovenske kajige v zalog:.
Gotovo mu je poslal svoi katalog »Perporo-
Cenja, vredne bukvice za Slovence, ki se tudi v
Gorici vdobijo« iz 1. 1842. Ta katalog je obsegal
109 razlicnih slovenskih knjig: »Poleg Barago-
ve DuSne paSe in Slomskovega Devistva pro-
daja Linhartovega MatijCka in PreSernov Krst
pri Savici, poleg Vodnikove Pismenosti in Me-
telkove Slovnice Smoletovega Varuha i Kory:-
kovo Zbirko narodnih pesmi. — — Zastopano
ie v njegovi zbirki vse cerkveno slovensko
slovstvo, posebno pa povesti iz Metelkove So-
le«. (Paulus V. St. 23.) ‘

Ker mu je bila ljudska izobrazba prvo. tudi
pri knjigarni ui gledal nase! »Hvala gre Sta-
nicu tudi za to. ker je &iril slovensko branie po
GoriSkem. — PremoZnejSem ie kniige prodaial,
revnejSim pa »darovall« (Glas 73.)

Slomsek piSe v »Drobtinicah« 1848 o Sta-
niCu-knjigarnariu: »Gorica ni bukvi$a, ne pra-
vega bukvoproda imela - na§ Stanic so se te-
ga posla lotili ino vecidel duhovnikom potrah-
nih knig preskrbeli kolikor ie kdo Zelel. Ni bilo
bukvopnroda v bliZnih mo dalinih mestih. da bi
mu ne bili vsako leto tudi po sto goldinariev
izkupiti dali. —

»Pa tudi svoiih starih ov¢ic na kmetih niso
nozabili ino mladini lepih bukvic poSiliali, ki so
iim dopadle.-Tako so dekletam poslali bukvic
kerSanskega deviStva iim pisaie: »Le berite iih,
iro ko iih boste z braniam nomazale ino razter-
gale, hofem vam druge naoslati.« (Str. 87.)

»Ni bilo vrednih bukvic na svet-
lo, de bi jih ne bili po stoin sto med
svoje rojake razirili. Tudi na$im
»Drobtincame so bili dober prijateli ino mesenc

ani pred svoio smertjo so oisali, njih 100 v Go-
rico poslati. (Str. 89.)

Te Slomskove besede dovolj jasno kazZejo.
kako veliko kulturno delo je vrsil Stani¢ tudi s
svoio knjigarno med goriskimi Slovenci. Kot
knjizevniku in knjigarnariu mu je bil procvit in
blagor rojakov pri srcu —- zato se ga moramo
s hvalezZnostio spominjati!

Sitani€ ie mislil tudi na prihodnost in zato
ie posvecCal tuai dijakom najvedijo pozornosi.
3il jim je oCe in prijatcli. Andrej Marusic se ga
v svojih spominih hvaleZno spominja kot svo-
jega mentorja in Stefan KocjanCi¢ ie izel tudi
1z StaniCeve Sole; videli s1no, da je bil Ze nje-
gov sotrudnjk v drugem Pristavku. O Stanicz-
vi skrbi in liubezni za Studente nam poroca tudi
Sloms$ek. Studente je imel na hrani in »prigan-
iali so jih celo leto se oridno vucit... ter jim
obetali o Solskih praznikih narediti dobre volje
na cente.«

Kar so pa obljubili, so tudi dopolnili. Spisa-
li so lepo pesem za 3Solce vesele na vakancah,
zapregli liCen voz z plahto pokrit, ino se z svo-
iimi mladimi tovarS$i po LaSkim in po drugih
krajih za kratek Cas z njimi popevaie peljali.«
(Str. 88.) — Svoio liubezen napram dijastvu je
dokumentiral tudi s Stipeadijem. ki je namenjan
v prvi vrsti kanalskim Studentom. Tudi je za-
nustil kapital, iz kateresa obresti se¢ mora ka-
nalskim in ro&iniskim Solariem kupovati Solske
pctrebscine.

Clovekoliubno delo prve vrste je izvrsil Sta-
ni€¢ z ustanovitvijo — gluhonemnice v
Corici. Leta 1836. jec zaCel Ze misliti nanyo
in io 1838 s pomocjo javnih in privatnih podpor
poklical v Zivlienie in_ii bil do svoie smrti — ki
mu jo je ravno ta zavod povzrodil — skrben
oce. Kakor je ljubeznivo ravnal z dijaki. tako ie
skrbel tudi za svoie glvhoneme gojence. Tudi %
niimi ie rad delal izlete in s svolo Segavostjo in
iznaidliivostio ie tudi tem pripravii »na cente
veselia«. »Romanie na Sv. goro« (Die Wallfahrt
der Taubstummen) nam to potrdi in dokaZe.
MogoCe bom o priliki priob&il v Mladiki par
odlomkov. da nokaZem Stani¢a z njegovimi be-
sedami od te strani!

V Rocinju smo Ze videli, kako ic Stani¢ de-
lal proti trpinéeniu Zivali. Tudi v Gorici je mi-
slil e vedno na to, kako bi ¢imve¢ liudi orido-
bil in jih zdruZil po vzgledn matice monakov-
skega druStva oprofi trpinéeniu Zivali. Cegar
Clan je bil, v gorisko filialo. Ni miroval, dokler
ni vstanovil podruZnice. ki ie imela v svoiem
programu tudi izdajanie podu¢nih kniig kot
monakovska. Clananina ie bila 30 in 20 kraicas-
iev letno. 1846 so izSle gori omeniene »Kratkes
povesti« s podobami za mladost. starSe in ude-
nike. posloveniene iz nems$kih bukvic mona-
kovskega druStva zoper mudenie Zivali.« Vse-
bujejo tenden&ne zgodbice, kakor »Nespame-
ten moZ,« »Poredna fantia.« »VpreZeni nes.«
wZvezano tele.« (ki spominia na StaniCeve ro-
Cinjske dni!). »Terpin¢en koni.« »Nevsmiliane
igre« in podobne, ¢



CIGAV JE DANTE. eror.

DR. ANDREJ BUDAL.

AKOR proglasata cerkev in drzava, ki sta
si bili vse do nasih dni nespravljivi na-
i spretuici, Danteja za svojega in piSeta
jegovo ime na sveie zastave, tako se zanj tr-
£ajo tudi razne umetniSke struje. proglaSajo ga
Za svojega podetnika in vodnika. Ce se ozremo
samo v slovstveno zgedeovine raznih narcdov,
Vidimo, da se na njem vzgledujejo stregi kia-
SICisti, pa tudi tem nasprotni romantiki in prav
tako realisti, novercmantiki, simbelisti in razne
Moderne smeri. Vsi opraviCujejo svoie poseb-
e umetniske teznie z devrSenimi zgledi iz raz-
nih Dantejevih del. Niegova umetnost je tako
obseZna in vsestranska. da zdruZuje v sebi vse
one mnogovrstne plati, ki se pri manjsih umet-
nikih izrazajo posamezno. Danteiev pzsniski
dar je podoben na toliko robov brusenemu dija-
Mantu, da seiskri vedno enako Cisto in popolno
Naj ga motrimo od katerekeli strani in v Kate-
rikoli luci. doZim so manisi pesniski talenti in
bredstavitelji slovstvenih Sol le na nekaj ro-
0V bruSeni dragulji ter se zde popolni samo
Sorodnim oZem.
Dante se je zlasti po Beatrikini smrti bavil
tudi z modrosloviem. V »Komediji« je nebroi
- Najglobljih misli izklesal v krepke. zvenele
tercine ter se izkazal dovrSenega miodroslov-
Ca. Filozofija, kri¢anska seveda. ie bila Dan-
teiu najliub% predmet. Na tem polju. bi Clovek
mislil, si razni modrijani pa¢ ne bodo bogve-
ai v laseh. ¢e se Dante sam priznava k strogo
kr§¢anski filozofiii. A tudi tu naletimo na mno-
Rovrstne razlagavee Dantejevih modroslov-
Nih naukev. tudi tu si pripadniki raznih struj
Iemlieio iz Danteieve bogate zakladnice to, kar

StuZi njihovemu dokazovaniu v prilog nazorov.

L v&asih drug drugega izkljuCuiejo.

Za hladnega motrilca. ki ni preveC strasten
PrivrZzenec nobene izmed mnogih danasniih
Politicnih strank in  strandic, je zanimivo in
Skoro zabavno posluSati, kako si Danteja la-
Stijo tudi stranke. ki se med seboj strupeno so-
VraZijo in jemlieio netivo za svoie sovrastvo in
SVoje borbe iz istega vira — iz Danteja.

" Dante se je strastno udeleZeval politicnega
iiVljcnja v svoiem rodnem mestu Firenci, «la
bellissima e famosissima figlia di Roma» (v
breleni in preslavni h&eri Rima) kakor jo ime-
Nuje v »Gostiji« (Convivio). Za resnico in pra-
Vico tako vnet znaCai. kakor je bil Dante. ni
Mogel samo hladno ¢ledati razpntii svoiih so-
MeSCanov, pridruzil se ie z vso veliavo svoie
OSebnosti stranki »belih«. katerih prizadeva-
Nja so bila z niegovim prepri¢anjem Se naiboli
V skladu. Carducci pravi:

Ma spesso ancor dal meditar solingo,
0 giovinetto schivo,

te scuotevan clamor fiero e tumulto

e fuor di fratelli

duellanti ad uccidersi, (Juvenilia, 60.)
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(A Cesto te je tudi, o mrzni mladeni¢, iztrgal
sammoetnemu premislievanju drzen krik in hrup
in besnost bratov, boreCih se, da se pobijejo.)
V svoji stranki je Dante z vso odlo¢nostjo bra-
nil te, kar je imel za pravo, pepolnema v smi-
slu onega svojega strahu, ki ga v 17. spevu ne-
bes popisuie v pegeveru s pradedom Caccia-
cuido:

E s’io al verc son timido amico,

temo di perder viver tra coloro

che questo tempo chiameranno antico.
(In Ce sem bojeC prijatelj resnice, se bejim, da
mi ne bo zivlienja med cnimi, ki boco moj cas
imenovali davnine.) Bal se je. da bi niegovo
ime in njegov spemin ne ugasnila mea nami, ki
nam ie njegova doba davnina. ako se ne bi bil
potegoval za zmago resnice. V tej svoli bojazn!
gotovo ni imel mnogoe tevariSev. V pismu, ki
ga ie nisal svojemu za&Zitniku Cangrande del-
la Scala v Veroni. oznaCuje sam sebe kot »Flo-
rentinca po rodu. ne po obiCajih«. Posledica
niegovega strankarstva je bilo izgnanstvo in
smrina obsodba. Pestal je blodeci brezdemovs-
nec in v teh letih naitezjih izkuSenj se je mora)
na svoio zalest prepricati, da sta obe stranki,
niegova in nasprotna, »gente avara. invidiosa
e sunerba, matta. ingrata ed empia« (skopi. ne-
voScliivi in eSabni, neumni, nehvaleZni m brez-
bezni lindie). Ustanovil je »parte per s¢ stessox
(stranko za sebe samega) ter gledal s nrezirom
na svoie nekdanie sostrankarje. — »di animo
alto e disdegncso melto« (z visokim in zelo pre-
zirlitvim duhom), kaker ga riSe njegov miaisi
vrstnik Boccaccio. Umaknil se ie v svoie samo-
tno premislievanie (»meditar solingo«).

Ali Ce ie v Zivlieniu ofresel strankarstva.
v vecnem spominu. ki so si ga njegova deia
priborila pri pozneidih rodovih. se ga ne more
otresti, ne more zabraniti, da se ne bi tudi da-
nes rajrazliCneiSe stranke sklicevale nani ter
z niegovimi deli utemeljevale svoje naimoder-
neise noliti¢ne programe. Ko so se o priliki Sest-
stoletnice Danteieve smrti prirejale po  vsel
[taliii slovesne proslave. ie D’Annunzio odklonii
ponudbo, naj bi on imel slavnostni govor. Ce§
da se ne smatra vrednega tako visoke Casti.
Ob tej priliki je trzaski dnevnik italijanskih
lkomunistov obiavil &lanek. »I profanatori di
Dante« (Dantejevi skrunitelii), v katerem na
Reki nedavno umrli  glavai  urednik  Cezar
Seassaro. eden izmed naicdli¢nejSih predstav-
nikov italiianskega komunizma. izvaja med
drugim naslednie misli:

»Odobravam in obudujem plemenito in
ogorCeno d’Annunzijevo izjavo. da nole govo-
riti o Dantein voieninariem Italije. PlaCani pi-
suni, vseudiliski sleparii. noliticni glumaci. raz-
vmniSka elita v dezeli PulCinele ni vredna niti,
da izgovaria ime velikega pesnika. Potvarialci
zgodovine in slovstva monopolizirajo  sebi v
prilog osebo in delo Dantejevo ter nredstavlia-
io Danteija kot nacelnika framasonskega »protl-
klerikalstva« ali italijanskega »rodoliubiac.
Dante bi oZigosal mnoge dantiste kakor bi Maz-
zini zatajil marsikakSnega mazzinijanca. Dante
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italijanski rodoliub? Dante je bil vnet »germa-
nofil«, ki je klical v Italijo nemske cesarje. Ko-
liko italijanskih »razumnikov« je bralo nicgovo
delo »De Monarchia«? To ie blestede zgodo-
vinsko prevzetie (antipacija), umotver medna-
rodne misli, strastna razprava proti onemu ma-
lenkostnemu duhu partikularizma. ki so ga na-
to nazvali »naCelo narodnosti«. Ves Danteiev
socijalni nazor je pravi slavospev naéelu »c-
notnostic. h kateremu tezi sodebno modroslov-
no mislienie. Zato je Dante kakor vsr zares ve-
liki mozie vedno »moderen«, vecen. V nckem
smislu bo komunisti¢na druZba boli podobna
srednjeveski druzbi nego moderni meScanski,
ker se pot nrosvete dviga v &rii zavojnici. ka-
kor pravi Renan. Dante je na8 predhodnik ka-
kor Kristus.«

Italijanski narodnjaki in rodoljubi, katerim
so navedena izvaiania nameniena, se seveda
zgrazajo nad takimi skrunitelii Dantejevera
imena, ki skufaio dokazovati, da je Dante v
svoiih spisih poloZil temelje bododi komunistic-
ni druzbi. In pomislimo Se. da so vsi ti nasnrot-
niki v svoiem srcu po vedini trdno prepricani.
da edino oni prav razumeijo Danteia, ali vsaj da
si ga po vsej pravici tako tolmadijo. Te pravi-
ce seveda po nacelu svobode ni mogoce niko-
mur odrekati. ¢e njegova izvajania le ne na-
sprotujejo zakonom pravilnega mislienia.

Ni nasa naloga in na$ namen, da bi se iz-
rekali za narodnjake ali za komuniste. Hoteli
smo le nazorno pokazati. kako se stranke pre-
pirajo za Dantejevo dedi$¢ino. Pojav ni tezko
razumliiv, ¢e nomislimo. kako ozkosréno eno-
stranske so teznie danasniih politi¢nih strank in
kako Siroko je obzorje. ki so v niem zajete in
izraZzene Dantejeve misli o svetu in Zivljieniju.

Ali naj se tudi mi udeleZuiemo meteza in
vrveza krog Dantejevesa spomina? Aii naj tudi
mi preiskuSujemo vse duSevne sile ob tem ve-
likanu? Ali ie Dante tudi na&? NaijlepSe in naj-
plemeniteiSe Cloveske energiie se v zanosnem
tekmovaniu krenijo in utrjujeio oh Danteicvem
geniji. Vsakdo ima pravico in doiZznost, da pri
takem tekmovaniu sodeluie. Tudi mi se pri tem
ne moremo in ne smemo izklinditi, Dante ni bil
samo Italiian, ne samo katolian. umetnik. mi-
slec, strankar, temvec bil je predvsem &lovek
v najlepSem. naiviSiem pomenu besede. In do
takega Cloveka imamo pravico tudi mi.

Prinoveduje se, da je Dante zahaial v da-
nasnjo Dantejevo jamo nri Tolminu ter tam v

samotni zbranosti snoval in pesnil svojo boZan -

sko »Komedijo«. Ce ta povest tudi nima zgodo-
vinskega temelja, ima pa leno, za nas nomen-
liivo iedro. Nam nai bodo Danteieva dela. zla-
sti »Komedija«, velkrat tako samotno zatodi-
SCe, ki v njem zberemo in obnovimo svoie no-
tranje sile.

Zatekajmo se radi v velicastne Danteieve
jame niegovega pekla, na strmo goro njegovih
vic. v jasni eter niegovih nebes ter se. prou-
Cuiol niegovo nesmrtno pesnitev, poglabliajmo
v istinito, neizpaeno bistvo Clovestva!

PO DEZELI CITRON
IN ROZICEV. svosz riniec.

3. »PRE - STEFAN«.

tistem Casu sem Sele spoznal in vzljubil

krasne in lepe Kraje slovenske Benecije,

nje preprosto in dobro ljudstvo. Takrat
sem snoznal tudi tamkajSnie sobrate - duhovne.
zlate duSe, katerim moram v resnici dati vso
Cast in hvalo.

Kolikokrat mi prihajaio v spomin drug za
drugim! G. »Pre - Stefan«. ta ljubeznjivi in Zi-
vahni starCek, ki ie v svoiem devetdesetem
letu bil Se tako ¢&il in Zivahen — mi kar ne gre
iz spomina. Takrat e bil v pokoju. Stanoval ie
pri svoih sorodnikih nad Klinjami malo pod va-
sico Sovodnije.

Z g. Pre-Jozefom sva bila pri niem. Mo-
ram povedati. da jc ta g. Pre-JoZef domadcin, iz
AZle dema. Bil ie poprei v sluzbi menda nekie
med Rezijani. Radi bolehnosti je pa moral pu-
stiti sluzbo in je bival takrat na svoii oZetniavi.
Blag gospod, pribliZzno pri petdesetih letih.
njim sva torej $la v obiske k gori imenova-
nemu starosti.

Nas$la sva ga na dvoriséu. Putkam in pit-
kam je trosil rumenega zrnia in se # niimi no-
govar ial. ObleCen po starem je nosil kratke hla-
e do kolena s suknjenimi »gamasamic na gum-
be. Cez pa kratko suknjo kot »Don Abondio«
v znanem klasi¢nem romanu.

Veselo naiu ie nozdravil. »Prav ie, da sta
prisla, prav.« je zaCel brZz no domade, »videla
bmh nase Zrebe, kako leno ie in »brumnoe.
Sele 6 tednov staro, pa ie Ze tako razumno!«
In morala sva iti v hlev pogledat in nohvalit
to niecovo Zrebe, drugade ne bi bil zadovolien.

Hlitm ie nama onriskrbel kosilo. Radi ho-
lehnega Zelodca le boli »nazai« se drZedeca .
Pre-JoZefa je na vedno silil: »Jei. pobié. iei!
ali niso dobri makaroni? Jei. e hoe§ starost
doCakati!« Meni se ic pa Sudno zdelo. da net-
desetletnega eospoda nazivlie z besedo »po-
biC« in mu reem: »Kako da refete »pohi« go-
snodu. sai ni ve¢ mlad — kai noredete pa me-
ni. ki sem skore za nolovieco mlaigi od niega 2«

»Vi 2osnod ste na otrok 3ele, otrok vroti
nieni,« odvrne smehljaje, »ja Zé-de, kje» so na-
Sa leta proti vasim. L. 1848. sem Ze Franca Jo-
Zefa sluZil. 'V Benetkah smo bili in videl sem
ga takrat nrvic. Mlad je bil in lep mladenic.«
In moZ se je z veseliem poglabljal nazaj v ti-
ste stare Case.

Tudi o sveiem bratu nam je pravil. Bil ie
duhovnik kakor on in sluZboval tam v bliZini.

»Mlad ie Sel iz teea sveta.« pravi. »mlad,
in samo no neumnosti!«

»Koliko let ie pa imel?« sem e¢a popragal.

»Samo tri in osemdeset!« mi ie odvrnil-
»kako lahko bi e Zivel, pa preved se ie gna
in po sami neumnosti je moral tako mlad pod
zeimnlio.«



BoZia nedelja, si mislim. ta ¢lovek utegne
Pa res doseCi Abrahamova leta, ko tako govo-
T res sem bil radoveden, kaj je Z njim sedaj
PO voiski.

_Ko sem preteklega leta enkrat — v Gorici
SreCal znanca iz Sempeterske okolice — sem
Se takoi spomnil liubega starcka. »Kaj ie s
Ure-Stefanom,« sem vpraSal, »ali gospod 3e
ZlVi?« E

.20 Se bi lahko Zivel. da,« mi je odvrnil,
»alj .takrat o kobariSkem polomu so Nemci udrli
v hiegovo hiSo in so starCka. ki je v postelii
€zal — z bajonetom prebodli.«

Pa tudi meni se ie pri teh besedah zdelo,
da mi bajonet gre skozi srce in nehote sem DO~
Il cline in stisnil obrvi.

S takim mladeniskim navduSeniem ie pri-
Povedoval o mladem cesariu. in glei. niczove-
2a vojaka ieklo se je z niegovo krvio oskruni-
0 — ter mu s silo zatisnilo trudne o¢i. Tebi,
Pre-Stefan. starosta beneske duhovidine —

lag in hvaleZen spomin! (Dalje.)
TELOH. & beNNegT, - FRANC

PENGOV.

ILO je v letih 1919. 20, 21 in 22. Zemlia je
bila gola in pusta. Bilo je tako mrzlo in
neprijetno nri srcu. da so se poskrile vse
Cvetke veselja drgetaiod v zemlio. Kdo bi bil
Pag v takih razmerah $e zunai. na svetu krivi-
Ce in zvijadnega nasilstva! Tu nisi obZutil ni-
akega maiskeza vetrca. noben nomladni dih
M §iril tvoiih erudi, le mrzli sreZ in led ie lezal
"a zasedenih polianah, —

In vendar si je upal nekdo v tem mrazu
4 plano, toda ne, nekaj za je gnalo na dan in
N vedel zakaj in kako. Bila je preprosta cvet-
4, obleCena v belo, nekoliko roZnato nadah-
leno obleko: niene jagnedie oéi so gledale ias-
10 okrog in iskale — no, kaj so pa& iskale? —
€pega. Sirnega Wilsonovega sveta, ki ima za
VSe dovolj srede. na katerem vsak sam odlofu-
1€ svojo usodo. A niso ga nagle.

Toda. ¢emu je vendar iska'a cvetliGica ne-
Znani zaklad? Saj vendar poprei ni vedela ni-
-€Sar o svetu. saj je ticala nad 500 let v nem-
Ski zemlji. ki je rodila le za tujce; saj je vendar
ele ravnokar priklila iz temne suZenjske zem-
'Je_ Kdo ji je pat natvezel, da so na tej okrogli
Zemlii tudi povesti, ki nosijo naslov »Pod svo-
*0dnim solncem«? 1, tu doli je polival cvet,
€O zganjen med listi in ti listi so mu pripove-
Ovali, kar so bili sli%ali od prej&njih, Ze umrlih
I'Sf(}v. 0 cvetoCem in pojoCem svetu. o veselju
SOTi pri ludi, o vriskaniu pti¢ic po dnevu in o
Mrzlih ve&ernih sapicah. Kake se je veselila
SVetlica na ta radostnt svet Ze dolga desetletia,
“asti pa od 1. 1917. naprej, ko ji je srce v bajnem
Majniky_ jasno in odlotno izreklo voljo. da ho-
€ l_(viﬁku. k novemu, lepSemu Zivlienju! In
2dai. kako grozna prevara! Nairaje bi se bila
Svetka skrila, ko je bilo vse okoli nje tako sivo
I golo brez veselia. Nobena vesela ptica ni

resnice!
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smela zapeti — kar je dovolieval Bog, to je
zabranjevalo orozje! — ni ga bilo sveZega ze-
lenja, da razveseli oko. O da bi mogla cvetka
zopet nazaj, ne v prejSnjo suznjost, v svet svo-
jih sanj, koliko lep$i je bil pad tisti svet od gole

Ak

Po zraku so snezinke veselo vrtinCile med
seboj. Poredno so se podile sem in tie in bile
vesele, ako so med tisoCi in tiso&i sebi enakih
sreCale kako staro znanko, s katero so bile svoi
Cas plale kvisku kot pomladanska megla ali
visele skupaj na travnati bilki kot neZna rosa.
Toda ko so se poganjale sem in tie, so padale
globlje in globlje proti zemlji in slednji¢ oble-
zale na niji. Polegle so tesno druga poleg dru-
ge in tkale iz svojih neznih kristalov paicolan.
taxo neZen in svetel, kot ga ne nosi nobena kra-
liica. :

Tako je prifréal vesel. maihen kosmic iz
nebes na zemljo. Uzr$i naSo ‘belo znanko, ie
veselo zaukal: »Hej, Bog te Zivi. mili teloh! Ali
si tudi vstal iz temne zemlje, da gre$ naproti
boZiCni svetlobi.«

In kosmi€ je sedel na cvetko in ji zrl v Ga-
S0. a tu se mu je zazdelo, da vidi teran obra-
zek.

In res. kurica (drugo ime za teloh) je
bila zelo slabe volie in ie rekla: »Kdo pa si ti.
ki govori§ o luci. in po kai si priSel v svoii beli
togi (rimska obleka) sem doli. na to grdo. tem-
no zemlio? Bi bil paC bolie storil. da si ostal
gori na nebu in tudi jaz bi Zelela. da Se vedno
snavam v zenilii, kot da samevar- v tej pusco-
hi. Kje je neki tu kaka sled o svetlobi in vese-
lju in raju, o katerem so mi pripovedovali!«

»() nesnametna cvetlica, kako neki mores
tako govoriti! Penosna bi morala biti. ponosna.
da sme§ zaliSati to samotno zemlio v sluZbi
NaiviSiega, nonosna, da se smeS razcvesti v
boZi¢ni svetlobi.«

»I, Cemu pa ¢vekad vedno le o boZiZni sve-
tlobi! Jaz za svoio osebo vidim le moten siv
bliS¢ in tvoie sestre - sneZinke. ki pleseio kar v
tisoCih nizdoel in mi zapiraio Se to trohico raz-
gleda. Pripovedovali so mi o lu¢i svobodnega
solnca, njegovi toplini in blagoti. Jaz od vsega
tega ne vidim niCesar.«

»Res je. draga kurica, boZiega solnca se-
dai ni. pomladi ie Ze davno odklenkalo. zavla-
dala ie zimska kraljica: toda g¢lei. tudi ta ima
svoio luc. jasno in svetlo. to je blaZena boZi¢na
Iu€. Ali i nai prinoveduiem o niei?

Teloh ie prikimal in sneZinka je zacela:

nSedela sem nekod kot maihna kanliica na
oknu. Zunai je bilo mrzlo in pusto in sneZinke
so Sse vsipale na zemlio. V sobi pa je bilo silno
lagodno: od pedi ie odsevai lesk ognia in Cetu-
di ne morem trpeti tega nasilneZa. ki mu nraviio
ogeni. vendar ie ravno on. to moram priznati.
delal ves nriznr talea blacodeien. Na mizi ie ste-
la lepa smraXica na pii pa ie hilo ohefeneacra
vse polno 7zlatih pen, pisanih veriZic in krogliic
in veliko sve®ic ie sedelo na nienih veijicah. Na
mizi sredi sobe na so bili razgrnjeni krasni da-
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rovi sv. MiklavZa. Temneje in temneje ie posta-
jalo v sobi in slednji¢ je samo od peci Se pri-
hajal zamolkel bleSC. Tedaj pa so se odprla
vrata in hiSni gospodar in gospodinja sta vsto-
pila. Kmalu je Zarela smreCica v krasni
svetlobi.

Pred vrati pa, sem sliSala. kako je nekaj
nemirno cepetalo. kakor odmev nepotrpezlji-
vih otroskih nog. Sledniic¢ je odklenil ofe vrata
in vriskaio¢ in ploskajo¢ se ie vsula v sobo
mala trumica. A tu je povzdignil oCe roko, vse
ie utihnilo in oglasila se ie pesem:

»Veseli dan praznuimo.
Iz srca se raduimo!....«

Kurica. povem ti. da lepSega ne more bifi
na svetu. In zraven tega Se krasno drevesce.
vse v svetlobi in Zareci. veselia pijani detinski
obrazki! In na to je pripovedoval oCe. da je to
le slaba maihna lu¢ka v primeri z lucijo. ki se ie
razlila nred 19, stoletii nad vse Clovestvo in ki
Se dandanes zazari vsakoe leto ob zimskem &a-
su, kadar je zemlia Zalostna in mrzla. na novo
Cez ves svet in vliva v oteZna srca trpinoy sre-
Co in blazenost. — Glej, kurica, to ie boZi¢na
lu¢ in ti'si edina izmed vseh hderkic ne samo
velike druzine Zlati¢nic, ampak vse Cvetanc
sploh. ki si tako sre¢na, da sme$ gledati boZi¢-
no bliSCobo, Ziveti in cvesti v nienem sijaju.«

Tako zamiSljen ie postal nas teloh. — O,

ko bi vendar mogel videti boZi¢no Iud in dete,
kateremu v Cast ie prizgana! Toda mesto tega
ie postajalo okoli njega temneje in temneie, in
slednii¢ ni mogel sploh nobene reci ved razlodi-
ti. Kosmicel v njegovi Casi pa se je razgovar-
ial z drugimi snezinkami o dolgih potovanjih.
ki so jih bili napravili. Ker telcha to ni prevec
zanimalo, je zadremal in sanjalo se mu je o bo-
zicni ludi.

Nenadoma sc je zbudil, cutil je, da ga drzi
v roki stara ZeniCica, mrak je napolnjeval ves
prostor na okoli; le tam od cerkvice ob gozd-
nem robu je odseval svetel lesk. In glej, ravno
tja ga je nesla Zena. Ko je vstopila v sveto dvo-
rano — o blaZenost. kai je uzrla naSa kurica!
Ob strani glavnega oltaria krasne jaslice, na
ducate lucic, Se vse lepSe, kakor pa je bila pri-
povedovala snezinka, kaks leno je bilo vse to!

In kaj ie Se zrl in ¢ul tukaj nas »Kukurijek
boZi¢njak« — kakor imenujejo teloh nasi srbo-
hrvatski bratie! — Okoli bozi¢ne luci je bilo
zbranega vse polno ljudstva. Na teh obrazih <
Cital blaZeni mir in sreco, tako svetlo in jasno
in Cisto: da, da. to je bil na¢ nravi odsev nek-
danje boZi¢ne ludi na betlehemskih poljanah!
— In nato je zaSumelo in zagrmelo po cerkvi
in s kora doli + zyokih, ki jih naS boZi¢njak Se
nikdar ni slisal. niti ne slutil.... »Tiha no&, bla-
Zena no¢!« — — Kaj je bila lu¢ o kateri je bil
¢liSal v temni zemlii, kaj je bilo vriskanje in
rajanie. o katerem so mu bili pripovedovali, v
primeri s to lucjo, s temi zvoki!

0 zares, ta bozi¢na lu¢! Kako je metala
svetle Zarke na vse strani, kako ie vse odseva-
lo v njenem blesku: na velem licu stare Zenice
je leZala obilnost najgloblie vere in zaupanja

bela cvetka v nienih sklenienih rokah
kot znak veselo - nedolzne liubezni in v Casi
cvetlice se ic blisketal krasen rosnat biser:
snezinka se je bila spremenila v rosno kapliico
in v nii si videl kot v majhnem ogledalu bo-
ZiCne jaslice. Bozinjak, nasS teloh pa je ukal:
»( kako lepo je vendar, da smem cv cm v bo-
zicni luci! «

INKAPERUANCOL.

OPET ¢udno, malo znano ime. Podaimo
se v juzno Ameriko Cisto na zapadni breg
srednjega dela ogromnega trikota. tam
sta drZavi Peru in Cile. Ta kraj je zelo ¢udovit.
pjk()li dovolj preiskan, nikoli dovolj ob&udovan.
I'am so pus¢ave, tako puste kot jih nima Saha-
ra, naidemo pa tudi doline, kot jih ne premore

\

ie bila

Kralj Inkaperuanceyv.

Italija. Visoke goré Kordiljerov z veénim sne-
gom in lepe planote, po katerih teCejo mogoule
reke.

V ti Cudoviti deZeli, za katere natanccn
opis ni prostora v tem spisu, je bil narod Jnka
ustanovil svojo mogocno drzavo, ko jo je pose-
del za nekim drugim narodom, ki se je tudi na-
hajal na precej$nii kulturni stopnji. Po porogilil
ie vladalo to drzavo 90 kraljev, ki so se odliko-
vali po modrih ukrepih, upeljavi poljedelstva,
zidavi krasnih templiev. Po zadnjem kralju je
narod propadel in po narodnem izrocilu, se ga
je slednji¢ soln¢ni bog usmilil in mu poslal (v
12. st. po Kr.) kralja: ta je ustvaril dinastijo, ki
je vladala (13 kraljev) do prihoda Spancev.



Peru je bila absolutna dinastija. Vsi zakoni
S0 bili dani v imenu bozanstva. Kdor jih je krsil,
ie bil kaznovan s smrtjo. Imeli so pet zapovedi,
- ki so prepovedale laz, uboi, presustvo, tatvino.
Sodniki so morali konCati vsak proces v petih
dneh. Drzava je bila razdeljena v Stiri dezele s
svojimi kraljevimi namestniki. Kralia ie moralo
brezpogojno ubogati tudi plemstvo in duhovni-
Stvo. Drzavni jezik je bil jezik Kvihna, ki so ga
ucili posebni potujoCi uditelji. Dinastija in du-
hovni§tvo so govorili posebno naredje. ki se oa
nizji sloji pod smrtno kaznijo niso smeli na-
uciti.

Zemlja je bila kraljeva. Tretjino pridelka
ie dobila anastija, drugo tretjino templyi in du-
hovniStvo, zadnjo tretjiino so razdelili med na-
rod po Stevilu druzinskih Clanov. Zidali so mo-
" gocne ceste Ccez najbolj strme bregove. DezZelo
So kanalizirali; eden izmed kanalov je bil 600
km dolg. Posebne pisave niso imeli, paC pa ta-
Kozvano zaznamovanje misli z vozli na tka-
nino.

Vsak novi kralj si je zidal lastno palaco, ki
io je okrasil s kipi mn podobami zivali. Vse oro-
dje v nalaci ie bilo zlato ali srebrno. Nekaj Cu-
dovitega so bili njih vrtovi z naravnimi in 2z
umetmmi, iz zlata in srebra narejenimi cvetica-
. Ker so bili bojeviti, so zidali tudi trdnjave.

Lenoba ie bila kazniva. zato so se morali
Ze ciroct uciti delati. Daklice tkati, kuhati, peci,
decki na oCetovih ael. Kar je bil oCe, to je moral
ostati sin. nihce se ni smel dvigniti visie. Med
vsemi spretnosina so s¢ FPeruanci najbolj odi-
kovali v tkanin, izdelovanju loncene posode in
zlatarstvu.

Naijvisji bog jim je bil »llja Tekce«. (ZaCe-
tek vseih stvari brez zaCetka.) Tega boga ni
nihce wvidel, zato mu tudi niso zidali templja.
Tempelje so zidali vidnemu soln¢nemu bogu
Juti, Jnka-kralj ie bil verski glavar. On je dajal
verske postave. Duhovnikov je bilo troje vrst,
poleg menihov, ki so zZiveli skupno v samosta-
nih po zelo strogih pravilih.

Templii solnénega boga so bili polni zlata;
bogovom so darovali sadie. cvetice. Zivali, zito
in drugo. Ob zmagoslaynih praznikih so daro-
valj tudi ljudi. Najvecii praznik na cast solnCne-
mu bogu je bil v poletju kot pri nas o kresu, na
Katerewa so se pripravliali s postom tri dni.

Verovali so v neumrjoCo duso in v vsta-
ienje telesa, ki se potem zopet zdruzi z duso in
gre v boliSe Zivljenje. Tudi so poznali spodnji
Svet, kjer trpé hudobmni.

Na ti kulturni stopnji so bili Jnkaperuanci.
ko so prisli Spaniolci in v pohlepu po zlatu pod-
jarmili drzavo. DrZava se ie Sele leta 1821. zo-
pet osvobodila, ko je pretrpela silno mnogo 1no-
tranjih bojev. Danes ie v deZeli prava pisana
Mnozica raznih ljudstev, kot nikjer drugic na
Svetu.
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ZIVLJENJE IN SMRT
NA JUZNEM TECAJU.

soboto 2. decembra 1911. ie odplul parnik

sAurora« (Zarja) z ekspedicijo na juzni

teCaj z otoka lasmanija pod poveljstvom
Avstralca dr. Douglas Mawsona. Njen cilj je but
priblizno 3000 km oddaljeno primoric juznega
tecaja.

Mawson si je bil za mikavno, cudovito
voznjo v skrivnostni svet od veénega leda in
snega obklonljene dezele izbral kapitana Davi-
ca, preizkuSenega hribolazea in drsaca dr.
Mertza iz Svice in poro¢nika Ninnisa od kra-
lievih strelcev:; vecino drugih spremlievaicev
so tvorili mladi akademiki iz Avstralije in Nove
Zelandije. Kapitan Davis ie bil kupil v Londonu
50 metrov dolgo. trdno zgraieno ladjo; ta ladia
ie vsebovala Sest velikih jeklenih tankov za za-
logo sladke vode. Za pricakovane voZnje Crez
zaledenelo polarno zemlio so bili vzeli s seboj
49 grenlandskih Eskimo-psov za sani.

Shackletonov Jedeni sklad.

Na otoku Macquerie So postavili prvo po-
stajo kot izhodisce. opremili so jo z brezziCnim
brzojavom in pustili na njej oddelek, ki naj bi
posredoval dusevino zvezo med domovino in
ekspedicijio. Potem je ladja zopet krenila na-
prei. Kmalu so prisli v sredo ledenih plos&, ki jih
je voda polagoma gnala naprej: potem so pla-
vale mimo njih ledene gore z velikanskimi ble-
steCimi stenami, z vrhoyi, stremecimi v nebo in
na njih so rastli svetli stolpi in krasni gradovi.
Morski psi in pingvini so bili molCeci prebival-
¢i tega Carobnega ledenega sveta. Vedno zopet
so se pred ladjo dvigale nove ledene stene iz
vode in ¢esto so bili raziskovalci razoCarani v
nadi, da so dosegli ledeno obreZje.

Sestega januaria 1912 ob 11. ponodi je »Au-
rora« zavozila v 16 kilometrov Sirok zaliv, za
katerim je bilo videti skozi meglo obrise hrbta
pokraiine, pokrite z ledom,Na krovu je to vz-
budilo veliko radost. Vse dalinoglede so narav-
nali tia. Ni bhilo pa kraja, ki bi bil pripraven za

izkrcanje. Sele 8. januarija ob Stirih popoldne je

bilo mogod&e bolj vzhodno spustiti coln z mo-
&tvom v morie in kmalu so drzni raziskovalc!
stopili kot prvi na entarkti¢no celino. Imenovali
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soito tocko Kap Denison, zaliv pa, kier so se iz-
krcali, Commonwealth-ski zaliv v Adelijski de-
zeli. Sklenili so postaviti tu glavno postajo. —
Mawson se je odloCil z dr. Mertzom, porocni-
kom Ninnisom in 15. mozZmi ostati tu. da zacCne
znanstvena raziskovanja. Z drugimi udelezenci
ckspedicije naj bi se kapitan Davis, spremijan
od vodnika Wilda, skuSal izkrcati vsaj 650 km
zapadno od Adeliiske deZele, da tam ustanovi
drugo postajo za raziskovanja. Potem ko so
spravili vse potrebno za glavno oporisce Kap
Denisa na kopno, in ko so se Castniki in mo-
&tvo prisréno poslovili, se je odpeljala »Aurora«
z zapadnim oddelkom 19. januarja zvecer v se-
verozahodni smeri. Upali so, da bodo z brezzic-
nim brzojavom mogli ostati v zvezi z ladjo in
pozneje z oddelkom na zapadu, kakor ¢udi z po-
stajo na otoku Macquerie.

VozZnja skozi plavajole ledene sklade, in
mogocne ledene ‘gore je bila polna nenavadnih
dogodljajev. Ker je posel premog, se je ladja
morala nemudoma vrniti v Hobart. Wild s sed-
mimi tovariSi se ie pa izkrcal 15. februaria na
velikanskem ledenem skladu. ki so ga krstili za
Shackletenov ledeni sklad. Kot so pozneie do-
gnali, ie meril od vzheda do zapada 320 Kkiio-
metrov. V Stirih dneh so po hitro zerajeni Zicni
Zeleznici spravili 36 ton zaloge na ledeni sklad
in Ze 21. februarja se je »Aurora« odpeljala nro-
ti domovini in je 12. marca srecno dospela v
Hobart.

Tako sta oba oddelka ekspedicije, oni na
Adelijski zemlii in drugi 3000 km zapadno na
Schackletonovem ledenem skladu, izpostavlie-
na kot izegnanca. Najprej so morali seveda skr-
beti za to, da se vsai nekoliko zavaruiejo proti
straSnemu mrazu in groznim viharjem: zgra-
dili so si kote. Potem so zaceli z znanstvenimi
raziskovanji. Koncem decembra 1912 ali zacCet-
kom januarja 1913 je imel. tako je bilo dogo-
vorieno, priti zonet kapitan Davis z »Auroro,«
da odpelje oba oddelka. Ko je pa priSe! do Kapa
Denison, se ni bil vodja ekspedicije Mawson $e
vrnil s potovania na oddaliene obreZne odseke,
na katere se je podal na sanech skupno z dr.
Mertzom in poro¢nikom Ninnisom. In ker jih m
bilo nazaj in je bilo treba racunati, da so umrli,
je vzel kapitan vse navzoCe na krov, razen pe-
tih moZ, ki naj bi iskali pogreSane. Potem 1&
»Aurcra« Sla Se po oddelek na zapadu in je
srecno pristala marca 1913. v Hobartu, Nesred-
niki pa, ki iih je ladja pustila v Adelijski deZeli,
da resiio vodio ekspedicije in njegova dva tova-
riSa, so morali Se eno celo leto ¢akati v ledu in
snegu pa reSitev in vrnitev v .domovino.

Mawson, dr. Mertz in poro¢nik Ninnis so
bili odsli 20. novembra 1912 s sanmi in psi, da
preiS¢ejo obrezno pokrajino kolikor mogode
dale¢ na zapad. Dr. Mertz se je navadno vozil
z drsalkami spredaj. V nepopisnih teZavah in
nevarnostih so Sli preko nedtevilnih razpok v
ledenikih in po sneZenih mostovih &rez globeli,
veC kot dvajsetkrat so se udrli vanje in se zo-
pet izkopali na dan in vlekli sani in psa kvigku.
Mnogokdaj so resili sebe in Zivali pred strmimi

prepadi le z brzim sunkom. Povsod je prezala
smrt. Silni sneZeni viharji so jih cele dneve ¢-
virali pri prodiranju. Da ne zmrznejo, so mo-
rali bezati cel dan v spalnih vrecah; samo zju-
traj sta se podala, menjaie se, dr. Mertz in
Ninnis, ven, da nakrmita pse, ki so udobno le-
zali, zakopani v globok snec.

Bil je selncen dan, — itoplomer j¢ kazal 6
stopinj pod niClo, ko so ti trije mozje s psi in
sanmi krepko prodirali dalje; dr. Mertz je bil
kot navadno z drsalkami prvi in je veselo pre-
peval Studentovske pesmi. Sli so po gladkem
snegu, in niso pricakovali. da zadenejo na raz-
poke v ledu. Ninnis je Sel poleg svojih sani tik
za sanmi voditelja Marosona. Nakrat zaslisi ta
za seboj tiho toZece cvilienje psa: mislil je, da
cvili pes, ker ga je Ninnis udaril z bi¢em. Ko
se je par trenutkov pozneje ustavil dr. Meniz
in s skrbjo pogledal nazaj, se ie obrnil tudi
Mawson in je z grozo opazil, da poro¢nika Nin-
nisa in njegovih sani ni videti. Takej sta oba
Sla kos poti nazaj, sledeC sledovom sani in sia
odkrila skozi tri in pol metra Siroko luknjo glc-
boko ledenisko razpoko, ki je bila prej pokri-
ia s tankim sneznim mostom. Tu so se bile udr-
le Ninnisove sani. Mawson in Mertz sta tri ure
neprestano klicala v temno globino, a noben
glas se ni odzval; le nekaj Casa ie Se hilo slisati
zateglo cviljenje enega izmed psov, ki je bil
45 metrov globoko obvisel na skalnati vzbe-
Kiini in si najbrZe zlomil hrbtenico. Ob 9. uri
zveCer sta tovari$a na robu ledenikove razpo-
ke molila mrtvasko molitev za svojega prija-
telja.

Potrta sta se druga dan Mawson in dr.
Mertz obrnila nazaj. 1z previdnosti sta si izbra-
la ovinek skozi notranjost deZele, ki ni bila ta-
ko prepreZena z razpokami. Zdaj jec zadela
straSna, mesece trajajola pot na Zivljenje in
smnt. Upala sta, da se bosta z na pol drugi te-
den odmerjenimi Zivili prebila do kode, ¢e po-
lagoma pojesta vseh Sest preostalih psov. H
sreCi ni bila priprava za kuhanje ne petrolej
naloZena na Ninnisovih saneh. Neprestano ie
padal gost in mehak sneg na Cimdalje bolj iz-
mucena potnika. Do kosti posu$ene Zivali niso
imele veC moci, da bi vlekle sani, tako da sta
se Mawson .in dr. Mertz morala sama vpredi.
Cesto sta padla v negotovi dnevni Iuci na tla.
Pes za psom se ie zgrudil; naloZila sta ga na
sani in ga pri prihodnjem odpoCitku zaklala,
da so dobili ostali psi in oba ¢loveka zopet ne-
kaj hrane. Oba moZa je napadala sneZna slepo-
ta. Sredi neskoncnosti slepee bele planote in
enoliCnega nebesnega obloka je Cesto leglo
straSno Custvo zapusCenosti in otoZnosti na nju-
na srca.

Po dveh tednih ie napadla dr. Mertza po-
polna izCrpanost in kmalu Ze ni mogel ved na-
prej. Prijateli mu je kuhal gost kakao in mesno-
iuho iz pasjih kosti; toda bolnik je dobival pe-
goste napade in je padel v delirii. V nodi od 7.
do 8. januarija, ko se je zdelo, da je pokoino za-
dremal v spalni vreci. je stopil pred sodbo
bozjo. \



In sedaj je stal Mawson sam poleg mrlica
V strasni ledeni pustinji, stotine kilometrov da-
le€ od varne kote, brez upanja, da kdaj doseZe
tovariSe. Razpolagal je le e z malo hrane in z
mesom zadnjih psov. Od mraza mu je odpadia
koZa od podolatov na nogi: prilepil jo je zopet
z laolinom in je gazil naprei skozi sneg in me-
glo. Po enem mesecu je nenadoma zagledal
sredi snega ¢rno zastavo, ki je bila znamenje.
da je tam zaloga Zivil, ki so jo postavili tova-
Ii8i, ko =0 iskali. pogreSane. Tam, je nasel listek
Z naznanilom, da Caka »Aurora« ob obreZju.
Potem ko je korakal spet par dni, se je popol-
noma brez moci zgrudil in je moral lezati en
teden. Ko je slednji¢ 14. februaria dosegel
glavno postajo, kier je naSel pet tovarisev, je
bila ladja Ze odSla in je radi besne&ih viharjev
ni bilo mogo&e brezZicno obvestiti! V tem obu-
pu je Mawson poslal svoji nevesti brezZicno
brzojavko, v kateri jo je oprostil obljube. da
mu bo zvesta, zato da ne naveze svojega ziv-
lienja na pohabljenca. Ona pa mu je pogwnno
odgovorila: »Zadovoljim se z ostanki.«

Preslo je Se dolgo tezko leto, polno po-
Manjkanja in trpljenja, dokler se ni zopet prika-
zala »Aurora« v Commonwealth-skem zaiivi.
Ko so0 12, decembra 1913 uzrli ladjo z modrih
1edenisSkih pobodii, odkoder so jo osamljenci
Vsak dan iskali v dalinem obzoriu, so v skal-
nati razpoki s petroleiem, bencinom in mazo
zazgali ogeni, znamenie radosti. Potem ko <o
Spravili prezivele in vso opravo postaje na
krov, je odplula ladia proti domovini, kamor ie
despela koncem februaria 1914.

VNANJOST STANICA
In par znaSilnih anckdot iz niegovega Zivlienja.

TANIC je bil velik, ko$Cen, suh, mocan
inoz; glavo je nosii malo naprei nagnjeno;
... celo je imel visoko, obraz podolgast, nos
Siliast pa rudece odi. Padel ie bil namrec Se kot
Otrok na demacem ognjiscu v ogenj in od tedaj
SC mu ostale krvave trepalnice, »take da ga je
ilo stragno pogledati. Govoril ie na glas in zelo
t_rdo. Od nekedaj je bil velik priiatelj pes-kora-
4, hodil je Siroko:; v hoji in sploh pri delu, ki
Zahteva trdno telesno konstitucijo, ga nji kmalu
‘edo prekosil. Vzdignil in nesel ie ved, nego
Marsikateri teZak. Bolan nikoli v svojem Ziv-
I€nji nij bil....«
. Tako poroda o StaniCevi zunanjosti njegov
10€raf Paulus - Levec na podlagi izpovedeb
Sodobnikov, ki so Stani¢a poznali.
*

Stani¢ je Ze za svojega Studentovanja rad
le§°! na gore. V onem cCasu ga je zacela vzie-
Mirjati misel, da $e nikoli nobeden ni priplezal
Na vrh koro$kemu neboti¢niku Velikem Zvo-
"a'flll. Prijatelji so ga v tei misli podpirali in za-
0 Je sklenil napraviti to turo in dosedi tako slo-
é’? Prvega turista, ki ie priSel na vrh tej koro-
SKl gori. Ko sem bil na vriac priSel,« — tako
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pripovedui¢ sami — »seim videl, da me je misel
eoljufala. Zagledal sem ondi jelko vsajeno; to
ie bilo gotovo znamenje, da je nekdo uze pred
manoj tukaj bil. To me zjezi — grem in sple-
zam po drevesu gori do Copa, da sem potem
ponosno mogel reci, da sem vendar Se vise bil,
nego mojih prednikov kedo.«

To Crto posebneza je StaniC¢ ohranil vse do
smrti.

*

L. 1819 je dozidal v Rocinju kaplanijo in
folo. Preden je mogel urediti notranij$éino, ie
moral v Gorico. Na zapoceto delo ni zabil. Last-
norocno je stesal in ogladil pod, ga nalozil na
voz, ga sam peljal v RoCinj, kier ga je tudi sam
viozil!

»

Goriski Cevlii mu niso bili po volji, Kkajti
bili so mu prelahki, pregospodski. V Kanalu so
delali boljSe, trdnejSe, gori je imel svojega Cev-
liarja!

*

Ob neki priliki je Sel od doma v stolnico.

Pride v RaStelj in obstane.

Sel je ob zidu in talar se mu je zaplel ob
Zebelj in mu ga streal.

Stani€ se mirno obrne, gre domov, vzame
kladivo in se vrne k nagajivemu Zeblju in ga
neusmiljeno stolce po glavi, dokler ni izginil v
zid ali les.

»Tako!« je rekel kanonik in Sel.

*

Slom&ek je obiskal Stanica.

Peljal ga je skozi Furlanijo v Oglej. V O-
gleju ga je spravil v stoln, odkoder mu je raz-
kazoval bliZnjo in dalinjo okolico.

»Potem sva §la s stolpa, se je Stani¢ v pe-
tiC podpisal na steno, da bo ja vsak vedel, koli-
kokrat je bil v stolpu!«
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IVELA sta oe in
mati, ki sta imela
sedem sinov, a hcer-
Ke nobene. Slednjic
sta dobila tudi hcer-
ko, k1 je pa bila tako

slaba, da jo je bi-
lo treba v naglici
Krstiti.

OZe e poslal ene-
ga sinov naglo k vodnjaku po vode za krst,
ostalih Sest je letelo za njim, in ker je hotel
vsak prvi vodo zajeti. je padel vrC v vednjak.
Tedaj so stali ob vodi in niso vedeli, kaj naj
storijo, domov pa si niso upali.

Ko se dolgo niso vrniii, je postal olc ne-
strpen in je dejal: »Gotovo se Kie igrajo t1 ma-
lopridni otroci!« Bal se je. da bo otrok brez
krsta umr!, zato je zaklical v jezi: »Naj se v
vrane spremené neposlusni otroci!«

Komaj je izrekel besede, ije zasliSal Su-
menj¢ peroti in videi sedem Crnin prernih
vranoy, ki so v daljo leteli.

StariSi niso mogli prekletstva preklicati,
zalovali so za sinovi, a tolazila jih je héerka, ki
je okrevala od dne do dne in se razvijaia v kra-
sotico. Ona dolgo ni vedela, da je imela brate,
zakaj starisSi ji tega niso povedali, dokler ni iz-
vedela tega lepega dne od ljudi, ki so dejali:
»Deklica je Ze lepa, deklica. ko bi ne bila kriva
svojih bratov nesreCe«.

Bila je Zalostna, Sla je k oCetu in materi in
ju je vprasala, Ce je imela kaj bratov in kam so
izginili. Tedaj nista veC mogla tajiti. dejala sta,
da je bila pa¢ boZja volja in njeno rojstvo je bil
le nedolZzen vzrok za to.

Toda deklica je vedno mislila na to, da
mora Svoje brate oteti. Ni imela miru ne pocit-
ka, dokler se ni dvignila v svet, da poisCe bra-
te in jim pomaga, naj stane, kar hoZe. Ni vzela
ni¢ drugega s sabo, kot prstan od stariSev za
spomin, vré vode za Zejo. hlebec kruha za glad
in stolCek, da sede, kadar bo trudna.

Sla i¢ dalje in dalje, daleC dale&, na konec
sveta. Prisla je do soluca, ki je bilo tako vroce
in strasno in je Zrlo male otroke. Naglo je zbe-
zala proC in je priSla do meseca. ki je bil mrzel
in grozen ter hudeben; ko je zagledal deklico,
ie dejal: »Voham cClovesko meso«, Tudi tu je
bezala proC in priSla do zvezd, ki s¢ bile pri-
iazne in dobre in vsaka je sedela na svojem
stolCku. VecCernica je vstala, dala ie deklici ma-
lo keS&ico in dejaia: »S to koScGico edpri ste-
kleno goro. v nji so tvoii bratiee«,

Deklica je vzela kosdico, zavila jo v ru-
ticc in Sia dalje, dalic, dokler ni prisla do ste-
klene gore. Vrata so bila zaprta in ko jih je ho-
tela odpreti, je videla, da je izgubila Koscico,
Ki jo je zvezda darovala,

»Kai naj storim?« Hotela je brate reSiti, «
vrata so zaprta. Vzela je nozek, s1 odrezala
prstek in Z njim odklenila vrata.

Ko je vstopila, ii je prisel Skrat nasproti in
10 vprasal: »Qyok, kaj iSCesS tut«

»I8Cem brate, sedem vranov,« je
vorila.

Skrat je dejal: »Vrani niso doma, e jih
hoCe§ poCakati, vstopi!«

Nato je prinesel Skrat jedil in pijaCe za
vrane, sedem kroznikov in sedem kozarcCkov;
1z vsakega kroznika ie pojedia sestrica drobti-
nico, iz vsakega kozarcka je popila kapljico; v
zadnji kozarCek je vrgla prstan, ki ga je imela
s seboj.

Naenkrat je zacula v zraku Sumenje pe-
ruti in Skrat je dejal: »Zdaj se vraCajo vrani«.

Prisli so, hoteli jesti in piti in so iskali svo-
ie krozniCke in kozarCke. Drug za drugim so
dejali: »Kdo je iz mojega krozniCka jedel? Kdo
ie iz mojega kozarcka pil? Cloveska usta so
bila«.

Kdo je sedmi v dno kozarCka pogledal, je
nasSel prstan. Pogledal ga je in spoznal, da je
od oCeta in matere in dejal: »Bog daj, da bi
bila naSa sestra tu, tedaj bi bili reseni«.

Deklica je bila skrita in je vse to sliSala,
stopila je k njim in tedaj so vrani zopet postali
ljiudje.

Pozdravili so se in nnljubili ter &li veseli
domov.

odgo-



BOZJA HRANA. Lcenoa.

IL] sta sestri,

ta in ni imela otrok, druga pa je imela pet

otrok, bila je vdova in tako uboga, da ni

imela niti kruha, da bi nasitila sebe in svojo
deco.

V sili je stonila k svoii sestri in ji je dejala:

»Moji otroci in jaz smo la¢ni, daj nam kruha, da

Se nasitimo.«

Bogata sestra pa je odgovorila:
Sama nimam,« in jo je zapodiia.

Ko je priSel nien moz domov, si je hotel od-
rezati kos kruha, toda ko je zasadil noz v hie-
bec, se je pocedila Kri iZ njega.

Niegova Zena je to videla in se je presira-
Sila, povedala mu je, kaj se je bilo zgodile.

Moz je Sel, da bi pomagal ubogi druzini
toda ko je stopil v izbo, je nasel vdovo pri mo-
litvi; oba mlajSa otroka je imela na rokah, trije
starejsi otroci pa so lezali, bili so Ze umrli.

Ponudil jim je jedil, a vdova je odgovorila:
»Zemskih jedil ne rabimo ved; tri je Bog Ze na-
sitil, tudi nase prosnje bo usliSal.

Komaj ie to izgovorila, sta izdihnila mlajsa
dva svoijo duSo. materi pa je podilo srce, da je
umrla.

NSZIj ga

L o e el

ANGEL VARUH.

LARSON

LESKA., tecespa.

EKEGA popoldne je JezusCek v zibko le-

gel in zaspal. Mati boZja je stopila k nje-

mu, pogledala ga je vsa radostna in
dejala:

»Si li legel spat, moj sin?« Spi sladko, v
£0zd bom §la in ti preisce jagod prinesla; vesel
iith bos, ko se bo$ zbudil.«

.V gozdu je nasSla prostor z najlepSimi jago-
dami in ko se ie pripognila, da bi eno utrgala, je
planil modras iz trave. Ustrasila se je, pustiia
Jagode in zbezala. Modras je letel za njo, Ma-
rija pa se je skrila za leskov grm, dokler ni
modras izginil.

katerih ena je bila boga-
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Nato je natreala ms.{od in ko se ie vracala,
ie dejala: »Leska, ti si me branila, brani v bo-
doCe tudi ljudi.«

In od tedaj je zelena leskova Siba naibolj-
Se orozje proti gadom in modrasom in vsemn,
kar leze po zemlji.

PRI NAS.

StraSen hrup je v nasi hisi,
miske teci se ne slisi,

Jvan vpije, Zorka stece,
plane v lase, nic ne rece.
PeterCek po tleh razbija,
kliCe mamico Marija.

Rok se kremzi, Josko joka,
Polda tuli, Stanko stoka,
kislo repo Ana Zaga,

mali Vladko ji pomaga:
misko teci se ne slisi,
straSen hrup je v naSi hisi,

HUDI STRIC.
Hi — hop!
Enkrat na tla, drugi& pod strop,
tretiic pa. stricu na moéni Koleni:
No, Ce iunak si, pa konja pozeni!

. Kam pa se peliemo? — Dales tia v mesto
h kralju zasnubit kralji¢no-nevesto —
Kje pa so, Lmtu.. porocni ti svati?

— (lej ga: ti, stricek... in oCe... in mati —
Dobro, m()] dragi! In ;:o(lci veseli ?
— To pa sta psiCek in mucek moj beli —
In za nevesto bogati darovi?
— Bodo pa naSega polja cvetovi —
Mosko, res mosko si. fant, se¢ odrezal.
Kai, ¢e bi konja Se malo podrezal!
Daleg, Se dale¢ je nama do mesta,
tam pa Ze komaj te Caka nevesta...
— Dobro, moj stricek! Se sedlo popravim,
da jo raz konia junasko pozdravim —
Koni pa je skoZil in vspel se po zraku,
pa se 1odilo gorié je junaku!

Janko Samee.

VETER.

Jaz sem veter, dvigam pral,
kaj vas ni me, deca strah?
Zdaj sem dete kakor vi,

zdaj vihar sem, bliske kreSem,
kolo naokoli pleSem,

zdaj spet sikam kakor gad,
zdaj ko vetriC piham hlad,
zdai nevihta sem — bezZite,
vrata pred menoi zaprite!
Jaz sem veter, dvigam prah,
kaj vas ni me, deca, strah?

Cika Jova — Gradnik,
«Pisani oblaki»,



VZGOJA.

LOVEK je naiple-
wentelsi del stvarc-
stva. Ko zagleda no-
vo bitje lu¢ sveta, 1€
dana stariSem lepa
priika, da v svojenl
potomcu  oplemene
samega sebe in da
ne bo rastel kakor
divje drevo, ki Siri

na vse strani nepotrebne in Skodljn}:c
veje in veiice slabih lastnosti. Ako se iih

ne obreZe pravocasno, zaman isCes sredstev,
da bi jih odpravil.

Gojiti moramo v otroku ielesne in duSevne
zmoznosti in sicer Ze z dnevom, ko je zagiedal
lu¢ sveta. »Otrok« — kaj poimimo vse s 10 be-
sedo! Maijhno bitje je to, a zahteva velike na-
loge, zahteva mnogo modi od nas. Ko postaines
mati, premisli$ li. kaksno breme si si nadeia na
svoije rame? Si li sposobna prenaSati teZo, ali
preceniujes svoje lastne moci?

Z otrokom si ne naprtiS le skrbi v mate-
rijalnem oziru, Se viSja naloga ti ie naloZena.
Odpreti moras duni v novo duSevio 2zlvijenje
novega bitja, obvarovati ga vsega zla, poma-
gati mu v vsaki nevarnosti — upeljati xa v
zivljenje. Biti mu mora$ opora, dokler ne stopi
samostojno v svet.

Navdajati te mora velika ljubezen do no-
vega bitja, ki je ne zamorijo in ne zagrenijo
skrbi, ki izpolniuje svojo najviSjo in sveto na-
logo v zZrtvovaniu samega sebe in svojih last-
nih moc¢i. V tem obstoji dostojanstvo stariSev
in sreca otrok.

Pa dandanes kdo ni vse mati, ole? Otroci,
ki niti ne vedd, kaj je pravzaprav Zivijenje in
kaj zahteva od njih Zivljenje. In Zivljenie n1 ta-
ko lahka stvar. Vsak Clovek doZivi gotovi cas,
ko ga najde zivljenje nepripravljenega. In ven-
dar bi morali ziveti celo Zivlienje, da bi se na-
ucili Ziveti. Zato zamore biti le zrel Clovek pra-
vi voditeli svoiim potomcem.

ZloCinec je na oni, ki si ustvari otroka
brez premiselka, brez pravega namena in se ne
oklene bitia, ki mu ie dan v last, z vso ljubez-
nijo, z vso duso.

Ali bo otrok dober ali slab, je odvisno od
vzeoie, ki jo uziva v prvih letih, od okolice, ki
mu daja dober ali Slab vzgied. All Muiciuw Su-
aiti ze otroka, kaksne lastnosti nrevladuieio v
nijegovi dusi? PsiholoSko ie dokazano. da so
atroci, v katerih so prevladovale dobre last-
nosti, vsled slabe vzgoje in slabih vzgledov za-
sli na kriva pofa, in nasprotno, v navidezno
temnih dusah so pod dobrim vodsivom vzrastli
znacaji.

Zakaj izhaja naiveC zloCincev in nizjih sio-
jev? Ali radi tega, ker se rodijo otroci s slabi-
mi in grdimi duSevyimi napakami? Tega ne
more paC nihce trditi. Kriva je le manjkujoca
vzgoja in slabi vplivi okolice, vsled katere se v
ctroku zamori vsak Cut moralnost.

Kdor stremi po preustroju Clovestva, po
izkristaliziranju lastnega naroda, mora sireme-
ti za tem, da se upelie vzgoja najprei tam Kjer
ic ni. Vzljubiti mora nizZje CloveStvo — recem
nizie zato. ker mu manjka prave vzgole — in
mu z ljubeznijo veepiti one iastnosti. ki so po-
trebne za moralno zZivljenje. V prvi vrsti je
poklicano zato uciteljstvo iii duhovscina.

(ilavna naloga vzgoijitelja je, vzbuditl in
gojiti v otroku vse dobre nagone. Oni, ki misli,
da zatre slabe lastnosti le z iztreblienjem sla-
bega, se moti: z nagovarjanjem in vzpodbuja-
njem k dobremu se ze zatira mnogo siapega.
Dobre, moralne lastnosti se zbirajo kakor elek-
tricna sila, ¢imdalje bolj — v notranjosti Clove-
ka samega, a le potom neprijetnosti, ki ith do-
zivlja. Zato polozi vzgojiteli v svojega otroka
temelj moralnosti, ako mu vzbudi Cur vutrpez-
liivosti, liubezni do bljiznjega in samozatajeva-
nja. Tak ¢lovek bo v stanu prenesti mnogo.

K zavijanju dobrih lastnosti moramo nava-
jati otroka nato, da se sam bojuje zoper slabe
lastnosti. Ako piie n. pr. prevec vode kljub te-
mu, da se ga ie opozorilo na slabe nosledice in
se ne zna brzdati, postavi poln kozarcc vode
pred njega. sam naj pokaze, koliko ima v obla-
sti samega sebe. :

Neznatne so take vaje. a imajo “veliko
vspeha. Premagovanie samega sebe dovede
otroka do vedno vecje moci. Ako se ho prema-
goval v navzocnosti drugih, se bo premagoval
tudi, ko bo sam s scboj.

Mnogo stariSev ima sicer trdno voljo in
zeljo vzgoiiti dobro ofroke, a manjka jim prave
razsodnosti.. Slepa ljubezen jim otemni vid;



otrok ne opazuieio zadostno. Rano na roki bo-
do hitro cbvezali, a dusno rano, ki je Se bolj
notrebna negovania, se prezre bodisi iz lahko-
_Iniselnosti aii komodnosti, bodisi iz wmanjkujo-
Cega spoznanja otroSke duSe. To so grehi, na-
videz neznatni. a imaio bridke posledice.

H koncu $e nekaj: Slepa liubezen je ne-
varna, a je nekaj ni¢manj nevarnega. Ce gledas
na svoie ctroke kot na nekaj manj vrednega;
niti tedaj ne smes tega. ko pogresijo in s¢ ne-
rodne obnasSajo. StariSi nai korakajo skupnno z
otroci z duliom Casa naprei. toda k dobremu, k
napredku — da tako izpolnijo, kar jim je nalo-
Zilo Nebo!

SE PAR POTEZ.

prvi Stevilki leto$nje »Mladike« sem na-
kratko oCrtala zivljenjepis Helene Keller.
Frezanimivo in prevazno je to zivljenje,
ker ysebuje obilo vzgoinih momentov; zato ne
mmorem mimo njega le s kratke Crtice. Naj siedi
par odlomkov iz njenega lastnega Ziveiopisa,
ter vaznih pisem njene uciteljice Suilivan.
Omenila sem zZe, da je bila Helena kot otrok
tiranka in neukrotljiva. Mucila je posebno rada
zivali, veCkrat je spustila na psa, njenega to-
variSa, svojo jezo. V druzbi so jo radi imeli,
ker je bila vesela in je vzbudila ¢esde s svojo
naivnostjo obilo smeha. Ze kot petletni otrok se
1e zavedala, da jo nekaj razloCuje od ostaie
druzbe. »Natanéno se spomnim,« govore njenc
!astnc besede, »kedai sem opazila raziocek. ki
le bil med menoj in obdajajoCimi me ljudmi;
bilo je to pred prihodom meis uditeljice. Spozna
la sem, da niso rabili moja mati in moii znanci
ista znamenja, kakor sem iih delala jaz, ako sem
kaj Zelela, temved, da so se razumeli potom ust.
Veasih sem stala med dvema razgovariajodima
Se osebama ter sem tipala nju ustne. Nisem
mogla tega razumeti, kar me je spravilo v za-
drego. Zibala sem moja usta, gestikuiiraia z
rokami, a brezuspe$no; ti neuspehi so vzoudiii
V- meni nezadovolinost in so me tako razkadili,
da sem tolkla z nogami in sem vpila do utru-
lenosti. MaSCevala sem se v takih trenotkih nad
okolico.

Morala sem pal spoznati, da sem bila ne-
uljudna, kajti dobro sem se zavedala in Cutilo.
da je moja varuhinja trpela, ko sem io obde-
lala in suvala v nio z nogami. Po takem roz-
burjenju se je navadno vzbudilo v meni nekaj
kesu podobnega. A nikdar me ni ta ob&utek
obvaroval zopetne neboglienosti in krutosti. ker
ob prvi priliki, ko se ni izpolnila moja Zelja.
Sem to ponovila. Prijateljico Marto, ki je razu-
mela moja znamenja. sem rada imela, a vese-
lilo me je, ko sem io obvladala in ona se je raje
_qklonila moji Zelji, ko da bi se izpostavila mo-
m pestem. Bila sem mo&na, energiZna in ni-
Sem se zmenila za posledice mojili delan].«

Natancno opisuie Helena mnogo takih po-
Sameznih dejani. ki so bila takrat niej sami v
V.eliko veselie in zabavo, drugim pa. zlasti sta-
riSem v veliko skrb in preglavico, Ko je pisala
Zivljenjepis, se je zavedala vsega tega ko pra-
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vi: »Mnogo dogodkov iz prvih let po moii bo-
lezni mi.je jasno v spominu in mi kazejo brez-
smoternost in temoefo mojega zivlicnja. v tem-
bolj kri¢e&i luci.« !

Kako je ljubila svoje stariSe in kako neZen
1e bil oCe Z njo, je posneti iz naslednjih vrstic:
»Moj ocCe je bil jako ljubeznjiv in prizanesijiv;
ljubil je dom in nikdar ni pustil druzine same,
razun takrat, ko je hodil na lov, katerega je
strastno ljubil. Lep vrt smo imeli in goui ga je
z ljubeznijo; ponosen je bil na vse, kar je pri-
delal. Mene je vedno razveselil s prvami jago-
dami in prvim grozdjem. Vodil me 1¢ od dre-
vesa do drevesa, od trte do trte, me bozal in se
veselil z menoj.

Svojo manjSo sestro seni gledala s cudnim
oCesom. Zdelo se mi je. da se je vrinila med
menej in liubeznije moje matere. Ljubosumije
me je prevzelo videC. da sedi v narocju maie-
rinem, kjer je bil po navadi moj prostor in me
ie tako obvladalo, da sem nekega dne prevr-
nila zibelko. kjer je sestrica mirpo spala.

Taki izbruhi so me nanadali  vsted tega,
ker sem tembolj obCutila samoto moiega Ziv-
lienja, ne poznavajoC one neZnosti, prihajajoce
iz ljubeznipolnih besed in dejanj ter iz skupne-
ga, medsebojnega razumevanja. Sete poznefe,
ko sem spoznala v sebi del Clovestva, sem se
sprijaznila z mojo sestrico in sre¢na sem bila,
Ko sva se sprehaijali. drZzed se za roko.«

1z vsega tega spoznamo. kako nesrecno
bitje ie bila Helena, dokler se ni prebudilo v
niej pravo duSevno zivljenje in spoznanje, da
zamore biti Clovek sreden kljub telesnim no-
manjkljivostim.

in

Jopié srednje dolg,

Siroki, ovalni vratni izrezek. Okrasek iz taffetas.
kostum srebrnosive barve
ovratnik Sirok, aplikacija vijolcaste barve.

Toileta iz popelnina z dolgozivotno bluzo. Rokavi dolgi

Promenadni
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IVAN PREGELJ,

AS ¢lovek je to, Tol-
minec, rojen pri Sv.
Luciji ob Soti, danes
profesor v Kranju,
Kier Zivi S Svo0jo
< m— druZino. — Ne bom
opisoval njegoveza
zivijenja, fiste poti
iz -ubozne hiSe pod
rokami dobu tnikov,
skozi stradanie in beiz do tistega citia, ki mu
pravi povoreéni clovek cksistenca, mi pa, ki s¢
ne veselinio, da je ta ali oni storil to pot ra i
kruba, ampak da je razvil zmoznosti in namn
r.odal njihove sadove, ne vero, kako bi to ime-
novali. Pregelj sam bi nam najlazje in nail \1)\»
apisal to pot. v kolikor tega Ze neposredno ni
storil. Ta nepopolna :;liku naj poda del pisa-
teljevega obraza..

O Preglju pisati je tezko. Tako
je, kot nobeden naSih pisateljev. Poglej v
»Cas«, »Dom in Svets, »Mentorja« in »Miadi-
ko«, »Mohorjeve knjige« in Se kamorkoli, po-
vsod bos srecal njegovo ime. Tako vsestranskKi
je — piSe Crtice in romane, pesmi in drame,
znanstvene razprave in leposlovne kritike
prevaija in samostojino ustvarja, da ga skora
ni polja, na katerem se ne bi Ze poizkusil. ved-
no delaven, vedno nemiren. Tudi ti na dolgi
poti od »Romantike« preko vecCerniskih pevesti
in zgodovinskega romana (TlaCani), v katerem
se Se bori s tehniko, do dovrSenega »Plebanu-
sa Joannesa«, vrsti razliCne obraze pred olmi.
Zato ne mores zgnesti celega Preglia v dve
besedi. ki imata itu jedva prostor. Moral bi pi-
sati cele strani.

Ko berem noveiSi Pregliev spis, s¢ mi zdi,
da vidim Cloveka, ki se je kot otrok naletal po
naravi, da se"otrese Solskega prahu in vzbudi
du$o v sebi. Vso snov je predelal v sebi in jo
podprl s Studijem, zdaj se je pogreznil v globi-
no in jo podaja s svojo osebnostio prezeto.
Ves tak kot je Pregelj v Zivljeniu, je tudi v spi-
sih. Ziv, nemiren, tu trpek, tam dovtipen,
ustvarja plastiCno in eno ga posebno odlikuje
pred drugimi, to je topel, Zivljenja poln izraz,

plodovit

pecat nasega juga, ki vpliva sugestivno in mu
pridobiva uspehe. Poln solnne vere je. nara-
ven, skoraj naiven. tako odkritosréen, da se ti
prikupt na prvi mah. Od todi tisti konflikiti z
ljudmi, ki se drze priuCenih manir, Cez katere
gre Pregelj brez misli na nespodobnost ali na
greh, zgolj vsled svoie nehlinjene nature.
Pregeli ne vripada kaki literarni smeri, Ce-
tudi smo Ze vCasi sliSali imenovati besedo no-
voromantika. On. ki ie zaCel Ze z »Otroci soln-

ca« svojo posebno razdobje in pot, stoji sam.
Niegov zgodovinski roman (tu mislim na Ple-
banusa Joannesa), ie @I\'()Lil preko ojnic naniza-
nih degodkov. poglobil se ie v duso in niene
boje. To mu daie tisto vrcclno.st. ki ie ne preti-
ravamo: no tem ga moramo danes soditi.
Danes imamo takoreko€ prvo njegovo po-
membno delo v knijigi pred seboj. Delo, s kate-
rim se lahko predstavimo s ponosom, zakaj on
je tako na§. kakor ni bil e nihCe. Bivajo¢ proC
od nas, hodi njegova dusa Se vedno po tolmin-
skih grapah in goriSkih tleh, ki jim kleSe trajen
spomenik v »TlaCanihe, »Otrocih solncas,
»Plebanusu Joannesu« in »Gloriosi«, &e pre-
zremo druge male dragulje, raztresene tu in
tam. Ze radi tega zasluzi teh par besed in malo



uvazevanje, predvsem pa resnega pogleda v
globino niegovega dela. ki ie nastalo iz liubezni

do umetnosti in do nas.
France Beel.,

PLEBANUSJOANNES.

Ne bom pisal ocene. Presilno je delo, ki
mi prsti trepeCeic cb niem. ko sem ga Ze tri-
krat prebral. Prezgoca je lepota Preglieve be-
sede, iz naSe krvi ustvariena. v stra$ni muki
umetnika spoceta. da bi jo ta trenctek imogel
zaobjeti v vsei glebini in  nreprostosti. da bi
mowel to Zivo telo umetnosti rezati na kosCke
n jih z jecliajoto besedo razkazovati.

Ne morem. Le enc vem. le enega se v nol-
ni [u¢i dneva. s pemladanskim voniem prepo-
ieni. zavedam v dnu svoijega bistva: NihCe iz-
med Primorcev ni take globoko posecel v du-
$0 nadega naroda. nihe izmed nas ni dvignil
iz tega neskonCnega zaklada toliko duSevnih
vrednet, tolike Zive, necumrlitve lepecte kot
Pregeli v tem delu!

Bilo ie v ¢asu. ko je smrad peCenega clo-
veSkega mesa z erozo dusil florentinske ulice.
ko je svet zaplesal v blaznem sladostrastiu. ko
ie izmedek tuie duSevnosti nliusknil v nase co-
1¢ in jih zastrunil. ko ie mrak. strah in groza
legla po nasih delinah in iim ie &rno suZeni-
Stvo pilo kri srea.

Pa je vstal moz tiste dni, en sam moZ in
rastel iz goria in tuje zlobe okoli njega. iz trp-
lienia in ognia. ki ie Zgal v niegovih Zilah, in pc-
Stal Clovek. hlapec gespodov, Iuc sveiih ljudi.

akor da se ie strnila v njem vsa naSa bol, vsa
nasa slabost. vsa naSa mo¢. Na$ obraz nosi.
NaSe misli misli. na%a Sustva diha: niegova be-
gedd trpka in mehka, obteZuiota in odpuscajo-
Ca, strasna v iczi, neZna v liubezni. odkrita.
brez laZi in hinavstva vdaria kot koSena pest
I boza kot materinska dlan -— ali ni to na¥a
beseda ?

In rastel je iz luci, ki je bila v njem. ki je

lila vanj iz razoela, katerega ie sam izrezlial
DO podcbi, strasni. ki io ie Zivela niera muce-

niska dusa. V tej ludi pa je bila ljubezen. v tej
IULI se je boril, padal in zopet vstal, v.tei luci
ie objel vse. svoie ljudstvo in niega tladitelie,
Svoje naidrazie in svoje sovraZnike. Vedno
uiSe je trplienie. vedno teZii so udarci. ki se
Dod niimi krivi telo, iei duSa. vpije kri ne-
xsta

Dokler ni bila mera nolna. dokler vikar
Janez ni smel ve& darovati. dokler ni kuga po-
davila oZete in matere in otroke. dokler ni tuj
Zreh potovil v satanskem posmehu vso vikar-
ievo radost in tiho. skromno unanie. Potem ie
ta moZ. ena naiboli Cloveskih. naiboli Zivih in
Naiboli nagih cseb. kar iih ie kdai zarisalo slo-
VC"%kn pero v nasi umetnosti. no neizmernem
trolieniv. no stragnem noniZanin. po obunnem
hoiu med dobrim in slabim. med mesom in du-
hom zaZivel neusahliivo Zivlienie v Niem in v
nas. ki nas dviga iz blodnie in dvoma in nas
VraCa narodu, iz katerega smo iz8li, v tej uri,
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ki nosi peat tistih davinopozablienih let, ki Zi-
ve v Preglievi kniigi in iz katere nam ozaria
mracne pot »nlcl)anus Joannes,« tolminski vi-
kar. —

Toda, saj nisem niCesar povedal! S
hotcl povedati le to in samo to:

»Vzemi. narod trpinov. in beri: to ie zeod-
ba dvoje bolesti. tvoie lepote in tvoie modil«

Dr. Alojzij Res:

ODLOMEK 1Z ,PLEBANUSA JOANNESA-.

PreSel je mimo dverisca, kjer je preisnii
dan videl kugavega cleveka, in ni vedel, kdaj. .
PreSel je zapuSCene predmestne kraje in ki%o,
kier je lezal besni pes na verigi, in se je ozrl
po njem in je videl, da je poginil. PreSel je rav-
e polje in Cutil teploto se'nca prijetno v hrbtu,
zakaj bil je Sibek in lacen. Nato ie qtonil v
dol'"‘-o in se je oddahnil, kakor da je Ze doma.
Sel Jc mime turS¢inega polja. Prav tako kakor
preis$nii dan je leZalo v scincu in le popotnik
za je gledal od druge strani in ga ie komaj
prepeznal. V oprvi ko€i je vstopil, da bi popro-
sil za pozirek vede in skorie kruha, ¢e bi ga
dali. Vstopil je v saiaste vzduSie in pozdra-
vil: dvoje stras$no izpremenienih lic mu je za-
jcCalo nasnroti; Zene lice in lice moza. ki ju je
videl nedavno v zdraviu in sli telesne nolteno-
sti. Zdai ie bila nesrecnima nabrekla koza. pod-
plula gnusno in se razpusiila. Dve uri je ostal
v koti in je videl. kako sta umrla v mukah in
strahu. Omahnil ic v dan. ki se je nagibal v
vecer. Pretresla ga ie bila smrt prvih kuzZnih,
ki ju ie videl umreti..In tedai za ie obSia tesno-
ba brez kraia. brez konca. in kakor da mu last-
ne dete umira na Telminskem. ie zastokal:

»Katrica, otrok! Kuga. kugal«

Bila je Ze neZ. ko je Sel po delini navzdol
preti Telminu, MoCi so ga zapuscale. Ze ni ved
razmiSljal, Ze je Cutil samo Se teZo telesa in
strasno trdo cesto, ki je kaker rezala v pete,
v koiena, v boke, v kriZ in hrbtenico. Od da-
le€, izza ovinka mu ie sinila lug naproti, in ko
ie bil blizu, je videl: siv ovar je sedel pred
cnim pol razpalim strahotnim senikom in kuril
in pekel repo v Zerjavici. Vikar ni mogel na-
prej. Pristopil je in sedel molce k starcu. Sta-
rec je praviako molce segel v Zerjavico, izvle-
kel smojko in jo ponudil potnemu:

»Ce se ti ne grajal«

Vikar je vzel in ie jedel in kakor v zahva-
lo je rekel:

»Grem v Tolmin. pa sem pozen.«

_ »Tam-le lahko spiS,« je odvrnil ovcar.
nEden je Ze legel notri,« je nadaljeval in drzal
roko stegnjeno proti seniku. »Mimo je prisel,
Se s pol olesem je gledal. Pa je tam v leso otr-
nil nereda negoda in se mu je oko polilo po li-
cu kakor gnojen poiz.«

»Ali je umrl?« je vpraSal vikar.

»Morda Se ni ves mrzel,« ie odvrnil ovear.

»Pa za kugo ni umrl, poznam bolezni. Sko-
da Cloveka, ki tako zgnije pri Zivem teiesu lZ
bab in strupa beneSkega.«

Sai sem
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Vikar ni odgovoril. Stisnilo se mu je srce
in zagabilo se mu je ¢udnozoprno, a bil je pre-
truden, da bi bil mogel s kretnjo pritrditi ali
z besedo odgovoriti. OvCar pa je golcal, kakor
sam zase:

»Devetdeset let sem star, pa trideset let
sem vdovec. Takrat Se nismo poznali te kuge,

ki gre po mladih ljudeh. Pravijo, da jo je za--

sejal hudic.«

»Kako?« je zajecal vikar.

»Kako neki! paril se jec z lepo babo, pa ic
nalezla.«

Vikar je ozZivel in dejal nevolino:

»To so Cence. Ce je bil hudid, bi jaz vedel,
ker sem duhovnik.« :

Ovcar je mirno prikimal in je mrmral uve-
rien in trdovraten.

»Cende niso! Saj vsi vedo, da ni grd in
risast. Gladek je in lep. Samo poZvizgal jim
bo, pa iih bo imel devet. Take so babe!«

»V nas samih je hudi¢.« je odvrnil resno
vikar in od trudnosti, ki mu je legla na odi, Ze
ni ve¢ vedel, kaj govori.

»Bog in hudi€, reci, Ce si res duhovni clo-
vek,« je rezko dejal ovCar in ponudil vikariu
drugo smojko. In ko je vikar vzel in jedel, je
ovCar nadaljeval prav vedro in Zivahno:

»Zato se pa tepeta. kadar se dusa lodi. an-
gel in rogeli. Sai sem sam sliSal. ko mi je Zena
umrla, da je cvilil v kotu. ko ga je krotil kri-
latec. Pa kakaor bi¢ sem sliSal in je udarjalo ka-
kor po irhovini. Ali ne veruie$?«

»Veruiem.« je odvrnil vikar vliudno.

»Lei,« je oZivel ovéar. »Saj sem vedel, da mi
ni Bog povedal, ko si Sel mimo: daj mu repo.
da ostane pri tebi! Pa si ostal. Pa $e duhovnik
si. Gotovo bo§ vedel, Ce te bom vprasal. Al
bos 2«

»PraSaj.« je odgovoril vikar.

»Sedlani in LoZani smo v pravdah,« je re-
kel ov&ar. »Ze Sestdeset let se prerekamo za-
radi paSe na Miji. Lei, pa je bil raini Cebok-
lilev Tone. Rada sva se imela, ti recem. Pa pri
tistih paSah je, kakor da niso od Boga. Sam
prepir.«

Odkasljal se je in deial oprezujoe:

»Za paSnik smo se stepli. Pa nrav Cebok-
lijev Tone ie dobil po glavi.«

Vikar ie vzkliknil:

»Ali §i ga ubil?«

»Ne,« ie zasopel globoko ov&ar. »Se dvaj-
set let je Zivel po tistem. Samo hudi¢ e potem
prste vmes vtaknil. Ali spi§?«

sNe spim.«

»Hudi¢, sem rekel,« je govoril ovdar in
glas mu je sahnil, »pa ti molCis! Ne ve§ nic.
Ali si gluh? Povei. kako je to! Ali je od Boga,
da Tone ni kil ved pri Cisti pameti?«

Vikaria ie vrglo iz dremavice in je zastr-
mel v ovCarja. In ovCar je strmel v vikarja.
jezno, s podplutimi ofmi. TeZko je zahropel
vikar:

»Saj nisi hotel! «

»Nel« se je oddahnil ovcar,

»Jaz tudi ne'!« je vzdihnil vikar in wvstal
sunkoma.

Ovcar je kimal z glavo.

»V Tolmin gres, si rekel?« je vpraSal s
Cudnim nasmechom. »Lahko Se posediS.«

»Zbogom!« je dejal- vikar. in se
na pot.

»Cakai,« je zaklical ov&ar za njim, »oni,
ki je tam poginil, mi ie dal pisanje. V Tolmin
greS. BoS Ze prebral komu velja, kadar bo§
ziutraj pri svitu priSel. Stori mu to, kakor sem
mu jaz, da je mogel mirno umreti.«

Vikar je vzel pismo, ki ie bilo zavito v
svileno rutico, in jo spravil. Potem je segel po
drobiz, ki ga je imel, in ga nasul pred ovcarja:

»Za smojko!l«

»Kamor si vreel, bo leZalo,« je zamrmral
ovCar. Vikar se mu je nasmehnil, prikimal in
Sel. Ovcar se je sklonil po novce in je govoril:

»Zares je duhovnik, Se smojke ne mara za-
stonj.« L

In Cez hip je pogledal Zalostno po cesti za
odhajajoCim in ie rekel:

»Sestdeset let strahu sem uZil. Prvi si mi
prav povedal. Bog ti daj sreCo, ker si resil
mojo duso.«

Stari ov¢ar je zacel polglasno moliti ob
poiemajoCem ognju in glava mu je nihala trud-
na, vedno bolj pocasi in se je kon¢no umirila
na trudnih dlaneh. Takrat se je zbudilo visoko
pod Cermi in v mejah pod kolovratskim grebe-
nom, seglo niZe in niZe in razpihalo Zerjavico.
Ovcar se je premrazen zavedel in odSel v sc—'
nik, da pocije v zatiSju v druzbi ¢loveka, ki ie
bil tam umrl in ga ni poznal... |

Veter ie suval vse odloCneje in gnal po-
znega potnika vikarja Janeza proti VolGam in
Tolminu, odkoder je rastel prvi dalini dan.

% %* *

obrnil

Ta odlomek onisuie »plebanusa Joannesa,«
vraduioega se iz Cedada, kier je dobil odvezo.
Koderkoli gre, ga srecujeio strasni prizori ku-
oe, ki se je ta ¢as Ze razSirila tudi na Tolmin-
sko. Kaj bi bil deial, Ce bi bil vedel, da je ta mr-
li¢ v svislih od prokletstva preganjani niecov
sorodnik. Sel ie in je pomagal ljudem, ki so v
trumah umirali.

Izseljenci.

Polagoma pomika parnik se od brega.
Solz tezkib rute zadnji mabajo adijo,
tiso¢ revnib ofes Se po ostalib bega — -
in s polno paro silni stroji zabucijo.

Le morje in nebo okoli in okoli.

Parnik biti. Stroji vropoéejo. No¢ pada.
Ponajved dremljejo — tu, tam Se eden moli
in v snu smebljajo se; sedaj bo konec glada.

Obola, lakomna deZela suznjev caka,

masine brez srca, brez solnca vlazni vovi

krvavoZuljeva, poniZajoca tlaka,

daljni, pozabljeni, oskrunjeni grobovi — — —
Pavel Golia, (Iz knjige., Vecerna pesmarica®),
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K REFORMI SLOVENSKE MLADINSKE
LITERATURE.

Hej, wvriskai.... vriskai, mladi rod slovenski,
ker vstal je moZ, ki kaZe pot ti pravo

v Zivlienia dan! On na pregreSno glavo
pogumno stopil kaci je peklenski:

»Kaj? Mesko? Fej! Ta jc podoben Zenski,
in ve¢no je zaljublien v svojo Dravo...

In ta MilCinski pije srbsko kavo,

ko zanj prehud Ze cvicek ie dolenjskix....

Moj dragi inZenir! To niso Sale:
Kdo bo iz mladih src pregreho zbrisal,
ki moje so roké jo kdaj sejale?

Pa kaj bi ti o tem naprej Se pisal!
Obis¢i me! Oglej si moje male,
pa bo$ nad lastno se besedo skisal.

Janko Samee,
e e —

NEVERJETNO !

Kupé je natladen, da nisi v stanu, privodciti v-
liudne besede sopotnikom', ki so ti v samo nadlego.
Kliubtemu se vsa blaZena smehliata grbasti gospod in
krivogleda gospodi¢na.

»Verjamen, draga moija! Ce ie $e .tako hudo, vse
S€ pretrpi. Samo, da naide Clovek duso, ki ga razume,
Vsiaj eno prijatelisko duSo, niemu posveleno!e«

»To je tisto. Le tega si jaz Zelime —

»in jaz!«

Cente! Izkuseni, resni ljudje, ki sede poleg, strme
Poslusajo. Pa so taki, ki nekaj pomenijo v Zivlieniu!
PI‘CSme§no! Se smejati se ne morejo, dasi se jim zdi
eCuveno smesno, zakaj naj bi se smehljala grbasti
80ospod in krivogleda gospodi¢éna. Otroka, ki Se ne
Vesta, kaj je Zivlienie!

Ciril Jeglid.

b
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ko takih pesmi. No, tedaji niti »Cicibana« $¢ nismo
imeli. Danes imamo Ze marsikaj, zato pri¢ujofa zbirka
20. mladinskih pesmic, kliub svoji sijaini opremi ne bo
nasla tistega odziva kot bi ga pred leti, dasi zbirke ne
zametujemo. So pesmi v nji, ki bodo Zivele med otroci;
S0 pa tiste pesmi po velini stareiSega datuma in ne brez
uplivov. Zeleti bi bilo, da bi imele tudi mladinske pes-
mi, ¢¢ se Ze rimajo, dobre rime. Pesem »Trl punckex v

tem oziru ne odgovarja, da ne is¢em drugih. A. G. Kos

je kniigo lepo opremil, a bolj za oko odraslega kot za
otroka.

|
|

e
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France Bevk.

e T e ——

GIUSEPPE MAZZINI

katerega 50 letnico je te dni obhajala cela Italija.

KNJIZEVNOST.

Vida Jerajeva: Iz Ljubliane Sez poliane. Pesmi in
slike za mlade ljudi. Ljubljana o boZitu 1921. Rishke je
risal Gojmir Anton Kos. Izdala in zaloZila Slovenska
Matica. — Ko smo tu pa tam sliSali otroke brbljati o-
trcSke pesmi Vide Jerajeve, ki so bile zaSle iz njenc
Prve zbirke v Solske Citanke, smo si zaZeleli celo zbir-

LJUBLJANSKO PISMO.
(Konec).

Goricanom je Se v dobrem spominu dolgoletni in
agiini ravnatelj goriske glasbene Sole Josip Michl, ro-
dom Ceh in Dvofakov ulenec, Kkateri je postal med
naii tudi kot skladatelj slovenskill pesmi dobro poznan.
Ze pred dvanajstimi leti je oddal Gl. M. v Ljubljuni
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Udelezenct socialnega tecaja Kmelske delavske zveze v Gorici.

rckopis Stirih PreSernovih pesmi, ki so pa bile Sele pred
iz§8le v omenjeni zaloZbi.
doba pri  danaSnjem hitrem
obdrzale Kkliub temn
svoje lepote in Casovno vrednost. Michl ne iS¢e probia-
mov v svojih pesmih, glavno mu je lepota obCutenega
izraza. <Napis na velilkem zvonu pri Sv. Joftu» je zelo
eoriginalno zamisljien, zvonenje (klavirska spremljava)
v starili tonovnih nacinih popolnoma wveristi¢no.

InStrumentalna glasba ni imela pri nas do zadnjeza
Casa velikega ognjis¢éa, polagoma pa se je pricela tudi
ta ustvarjati in prav v zadnii dobi lahko zaznamujemo
preceiSnio produkcijo inStrumentalnit del, ki so porok,
da bomo tudi na tem polit dosegli in mogoce S¢ razme-
roma kmalu lerz uspehe. Edino omembe vredne so bile
LajoviCeve tri shladbe za veliki orkester in H. Sattner-
jeve »Kantates ter njegov »Asumptioe. Da nismo imeli
veliko orkestralnih  del, je  povsem razumljivo, kaijti
stalnega orkestra, ki bi ta dela proizvajal, tudi nismo
imeli in to j¢ bil glavni vzrok male produkcije v tem
genreitl.

Emil Adami¢, eden naiplodovitejsih  sklada-
teliev, je prinesel iz ruskega ujetniStva razen veliko
vekalnih tudi orkestralna dela, Lansko leto so bile prvid
z lepim uspchom proizvajane niegove tri  »Tatarske
sillivete« za orkester. V teh je prav dobro pogodil ton
in znadaj tatarske glasbe in z niimi prvi prinesel ckso-
tiko v naSo glasheno literaturo. Tudi suita za orkester
»Iz mladih iet« v modernem slogu j¢ napovedana in se
bo igrala iz rokopisa na koncertu sredi januaria.

Stanka Premrla »Solnéna pesem sv. FrandiSskae za
solo, zbor in orkester ter njegov klasicni »Allegro« za
godala, ki jih je prvi¢ podala lansko seczijo Glasbena
Matica, kaZejo lep razvoj instrumentalne glasbe in pre-

par meseci natisnjene in
Dvanajst let je preceiSna
razvojn umetnoesti, pesmi pa so

nasih

cejsSnji napredek in, kar je glavno, veliko zdravega ho-
tenja.

Sedemdesetletni skladateli o. H. Sattner ¢ znan
po nekaterih ponarodelih pesmih in oratoriju »Asump-
tio«. Uglasbil je veliko Gregoréicevih pesmi in iz »Jet-
teieve prisege« »Solis in »Oljkic« je napravil kantate
za solo, zbor in orkester. Pred kratkim je dovrsil ,V
pepelnicni noCi«. Kantato so proizvajali  prvi¢ lansko
sezijo in nasproti prejS§njim delom tehniéno dovrSeneje
izdelano.

Z obnovljenim opernim  gledali§éem dobili
obnovljeno slovensko opero )-l.C[;ll Vidas  skladatelia
Rista Savine. Brez dvoma nasa najbolisa opera. Glasba
modernega sloga z modernim orkesterskim aparatom, ki
je uvazevania vredna. Skoda, da ni libreto enakovreden
glasbi in kvari celoten utis tako, da se bo v tei obliki
le tezko obdrZala na odril. Skladatelj »Lepe Videe ije
predlozil ljubljanski gled. upravi novo delo, balet :Le-
genda« in
rodno opero, ki jo vzamejo prihodno seziio v repertoire
liubljanske opere.

Parmova opera »Zlatoroge, ki so io krstili lanskega
leta, je delo slab3e vrste in noben dogodek v sloven-
skem glasbenem Zivlieniu.

To bi bil pregled naivazneisih izdani slovenske
glasbene produkcije v zadnjem &asu. Poleg teh je izslo
nekai stvari v Julijski pokrajini. O teh nisem pisal, ker
so bile itak v domacih listih objavliene. Veliko del lezi
Se¢ v rokopisu in Ce bi bilo samo vse t» Se tiskano, kar
je meni znanih, bi ta pregled obsegal najmanj Se enkrat
toliko ustvaritev. Ko bodo razmere ugodnejse, tisk ce-
nejsi, razumevanje ter zanimanie za resne duSevne
proizvode spet oZivlieno, potem se odpre pot tudi tem
dozorelim sadovom, ki Sakajo prilike, da iih utrga.

G. M I.

SImo

se oglasil z »Gosposvetskim zvonoms, na-
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KRSCANSTVO IN
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| O pogleda sodobni Clovek na

c' . . . - ¥
qﬁ'éf pot, ki jo je prehodilo Clove-
U v
AN K Stvo od pracloveka do danes,
°§ ga prevzame ponosna misel:

Kako silen ie Cloveski um! Ko-
liko trdega dela, pa tudi koliko
dragccenih uspehov so nagro-
madila ljudstva vseh Casov do
danas$niega dne! Vedno viSie
se dviga mogolna stavba kul-
ture — ali ni to drugi, trdnejSi babilonski stolp,
s katerim bo ¢lovek naskogil nebesa in iih pre-
nesel na zemljo?

Mnoge ie veliCina moderne kulture pripe-
liala do mislienja, da je Clovek danes Ze tako
mogoden, da ne rabi ve¢ Boga.

»Kri¢anstvo nima Cloveku ni¢ vel pove-
dati. Sam sebi j¢ ¢lovek dovoli. hrani naj duh iz
neizérpnega vrelea kulture. Kruh mu bo dala
tehni¢na lultura, veo resnico mu odKrije veda,
lepoto bo zajemal iz umetnostic. To je prvi
tabor. tabor onih, ki so postavili na oltar no-
vega boga, Kulturo.

Drugi pa vidijo, da je CloveSka duSa Se
vedno v bistvu ista uboga, nemirna od neutes-
nih Zelia in nerazre$nih ugank, kot pred tisoc-
letji. Vidijo, da i¢ ¢lovekov um prodrl v nove
skrivnosti, — da ie veC kulture in civilizacije v
svetu, a v obupni boli klicejo: Ali je mir naSih
sr¢ vedii, odkar znamo citati, odkar imamo Ze-
leznice, pesmi, stroje, koncente ? Gleite sadove
moderne civilizacije: Mesto oltarjev imamo
ban¢ne blagaine. mesto cerkva Crne fabrike;
kier so stale tihe kmetske koZe. so umazane
kasarne gladnih proletarcev: kier ie vrela na
dan plemenita pozrtvovalna liubezen, vrejo
novci, vladarii dus. Ali niso bili na&i davni ded-
ie v gorskih vasicah sre¢nejsi in  plemenitejsi
liudje ? Ali niso Se danes perziiski kmetici, ki se
vsako jutro vrzejo na tla in toléejo s Celi ob nije,
klico¢: Bog. Bog. vetni Bog! stokrat bolisi od
nas vseh, ki blebeCemo o kulturi in prosveti?
Zatorej unilite strun kulture, poZenite smrde-
Ca velemesta v zrak in vrnite se v polia, da
sluzite tam v trudu dudi svoji in Bogu!
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To je temeljito vprasanje, na kaiero mora-
mo naiti jasen odgovor: Kai je najglobji zmisel
kulture in kulturnega dela? Kaj nam krsCan-
stvo, razodetie bozjega duha, pravi o kulturi?
Ce dobimo odgovor na to, nam bo jasno, ali je
kultura nov bog. ali i¢ po svojem bistvu strup —
ali pa kaj drugega.

Nacnimo vpraSanie pri korenini Cloveske-
ga rodu! Zemljo in vsa bitia na njej ic dobil pr-
vi Clovek, da Zivi od njih. Niso mu bila podana
na krozniku. s trudom in delom naj si jih osvoii.
Tezka in velika beseda | ie uvedla Cloveka v
zivlienie: »V potu svojega obraza si bo$ sluZil
kruh!« S tem je bil dan neomajen zakon, da
mora vsak Clovek delati. Te besede so pa tudi
veli¢d¢astno oznanilo in posve-
cenje kulture.

S trdim delom naij si Clovek osvoii svet:
zunanje dobrine, — zemljiS¢a, Zivali, orodia,
kruh, naj si pridobi, da more Ziveti telo in v
njem dufa: to ie vir tehnicne kulture. Clovek
naj si pa osvoji z umskim delom tudi resnico in
lenoto, ki je skrita v svetu in v duSevnih silah
Cloveka. Z naporom naj odkriva bozZje zakone
in sile, Ki so poloZene v svetovni red in v duh
Clovekov.

Niegovo delo za umsko kulturo naj bo Zi-
va, dejavna prica boziih mogi. Z delom in grad-
nio kulture nai ¢lovek premaga nizke sile tva-
ni, oblikuje nai dvar in ii utisne znamenije svo-
jega duha. Zmisel kulturnega dela
iecvitem dasiclovek osvaja zem-
lio, resnico in lepoto v njej v na-
menu, da Zivi telo. posoda dule in
da duSa pri tem delu razviie vse
plemenite sile. in postaja bogu-'
podobna.

Se drugi globok zmisel ima delo za kulturo
in kultura sama. Kulturno delo je delo liubezni
do bliznjega. Ivan Cankar ie zapisal: »Moie de-
lo ie kniiga ljubezni. Odpri io. domovina, da bo3
videla, kdo ti je praviCen sin«. Te besede so
resniCne v ustih vsakega pristnega kulturnega
delavca. Zvezdogled, ki meri na opazovalnici
4000 m nad moriem pot zvezda, — umetnik,
stvaritelj novih lepot in resnic, — zdravnik. ki
vse Zivljenje porabi, da naide novo zdravilo
bolnim, — inZenir, ki skusa izboliSati stroi, da
olaiSa trud delaveem. — vsi vr&ijo delo velike
liubezni. In vsa resnitna kultura je en sam 7a-
klad, Zetey truda, porojenega iz ljubezni.
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Sedaj imamo v rokah klju¢, da odgovori-
mo na vpradanje: Kai je kultura Cloveku —
strup ali novi bog? Kultura je, sredstvo, da iz-
popolnimo in razviiemo duSevne sile. To sred-
stvo uporabliamo pa po svobodni volii: v do-
bro. lahko pa tudi v zlo. ZloCincu, ki je nil iz
vrelca kulture in je izobraZen. sluzi to znanje,
da spretneie orcpa Cloveka. Kmetu, ki je iz-
obrazen, sluzi sila. ki io ¢rpa iz kulture v to. da
si pridobi ve¢ kruha in ve¢ duSevnega veselia.
Kultura je kot noz: z niim more$ rezati kruh
[a¢nim, moreS jim pa tudi sekati rane. Ni torej
kultura po svoiem bistvu naivisii cilj Zivlienia,
ona ie le eno izmed orodii. da laZje doseZemo
resnicni, naiviSii cili, popelnitev duse. Pa tudi
strup ni. ker moremo kulturo uporabljati tako,
da se blizamo Resnici.

In slednji¢ ¢ vpraduie: Kaj ima Kristus
danes Se novedati titanskemu duhu Cloveka, ki
ie tvorec kulture? KakSno besedo pobude in
resnice prinasa veem. ki tvorniio kulturne vred-
note in vsem. ki uzivaio od niih? Pove le stare,
priproste besede. ki iih ie covoril Rimlianom,.
vladariem sveta in suZniem. v&eraj in danes in
vekomai: Ce je tvoie delo iz liubezni rojeno. &e
v trudu dela raste tveia duosSa nasproti vecnosti
ie dobro. Ce pa je tveie dclo dusi v zlo, je gnil
sad, ki v sebi razpade.

NRAVSTVENIPREPO-
ROD LJUDSTVA.

DR. JOSIP LICAN.

ESEL poiav opazujemo po evropskih dr-

zavah. Povsod se Zivahno Sini agitacija

za nravni preporod ClovesStva, Rane, ki
nam jih je voiska usekala, je treba izleciti.

Ena naived&jih ran je na nenravnost. Po-
vsod se zbirajo resni in trezni liudje ter si po-
dajajo.roke za skupno delo, da zaieziio, omejijo
in po moznosti zatrejo nenravnost, ki se je —
Zal — tako razpasla.

Toda predvsem moramo biti na jasnem,
na kako podlago postavimo preporod ljudstva.
Ce bo podlaga trhla, delo kmalu razpade, ¢
bo trdna. bo imelo traien obstanek.,

So liudie, ki se sicer zavzemaio za nravni
preporod Clovestva, a noleio niCesar slisati o
veri. Holeio imeti nravnost brez vere.

" Pogleimo. ali je‘to :‘takﬁéc pravo.

Dr. Ale§ USeni¢nik, razglablia v &lanku
»Morala brez religiie« pni merali tri elemente,
ki nuino zahtevaio verski element:

Prvi¢ se mora morala snovati na nravnem
spoznaniu, »0) nravnosti ie moroSe govoriti le
tedai. e namet lo%i dobro in slabo no nekem
praveu. kriteriin. A kai more biti lodilo dobre-
ga in slabega kakor neki cili? Dobra ie kaka
reC, ¢e ustreza svoiemu namenu Se se viema
s smotrom &e dosera svoi c¢ili. .. Sam po sebi.
ie pa Clovek dober le tedaj. ¢e doseea cili. ki si
ga ni sam postavil, in ga mu tudi niso postavili

rava sama, cili ¢loveSke osebnosti, cilj ¢love-
Skega Zivijenja. Seveda mora doseci ta cilj s
svobodnim dejstvovanjiem. Prav to svobod-
no dejstvovanje z ozirom na ta
cili imenujemo nravno; nravno do-
bro, ¢e se strinja ¢ ciliem. a nrayvno slabo, ¢e¢ i¢
v nasprotiu s ciliem ¢lovesSke osebnosti in Clo-
veSkega Zivlienja. at

Osnovno vprasSanje vse nravnosti ie vpra-
Sanje o ciljih. Prvo vpraSanje ie torej: Kkai ie
namen cloveSkera bitia in zitja. Kkateri ie cilj
Cloveske narave in vsega CloveSkega zivljenia.
Le Ce je dan odeovor na to vprasanje, je mogo-
Ce govoriti o dobrem in slabem. o nravnosti, o
etiki, ¢ morali.

In gleite to vpraSanje je religiozno!

1z tega ie nac razvidno. kako silno se mo-
tijo oni, ki hoCeio sicer moralo obdrzati, a zani-
kaio vsak stik z vero in z verskimi resnicami.
Saj ravno vera odgovaria ¢loveku na vora-
Sanje. kakSen je namen in cili njegovega Ziv-
lienja. Od spoznanja tega cilja za-
visi bistveno udeistvovanije
nravnosti. Vso drugacno moralo si bo za-
mislil ¢lovek. ki priznava resnico o bivaniu
boZjem, o naSi posmrtnosti. kakor oni, ki te
resnice taji.

Tako so n. pr. evikureijci videli cilj ¢love-
Skega Zivlienja v vZivaniu. Njim je dobro. kar
vgaja pohoti, slabo kar jej nasprotuje. Tako-
zvanim utilitaristom ie nravno dobro. kar je
posamezniku dobro, slabo, kar mu je $kodliivo.
Socialistom je nravno dobro. kar ie druzbi ko-
vistno. in nravno slabo, kar je druzbi Skodljivo.

»Toda. Ce je duSa. Ce je posmrtnost. e je
Bog. e takoi jasno, kaj da zmisla vsemu Clove-
skemu Zivljenju.«

Kakor Clovek svoi vrhovni cili spozna. ta-
ko si uredi svoie Zivlienje. Spoznanie vrhov-
nega cilia Zivlienia. vtisne pedat vsemu Clove-
Skemu zZivljenju. Zmota glede te tocke ie nad
vse usodenolna. — Gledé pravega in konec-
nega ailia ¢loveSkewa Zivlienia pa zamore edi-
ne vera dati jasen in toZen odeovor. Edina ve-
ra torei zamore postaviti naSe delovanie na
pristni nravni temeli.

»Drugic@ — mora imeti morala v sebi
nravno obveznost ki iei odgovaria
dolZnoste. »Niti bistva nravnosti se ne dotak-
ne, kdor io skusa razloziti brez te prvine, ki se
zove dolZznost, in zaman se trudi osno-
vati novo moralo. kdor ne more
poprej osnovati dolZnostie,

Ta element pri nravnosti orizna marsikdo.
a ga veckrat ponolnoma napacno tolmaci. Go-
vori in priznava dolZnosti. kKo presoia delovanie
drugih  a sam bi bil rad samostojen — brez
bremena in dolZnosti. — Drugi zopet prizna
dolZnosti, le Ce stoii za niim policai ali sodnik.
ki mu erozi z elobami in kaznimi. Toda ko ie
sam in skrit, ko ce mu ni bati nikogar nad saho
ali poleg =ahe _meni da sme storiti. kar hoZe. In
vendar vsakdo lahko iz lastnega izkustva po-



trdi, da nosi nekaj v sebi, kar mu vselej in
povsod spricuje. da ni povsem samosiojen. Cut
dolZnosti, ki se splosno pri vseh narodih naka-
ja, se javlja v Cloveski notranjosti kot ukaz, ki
mu mora slediti, in ki mu neizprosno ocita
krivdo. Ce ga prekrSi. To jasno prica, da si ni
nadel Clovek sam te dolZnosti, temveZ da je
nad njim zakcnoslovec, ki ni nihCe drugi kakor
pocetnik Cloveske narave.

Se le ta zavest, da ima ¢lovek za svoje
ravnanje nad sabo boZje vsemogoino gospo-
stvo, ki se mu mora klanjati vsako bitie, daje
morali pravo in trdno podlago.

Brez priznanja veCnega nespremenljivega
boZjega zakona, nima morala zadostne sank-
cije, nima dovolj vzora. Dokaz temu je zgodo-
vinsko dejstvo, da s propadom vere, propada
tudi naravnost.

Dalje ima Cut dolZznostt svoj sedeZ v no-
tranjosti CloveSke duSe. Vsied tega izvira pra-
va nravnost iz notranjscine: iz srca, iz duSe.
Tudi e je Clovek na samem, mu iz ve¢nih na-
Cel, ki se lesketajo v njegovi dusi, zadoni res-
nobni, in bregzpogoijno odloZni glas in ukaz ve-
sti: To moras, tega ne smes! V dusi je
sedez nravnosti, kakor je Kristus re-
kel: »1z srca izhajajo hudobne misli, uboii,
presestva, necistosti, tatvine, kriva pricevanja,
kletvine. To je. kar oskrunja cloveka!«

To nacelo obsoja vsak le zgolj zunaniji for-
.malizem, obsoja vsako hinavsc¢ino in farizej-
stvo. Kdor torej z besedo ali z zgle-
dom Siri tak zgolj zunanji forma-
lizem in hinavscino, kdor rusi
pri posamezniku ali pri mnozi-
cah notranji Cut dolZnosti, terse
roga glasu vesti oznanujocC abso-
lutno svobodo misljenja in Ziv-
ljenja, ta podira enega glavnih
stebrov prave nravnosti,

Tretji¢: Zahteva nravnostno udejstvova-
nie od Cloveka veliko mog, energijo, da celo ju-
nastvo, moc, energijo, katere visSek je junastvo.
Atako nravno moc¢ daje le religija.
— Da ostane ¢lovek moralen, mikaven. kre-
posten, mora premagati mocne nagone cClove-
Ske narave, mora prestati razne silne notranje
in zunanje boje. In tu ne zado$Ca ozir na ljudi,
ne zadoSCa strah pred kaznijo, treba je visje
ener;{ije. ki Cloveku daje oporo v vseh
Sluc¢ajih. Le morala, osnovana na religijo,
daje Cloveku tako moZ. Misli na duSo, posmrt-
nost, vecnost, Boga, na minljivost vsega Ca-
sovnega, in neminljivost velnega Zivljenja —
te misli so tako mogo&ne in uéinkovite, da po-
delijo Cloveskemu srcu mod  celo v najhujsih
bojih, Krilanstvo kaZe tudi na trpeCega Kri-
stusa, krs§¢anstvo uci moliti ter deli zakramen-
te, ki so napoj neizCrpne boZje energije. V tem
smislu pravi apostol narodov: »Beseda od kri-
Za je tistim, ki se pogubliajo, neumnost, nam
pa. ki se zveliCuiemo, je mod¢ boZja. — Mi
pa oznanjujemo Kristusa, kriZanega, ki je Ju-
‘dom pohujSanje. poganom pa neurinost, ali ti-
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stim, ki so poklicani. Judom in Grkom, Kristu-
bozZjo mo¢ in bozjo modroste
‘T'a misel nam razresi veliko uganko. pred
katero stoie brezverci, odkod ¢rpa veren Clo-
vek ono mod&, ki ga ohrani Cednostnega, ga na-
pravlia junaSkega. nad vse poZrtvovalnega. —
Ona skrivnostna moc je vera v svojih naukih in
v svoiih napravah.
* B &
preporod ljud-
brez ozira na

nravni
nemogoc

Pravi
stva je
VEero.
~ Nravni preporod mora temeljiti na spo-
znanju najvisSjega cilja CloveSkega Zivljenja. O
tem nas pouci edino le vera. Nravni preporod
mora temeljiti na neizprosni notranji dolZnosti
do nravnega udejstvovania v smislu zahteve
notranje vesti. A vera edino more brezpogoino
preobrazili notranjost srca ter dati nravne-
mu zakonu potrebno sankciio. Vse delovanie
nravnega preporoda pri posameznikih, druzi-
ni, narodu in ¢lovedki druzbi, pa bo imelo pravi
in traini vspeh, ¢e bo ¢&rpalo modi iz vere in
nienih blagodeinih ustanov.

e si torej Zelimo, da ostane posameznik
kakor tudi na3 narod v celoti krepcsten in
zdrav, neguimo v niem kot "'udxa/.u zaklad —
Niegovo vero.

NaSa kulturna drudtva naj
imajo to resnico pred odmi, ko se
napravliajo na delo za nravni

preporod naScga ljudstva!

SOCIALNO MISLJI-
NJF JANKO KRALJ.

AKO globoko je pusegel sebi¢ni duh ka-

pitalizma med slovensko ljudstvo, nam

prica cela vrsta pregovorov: »Denar je
sveta vladar. VCllk(. ribe pojedo majhne. Se
Bog je sebi najprei tron stesal.« Naiboli zna&il-
no geslo sitih pa ie: Veak zase, Bog za vse! V
tem reku je strnjen nauk kapitalizma: Vsak za-
se, kot zveri v gozdu. kot grah v merniku, brez
zveze, brez ljubezni med seboi. brez ozira na
to, ali poginejo radi mojega dobicka vsi, ki so
krog mene.

Ce delajo delavke v steklarnah, kjer jih
Caka gotova jetika, 10 ur na dan za &rn kruh
in rakev, — kaj to nas boli? Vsak zase! Mimo
nas gredo deklice. ki so zrastle v bedi in so
padle in prodajaio svojo Cast. Tisoli krepkih
moZ so Zdeli to zimo za mrzlo pecijo sredi ladne
druZine, ker ni dela. Kai nam to mar — jaz
zasé. Ti pa zas¢! »Je Ze tako na svetu, da ve-
like ribe pojedo majhne, da Sibkejsi podleZe
in moZnejsi zmaga, saj Zivlienje je boj in v boju
S0 Zrive.« Tako modruje kapitalisti¢ni duh in
niegovo modrovanje je enake odgovoru ki ga
je dal Kain Bogu potem ko se je ubil Abela:
#*Ali sem mar jaz Cuvaj svojega brata?«

V tem sebinem, neusmiljenem miglienju
ima korenine vsako izkori§¢evanije, iz tega mis-
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jenja je pognal kapitalizem. Sadove tega mis-
lienja moremo opazovati vsak dan. V gorski
vasi zapade visok sneg in trgovec zviSa cene
inoki, ker ljudje — brez poti — ne morejo
v {rg po njo. Vojska je bila, marsikateri kmet
je brezsrcno odiral, ko je prodajal Zivez in ie
odtrgoval mleko dojenckom in bolnikom. Ko-
Liko tisoCev ljudi je umrlo radi tega!? Nasi
begunci vedo mnogo povedati o tem. Gostilni-
Car daje natrkanemu moZu. pijaCo, vabi ga v
gostilno; kaj mu mar, da je doma druzina brez
kruha, v Zalosti, morda v bolezni! Vsak zase.
Delavci v tovarnah pripoveduiejo, da niso naj-
bolj surovi in oderuski ravnatelj in inZenirji,
pac pa pazniki in mojstri, ki so bili pred leti tu-
di delavei. Kapitalisticno misljenje je prepojilo
yvse stanove. Kako Sele izkoriscajo cni, ki imajo
silne kapitale v rokah, bankirii, tezki industrial-
¢i! En primer: Lepega dne izraCunajo, da bo
dobicek vedi, Ce ustavijo delo, da bo manj bla-
ga; in z enim pedpisom vrzejo na cesto tisoce
delavcey in v bedo njih druzine. Toda to veli-
kansko izkoriSCevanje tisoCev izvira iz istcga
misljenja, kot izkoriSCevanje vaskega kramarja
z moko izvira iz sebiCnega kapitalistiCnega mi-
Sljenja. Kdor hoCe do korenin iztrebiti izkori-
SCevalni kapitalizem, mora iztrebiti iz src ka-
pitalistiCno misijenje.

Nasproti sebiCnemu kapitalistiCnemu mis-
lienju postavijamo socialno miSljenje.
Clovek ni sam na svetu, ni sam kot skala sre-
di morja. Clovek je Clan druzbe. Tako kot se-
sto}i telo iz posameznih delov in ti deli zopet iz
misic, kosti, ziveev, celic, tako je sestavljeno
tudi socialno telo — druZzba — iz stanov, ple-
raen, druzin in iz posameznih ljudi. Kakor so
deli telesa zvezauni v enoto iit nobeden ne more
Ziveti sam zase, tako morajo ljudje biti zdru-
zeni v dovrséno enoto, — v druzbo. Res je,
da ima vsak Clovek gotove nedotakljive pra-
vice, predvsem pravico, da Zivi CloveSkega
dostojanstva vredno Zivljenje., Krivi¢no je pa,
¢e hoCe Ziveti na+a nacin, da druge izkorisca,
da $kodi druZbi, da se ne ozira na to, ali vodi
pot do uspehov Crez trplienje in bedo drugib.
Tak Clovek, ki skrbi le za svoj wmazani »jaze«
in ga ne veZe noben ozir na pravice drugih
Clanov druzbe, je sovraznik druZbe, njegovo
mislienjie nesocialno. Najbolj popoin izraz
tega nesocialnega misljenja je kapitalizem, ki
temelii na nacelu, da sme gospodarsko mocni
svobodno izkoris€ati Sibke in revne.

Vsiljuje se nam vpraSanje: Po kateri poti
pridemo do tega., da premagamo v druzbi iz-
koris¢evalno kapitalisticno misljenje in da za-
vlada v njej socialno nacelo?

Socialno misljenje bi mogli na kratko o-
znaciti tako-le: Clovek ne sme misliti v Ziv-
lienju le nase, ne sme se boriti le zase, ampak
pri vsakemu delu naj ga vodi misel, da je Clan
druzbe in da s svojim delom soljudem ne sme
Skodovati. DrZati se tega nacela pravi¢nosti in
ljubezni je tezko. Vse laZie je, slediti kapitali-
sti¢cnemu nauku sebi¢nosti. Socialno misljenje

ie povelje: Ne delaj zla drugim: ne zbiraj bo-
gastva tako, da SkodiS druzbi: zatajuji svoj
»iaz,¢ Zrtvuj svoje interese, da ne bodo drugi
trpeli itd. Odkod naj vzamemo moc¢, da vrsimo
te socialne dolznosti? Mol za te Zrt-
ve more dati Cloveku le nazor, da je zato na
svetu, da njegova duSa »zori nasproti Zetvi
vecnega zivlienja.« Zato more biti trdno, stal-
no, desledno sccialno mislienje redoma le ono,
ki temelji na globoki in Zivi veri, nai bo ta ve-
ra zZe zavestna ali nezavestna. Prvi odgovor na
vprasanje, kako premagati kapitalistiCno mis-
iienje, je: Zmaga verske miisli v liudeh — 2
zmaga socialneea mislienja. Dokler verska mi-
sel ne prepoji lindi, bo nemogoce uniciti ka-
pitalisticnega duha sebiCnosti,

Toda s tem poudarjamo le misel, da mora-
mo stremeti in se neprestano v sebi boriti za
to, da socialno misljenje Cimboli predira v nas
in potladi kapitalisti¢no sebicnost. Odlocno pa
.« treba pobijati misel. naj tlaCeni stanovi pre-
lkrizanih rok Cakajo, da prekvasi verska misel
vse Clane druzbe. Socialno misledi ljudje so
dolZni, ne le pebijati kapitalistiCni duh, ampak
tudi vidai in vteleSeni izraz tega duha — kapi-
talistiCni druzabni red.

Sedanja uredba druzbe nas vse naravnost
sili, da izkoris¢amo. Ze po naravi ie v ¢loveku
mocan nagon sebi¢nosti a kapitalizem tiria od
nas, da je brezcbzirna sebic¢nost glavna sila
in glavni pogoj Zivljenja.

Tako dospemo do tega, da jec tovarnar Ce--
sto prisilien izkoriS¢ati delavce, da gostilnicar
mora napaiati pijane goste, Cetudi s¢ v njem
borita vest in skrb za druzino. Kapitalizem je
stroj, ki neprestano in nujno. proizvaia sebic-
nost v liudeh. .Da zavlada sociaino nacelo, je
treba, da se ta stroj razbije, da se odpravi kapi-
talistiCni red. Druzba nai bo urejena tako, da
bo brezobzirno scbi¢nost pobijala. Kakor kapi-
talizem sili Cloveka h sebiCnosti, tako naj ga
nova druzba sili, da socialno misli in dela.

DusSa kapitalisti¢ne druzbe ie izkoris¢anje,
ona gromadi bogastva v rokah par brezobzir-
njih mogotcev. Zivljenjska sila in podlaga nove
druzbe bopa delo: iz mcga rastejo bogastva
lindstev in ta bogastva nai sluzijo enim, ki iih
S svoiimi rokami in umom ustvarjaio.

SOCIOLOGIJA IN
VERA 1ZZA 19. STO-
LETJA., wan ressc.

I1.

iiaini pokret delavskega stanu izza 19.
veka, zajemajoCi ves kulturni svet z or-
zanizacijo socialne demokracije, je ¢rpal
znanstvene pravee najboli iz spisov Karola
Marxa in Friderika Engelsa. Tudi kasnejsSi teo-
retiki socialne demokracije so se vedno znova
vracali h knjigam prvlh oCetoy »znanstvene-
ga socializma«: pri tem so nekaj popravljali



njih misli, Se bolj pa so upotrebovali njih nau-
ke za vsakdanjo politiko in secialno vzgojo
njim sledeCega delavstva. »KomunistiCni ma-
nifest«, delo obeh, objavlien 1. 1847, in Marxov
s»Kapitale, sta — prevedena na vse vaznejse
iczike — postala socialno demokratiCnemu de-
lavstvu nov evangelij. Pokret socialne demo-
kracije v drugi polovici 19. veka ima resni¢no
na sebi nekaj znakov velikih religioznih  po-
kretov: zanos, pozrivovalnost, stanovitnost
pristaSev in neodoljiva osvajajoca sila, ki je
zajemala vedno nove mnozice. ‘Take ucinke
more roditi le vera v ideale. In res je Komuni-
stiCni manifest pokazal delavstvu nazoren
osrednii ideal: komunizem lasti ali socializa-
cijo proizvaialnih . sredstev, ki prenovi lice
zemlii v pravi rai. Pot v raj pa ie organizirani
boj proletariata zoper burZoazijo.

V sledecih vrstah se ne bom oziral na po-
litiCne in gospodarske nauke socialno demo-
kratiCne sociologije, ampak le na njeno stali-
§¢e do religije in kulture vobce, kar spada v
okvir razprave. Od zacCetka pa poudarim, da
ta sociologija ni ostala abstraktna teorija,
niarve¢ se ie utelesila v strumnih politi¢nih in
kulturnih organizacijah socialnih demokratov
ter je radi tega ohranila nasproti kulturnim
spremembam novega Casa tradicionalno lice,
sprejeto ob rojstvu, zlasti materializem svetov-
nega nazora in sovraStvo do kr§lanstva. Svoj
pecCat je vtisnila velikim mnoZicam vseh evron-
skih narodov, zlasti pa pri Nemcih in Rusih,
Kjer se je =~ voiski polastila drZavne oblasti.

Kako socialna demokracija razumeva ve-
ro, jie doloteno s tem. kako razumeva voble
razvitek CloveSke zgodovine. Njen nauk v {em
oziru slove: zgodovina, ki riSe razvitek dela,
ie kliud za deumetie vse zgodovine in pred
vsem religije. Torej niso misli in ideje Zenial-
nih ljudi, ki dajejo zgodovini pokret in smer,
ampak gonilne sile, ki gibljeio mnoZice, so
zgoli gospodarske nravi, zlasti nacin, kako se
proizvajajo tvarne dobrine. DrZava, pravo, fi-
lozofija, nravnost in religija so le odsev go-
spodarskih potreb tistega sloja, ki ovlada pro-
dukcijos; in kakor se te menjajo, se z njimi me-
njajo tudi one. Ko se je ¢lovek v pradaynini
dvigal iz prvotne Zivalske toposti, si je iz pred-
stav o naravi in o samem sebi ustvaril religijo;
a ta prvotna stvaritev se neprenchoma menja;
proces menjave pa doloZajo tvarni Zivlienski
pogoji ljudi, v kojih glavah se premembe vrSe.

Ta nauk imenujemo materialisti¢ni nazor o
zgodovini. .

Marx in Engels sta ga izrazila v »Komuni-
sti¢nem manifestu« (1847), ki ga je vzela za
program ne samo nemska socialna demokra-
cija, ampak tudi socialistitna internacionala.
Tam ie Citati: »Ko se razkrajajo stare razme-
re Zivlienja. se z enakimi koraki vsporedno raz-
krajajo stare ideje. Ko je zagospodovala svo-
bodna konkurenca, je sledila v duhovnem pod-
ro¢ju svoboda vesti in vere. Komunisti¢na ré-
volucija najbolj korenito pretrga vse sporoce-
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ne lastninske razmere. Ni ¢uda, da njen raz-
voj in pohod tudi najbolj korenito prevrze vse
snoroCene ideje.«

Obsirneje je Marx utemelijil ta novi vesoli-
nostni nazer v prvem znanstvenem delu svo-
jem: »Kritiki politicne ekonomije« (1859), kier
pravi v predgovoru: »V druZabnem proizvod-
stvu ljudje za svojega Zivljenja pristanejo na
neke razmere, neodvisne od njilh volie, na pro-
izvodne razmere, ki se skladajo z neko raz-
vojno stopinjo njihovih tvarnih proizvodnih sil.
Celokupnost teh proizvodnih sil tvori gospo-
darsko strukturo druzbe, realno podlago. na
kateri se dviga pravni in politicni yrh gradbe;
s tem se zopet zlagajo neke oblike druzabne
zavesti. Po nacinu proizvodstva tvarnih debrin
s¢ dolo¢a socialni, politi®ni in obCi duhovni
razvoi Zivlienia.«

Postanek revolucii razlaga Marx na istem
kraju sledece: »Ni zavest ljudi (to se pravi:
njih versko, socialno, politicno prepricanie), Ki
doloCa njih bit (t. j. tvarne razmere Zivlienja),
marveC nasprotno njih druzabna bit doloca
vsebino njih zavesti. Na neki stopinji razvoja
pridejo tvarne preizvedne sile druzbe v na-
sprotie z obstojeCimi proizvodnimi razmerami,
ali kakor se pravno izraZamo: z lastninskimi
razmerami, v katerih so se doslej gibale. Prej
so tiste razmere pospeSevale razvoj proizvod-
nih sil, zdaj jih ovirajoCe vklepaio. Z izpre-
menjeno gospodarsko pedlago se brze ali
kasneje prevali tudi ves ogromni idealni vrh
gradbe«, Potem daje metodicno navodilo za
umevanje zgodovine v materialistiCnem smi-
slu: »Kadar proucujemo take prevrate, mora-
mo vedno razlofevati_med preobrazbo gospo-
darskih pogojev proizvodstva, ki jo ie modi z
naravoslovno toZnostje ugotoviti, in med prav-
nimi, politiCnimi, verskimi, umetniskimi ali
filozofskimi. vobce ideoloSkimi eblikami, o ka-
terih so se ljudje navskniZia zavedeli ter ga iz-
vojevali. Kakor ne ocenjujemo posameznega
Cloveka po tem, kar si sam o sebi domislja,
prav tako ne moremo take dobe prevrata
ocenjevati po njeni zavesti, marved moramo
to zavest razloziti iz vasprotij tvarnega Ziv-
lienja, iz obstojeCega navskrizja med proiz-
vodnimi silami in proizvodnimi razmeramis,

Prvi znak religije po Marxu je torej njena
nesamostojnost; ni€ ni v njej samo-
niklega, 8¢ manj kaj absolutnega, vsa njena
vsebina je zgoli odsey tvarnih gospodarskih
razmer v druzbi. Prvo pravilo kritike je (pravi
Marx): Clovek je naredil vero, ne vera ¢love-
ka. V veri se sebe zave in sebe Cuti ¢lovek, ki
ni Se samega sebe nasSel, (namred z znanstve-
nim misljenjem), ali pa se je zopet izgubil. Re-
ligiozni Clovek vy svojih motnjah i§¢e v fanta-
stiCni nebeski resni¢nosti nadCloveka., A ko se
kritino strezne, najde tam le odsev samega
sebe, tedaj pa ga ne mika vel iskati svoje
sence, ko zna iskati svojo pravo resniénost.
Resni¢ni ¢lovek, to ie ¢lovekov
svet: drZzava, druzba, Ta drZava in
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druzba stvarjata religijo. Ta je svota druZab:
nih razmer. Verska zavest je torei druzaben
proizvod, razlicen. kakor je raziicna zgodovin-
ska stopinia druzabnega razvoja. V veri se kri-
stalizirajo gospodarske, druzZabne razmere v
samostoine like.

Dva verskd lika Marx posebe omenja:
kr$¢anstvo in prvatne natorne religije. Za ob-
razlozbo kr§¢anstva mu sluzi gospodarski po-
jem blaga kot abstraktne veljave proizvo-
doy Cloveskega dela.*) S to tvarno obliko pro-
izvodstva se strinja krsCanstvo, ki »Casti ab-
straktnega Clovekae«, zlasti protestantizem, ki
ie naravnost »burZuazna religija«. — V starih
natornih narodnih verah pa se zrcali nizka raz-
vojna stopinja proizvodnih sil dela in tej soraz-
merne omeijene razmere v tvarnem ljudskem
zivljenju. Proizvodi se ne spreminjajo v »bla-
go«; trgovina se skoro ne pozna.

Iz povedanega razvidimo Se drugi znak, ki
iec po Marxovem nauku veri bistven: vera
je vznikla izpomanjkljivega spo-
znanjaodnosov, kijihimajoljudje
med seboj in do narave. Ker Clovek
ni Se sposoben pregledati zakonov, ki vladajo
druzabne razmere in dogodke v naravi, ga ta
tajinstvenost nagiblije in sili, da naravne in
druzabne odnose fantasticno odraza v verskih
idejah ter jih tako ogrinja z misti¢na megleno
kopreno. Vera je potemtakem raCunski pogre-
Sek razuma. A ta pogreSek se takoj razresi,
¢im razum razloCno spregleda pravo psiho-
losko skrivnost verske ideologije. — V bogo-
vih se nadnaravno zrcalijo ljudje; nebeski go-
spod ie idealni odraz zemeliskega gospodaria,
bogacastje_in bogovdanost je fantastiCni odsev
spostliive vdanosti  mogocnim  oblastnikom,
vse versko prepri¢anje in ¢uvstvo je proizvod
druZbe.

V »Kapitalu« (I, 386) je Marx verstveno
zgodovinskemu izsledovanju predloZil nasled-
nji program: »Tehpologija odkriva, kako ¢lo-
vek obdeluje prirodo in kako poteka proizvod-
ni proces njegovega Zivljenja: s tem se pa od-
krivaio tudi druZabne razmere tega Zivlienja
in iz njih izvirajote duhovne predstave. Celo
verstvena zgodovina, ki prezira to tvarno
podlago, je nekritiCna. To je, da je mnogo ldZje,
analizirati meglene verske tvorbe in iz njih lu-
§Citi zemsko jedro, kot pa obratno: iz soCasnih
tvarnih Zivljenjskih razmer razviti njih »v ne-
besa projicirane« oblike. A le zadnja metoda je
matenialistiCna in torej znanstvenas,

Verstvena zgodovina zadnjega pol sto-
letja, negovana po ulenjakih iz meSCanskih
vrat, se je le preveC zvesto oprijela Marxgove-
ga programa. Tudi odli¢ni zgodovinarji (n. pr.
Nemec Lamprecht) so obravnavali svojo stro-
ko z marxistiCnega vidika. A o teh vplivih
Marxoye sociologije kasneje. Zdaj si. oglejmo
Se izjave nekaterih novejSih socialno demokra-
ti¢nih teoretikoy o veri.

Kautsky ne neha poudarjati, da smer
druZabnega razvoja ni doloCena po nravnih

idealih, ampak po jzvestnih tvarnih pogojih.
Socializem je nravnemu idealu vzel vsako ve-
llavnost ter uci, kako se vsi druzabni smotri
izvajajo izklju¢no le iz spoznanja tvarnih
osnov. »Umstyvene korenine verskega cCutenja
in miSljenja ticé v tem, da bivajo nadCloveske
in nepojmljive sile, zoper katere je Clovek brez
moci; njih u¢inkov ne more ne voditi ne prera-
Cunavati; a ker odlogilno vplivajo na njegovo
sreCo in nesreco, Cuti potrebo, da se z njimi
sporazume«. Znacilna je Kautskega trditev. da
ic vera za Cloveka potreba od trenotka, ko ja-
me razmisljati o prirodi, pa do postanka priro-
doslovnih ved. V tem se bliza Comtovemu na-
ZOT1.

Iz tega naziranja izhaja.preprosta in nujna
posledica, da v prosvetlienem socializmu ve-
ra nima nobene pravice obstunka. Tako tudi
izreCno sklepajo vsi znanstveni voditelji so-
cialnih demokratov. Sele po voiski se Cuicjo
posamezni pomembnejSi glasovi v prilog veri,

a zdi se, da S¢ malo zaleZejo. Tako pravi
Marx, da je imelo kr&Canstvo, ki »Casti ab-

straktnega Cloveka«. svojo pravico v druzbi,
ki je proizvajala »blago«. A &im se druzba pre-
obrazi v tvorbo svebodno udruZenih ljudi, ki
se bodo sami zavestno in smotreno kontroli-
rali, *tedaj nujno sleCe »mistino, megleno ko-
preno«. Gospodarski razvei prinese sam od se-
be, da vera izgine. Saj religiozni odsev syeia
mora nehati, ¢im odpade nijegov vzrok. A ko
bodo prakticne razmere deloynega Zivlienja
liudem vsak dan prikazovale prozorno umljive
odnose enega do drugega in do prirode. se
razprSé motnje primitivnega ¢loveka., (Kapi-
tal I, 48). '

SkuSal sem podati v tesnem okvirju so-
stavno oCrtan nauk socialné demokraciie o
temeljih vere, ne da bi trgal sliko z vmesno
knitiko. Zmote tewa nauka trosijo socialno de-
mokrati¢ni listi tudi med slovensko ljudstvo,
zato ie pojasnilo patrebno. Prihodnjic pa bomo
razmotrili, iz kakSnih kulturnih pogojev je
blizu pred 80 leti vznikel matenializem social-
ne demokraciie in kako so se tisti pogoji danes
premenili s priznavaniem samostoinega Ziv-
lienja duha, ki se naipopolnejc javlia v abso-
lutni nrayvnosti in veri.

NASE PLANINSTVO.

TRENTAR.

OD vplivom preteklosti smo do sedaj mi-

slili, da mora v planinski organizaciii

ostati  Se nadalje sistem podruZnic in
osrednjega drustva tudi na Primorskem. Vse-
kako ima le«ta svoje prednosti, a dejanski vi-
dimo, da pri nas do tega ne pride in — boljse
bo tako. Do tega sklepa simo pniSli po daliSem
treznem preudarianju. Vsaka naSa podruZnica
naj se tvoni v samostoino planinsko dru-
Stvo, vsa druStva pa naj tvorijo tesno, Zivahno
Zvezo, Obliko te zveze nai bi dologili v to po-
oblaS¢eni delegati.



Znamo, da je na Primorskem leno §tevilo
planinskih organizacii in da so v niih zastopa-
ne vse nase planine.™ Vsaka organizacija ima
bolj ali manj zackroZen in primeren delokrog,
le tolminskega planinskega drustva ie v
razmerju z drugimi po voini prevelik. Preve-
lik, ker vsebuie vse naSe visoko gorovie, —
sega pad od Mozica-Crne prsti do Mangarta,
— prevelik dalje zato, ker nima pravega
srediSca.

Naravno bi se dalo tolminsko plan. dru-
Stvo razdeliti v tri druStva: v tolminsko, koba-
riSko in bovSko. Tolminsko bi raztezalo
svoje delovanie od Mozica-Crne prsti do Bo-
gatina in RdeCega rcba; kobariSko bi
oskrbovalo krnsko pogorje; Matajur in pogorje
Stola v kobariskem kotu; bovSkemu daru-
Stvu. ie pa Ze itak odmerjen delokrog, namred
ves bovski okrai.

S to razdelitviio bi bilo sila pomagano po-
drobnemu in intenzivnemu delovanju v tolmin-
skem polit. okraiu.

Govorimo iasno besedo: predvsem ie po-
treben delaven. noZrtvovalen odbor tu in tam.
drugi¢ ki pa moralo zlasti predlagano bov-
Sko drustvo dobivati izdatno gmotno pomoc
od drugih druStev v na8i Kraiini. oziroma od
denarnih zavodov in drugih dobrotnikov. ker
samo z lastnimi sredstvi bi ne moglo delovati
ter izvrSevati velike naloge.

Pustimo za zdai proiekt treh druStev in
imeimo. pred ofmi @bSirno, mogotno ozemlie
sedaj obstojeCera tolminskera planinskega
drustva. Vse to ozemlie — gorovie zahteva iz-
radno velike izdatke. dohodkov na ne nudi in
od same Clananine ne moremo bogve Cesa pri-
Zfakovati v tako vbogem okraiu. Pomnimo pac.
da je veCinoma vse to gorovie z vsemi mnogi-
mi napravami bilo do zdai v podroCiu in oskr-
hi mogotnega osredniera druStva v Liubliani
ter CeSke in kranjskovorske podruznice: sedaij
pade vse to oeromno breme na naSe rame. bre-
me. ki ga do zdai nismo nosili, ne cutili in
iedva le slutili!

0O tem vaznem vpraSaniu. bo treba nam
vsem resno govoriti in sicer Se to pomlad. ¢im
prei. tem bolie. Prenricani smo. da bodo umeli
odkrito besedo vsi orizadeti krogi ter da se
dobro zavedaio vsi. da nanie ratunamo.

Govaonimo o tei. sicer neoriietni zadevi,
7e danes zlasti zato. ker so velinoma vse pla-
ninske nanrave. poti. steze. markaciie. kazinoti
(0 koZah sploh niti ne govorimo) v voini tako-
reko? nokoncani ali vsai silno zanemarieni in
nokvarieni ter bo treba Cimprej zaceti z delom,
da #ih vsai za nrvo silo nanravimo spet vno-
rabne. Kai pa nai za®nemo s tistimi nar erosi
tolminskega plan. dru$tva! Le-to ie imeln do
zdai razmeroma zelo omeien delokrog, — zdai
pa e niegov delokroe orromen! Niegova imo-
vina bi zadostovala komaj za obnovo krnskih
markacii!

Markaciie so nuino nofrehne ohnove! Ra-
di »nevarnosti sovraznika« iih ie dala 1. 1915.
voiaSka oblast odstraniti popolnoma ali delo-
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ma ob.vsej voini ¢rti in dale¢ v zaledju. Kar jih
ni odbila ali oddrgnilo kladivo, odrezala sekira,
sta jih vreme in zob Casa tako izjedla in izpra-
la, da se barva komaj pozna. Tudi so po go-
roviu ob vojni ¢rti napravili voiaki toliko novih
poti in steza_v vse mogole smeri, da prav go-
tovo zaideS. ako ti ni svet do dobra poznan.
Zelo so patrebne poprave steze v visokem
goroviu in v skale vsekane poti. Tu se je v rusi
zemlia usedla, tam se ie odkrhnil rob skalz in
Z njo vanjo vsekana stopinja, drugod spet je od-
letel ali odjenjal Zelezni prijemek, odnehala
Zelezna Zica ali pa je sploh ni ve¢. Plazovi so
paC mogoZni gespodarii, delo zlobne ali lahko-
miselne roke se pa tudi pozna ponekod.

NaSa Cast in narodna korist zahteva, da
obnovimo vse bivSe naprave po nasih planinah,
iih spet napravimo dobro dostopne in prijetne
sebi, kakor tudi tuicem. Deluimo tako, da bo
nam v korist in da nas bo svet spostoval, cenil
in uposteval! i

Konéno: da si vsaj deloma ponazorimo
obseZznost samo markacijskega in kazipotnega
dela, katere bo moralo biti polagoma izvedeno,
nai navedemo za danes glavna izhodisda na
nase planine:

Podbrdo za Porezen, Blegas, MoZica in
Crno prst.

HudajuzZina za Porezen in Crno prst
Cez Strzisce.

(Grahovo za Gradico in dalie v Bohini.

KneZa za Gradico in ez kneZanske
Ravne na prelaz Suho proti bohiniskemu
jezeru.

Podmelec za Jalovnik, Kobilioglavo
(Kobloglavo) in dalie ¢ez planine Lom, Kuk.
Razor in ¢ez Globoko proti Bohiniu.

Lubinj za iste smeri. kakor Podmelec.

Tolmin za prelaz Globoko in za prelaz
Skrbino v Bohinj, dalje za Bogatn, za Mrzli
virh — Sleme proti Krnu.

Volarje-Selis¢e za vas Krn in na Krn.

Kobarid-most za Libu$nje — Vrsno
— Krn (vas) na Krn in za DreZnico — Krn: za
DreZnico. — Vrata in VirSi¢ nroti krnskemu je-
zeru; DreZnico — Javorscek. zlasti pa za
DreZnico Cez planino po Zlatniku v Cezsoco in
Bovec.

Kobarid za Matajur.

Bregini za Stol.

aga za Rezijo ¢ez UCo (Utejo) in Kr-
nico ter za Stol.

3ovec za kaninsko pogorie, v Rombon;
iz Bovea mimo Kluz. ¢ez Bavsico ter dalie Cez
prelaz Bukovec na Grintavec in v Trento.

ezsoca za Zlatnik. dreZensko plani-
no proti Krnu in v DreZnico — Kobarid. :

Spodnja So&a za Lepeno — Krn ali
Bogatin.

So¢a za Grintavec na eno stran. na dru-
20 pa za pot Cez Vrsnik na planino »Za Skalo«.
od tam na Velika Vrata nroti Sedmerim jeze-
rom ali ez Komno v Bohini.

Trenta ie naivelje izhodi¥Ce. Marka-
cije in poti bi bilo treba tam obnoviti ter kaZi-
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potne table postaviti za poti Cez Trbisino
proti Sedmerim iezerom, po dolini Zadnijici
Cez Komar na Dolic in Triglav; ez RuSo in
Skok na eno stran po Kugyievi poti na Triglav,
na drugo stran na Luknjo. od tam po Bamber-
vovi poti na Triglav; Cez planino Zajavor na
Luknjo. Cez Veli potok na Krizke pode
(h krizkim jezerom). od tu v dolino Vrata ali
proti Rogliici in Skrlatici ali v dolino PiSence
proti Kranjski gori ali pa na mogocni Razor.
Od cerkve Device Marije v Trenti
na Razor in na Prisojnik. Od izvira Soce
proti VrSi¢u (ko&i na VrSi¢u) in proti Kranjski
gori; z Vrsi¢a na vrh Mojstrovko; z VrSics
dalje na eno stran na Prisoinik in Razor, na
drugo stran na preko Velike Dnine na Travnik
in Jalovec. Odizvira Soce dalje v Zapol-
den (Zapoden). od tam naprei na planino Za-
potok pod vrh Grintavea (na vrh ni poti in je
vrh od te strani prihranjen le za drzne plezace)
ali ob Grintaveu preko planine Bukovec v
Bavsico in Bovee. Sredi Zapoldna pri
hiSi TomazZza Kvrha se odeepi not na pla-
nino Trento. od tam pa na levo &ez Ozebnik na
siloviti Jalovec. pred katerim imajo Se »fantie«
reSpekt. Pod Ozebnikom vodi pot ¢ez Skrbini-
co v Koritnico in Log pod Predelom, — od pla-
nine Trente na desno se pa odcepi druga pot
(dobro nadelana) na Jalovec (od vzhoda) ter
ce nadaliuie okoli Jalovea na Veliki Kot, od
tam proti Keeitniski (bivsi Seski) ko&i in dalie
gori na mogodni Mangart. na drugo stran pa
na Predel (Strmece) in doli v Log h cerkvi.
(Dalie.)

MATI IN LJUBEZEN
DO KNJIG. pouex.

UHOVNIKU in ucitelju je v veselie otrok.
I prinese Ze v prvo Solo nekaj pred-
znanja. Tak. nadkriljujc navadno Se v na-
slednjih Solskih letih svoje souCence; sledi z
zanimanjem razlagam in opravlia marliivo do-
loCene mu naloge. Odkod Ze zgodnji vtisi o Bo-
g, 0 poznanju ¢rk in Stevilk? Sestleten otrok
ti pove: »Mati me je uCila«. Se pozna$ ne nje-
gove matere, a si jo Ze v tem trenutku zacel
spoStovati in ceniti. Ko bi bilo dosti takih ma-
ter, ko bi bile vse matere take!
Lijubezen do kniige je tezko veepiti otroku
v Soli: dosti otrok je in Zal celo mnogo stari-
Sev, ki mislijo, da e Sola prisilna delavnica.
Posljejo otroka v Solo, da dopolni tistih osem
lat. onuste pa vsako nadziranie in osebno pre-
pricanje, kai otroci znajo. Stirinajstletni vrze
knjige za peC ali pa jih obesi mlajSemu bratu
okoli ramen: od takrat ne vidi vel tiskanega in
pisanega papiria, ¢e izvzamemo morda dolo&en
politiéni list. ki mu prija radi prigovarjania o
syobodi.
To ljubezen veepi navadno le mati. ki
ie imela sama veselie do &tiva, ki je ljubila bolj
lepo povest, nego harmoniko in 2 njo zdruZene

mikavosti. Vemo Ze iz Zivljenja velikih moz, da
$0 jim naiprvo matere s oripovedovaniem in
berivom lepih dogodb iz verskega in bajeslov-
nega sveta, vzbudile Cut do vsega, kar je lepo
in dobro. Cesar mati nima. ne more dati otro-
ku: dajaimo materi, da da otroku. Poveimo ii,
Ze kot dekletu s podarjanjem in poscievaniem
dobrih knjig. da bodo kdai njeni otroci potrebo-
vali tudi to hrano.

Dekle, ki vzljubi knjigo, je navadno tihega
znacaja; io redko vidi§ na cesti, v Sumni dru-
zbi in na obiskih. kjer so prilike obiranija bliZ-
niega. sede pa raie ob nedeljskih popeldneh h
knjigi in se veseli lepih in poucnih stvari. Ce
ne ostane vse v spominu in v dusi, ostane vsaj
dosti in doveli. da bo Se otrok dimel koristi
od teea,

Vc&asih me navdaia misel, da bi mi morali
posvecati ve€ skrbi kniiZznicam po nasih vaseh,
kakor pa veselim prireditvam. ki nimajo za de-
kle trainih in za nien poklic dolo¢nih vspchov.
DiruStvene. farne in Solske kniiZznice (tudi Mo-
horieve knjige) so vrsile veliko delo med na-
Sim liudstvom. Mati iih je imela ob vederih v
rokah, iz nienih =o prisle v roke otrok. Mar-
sikdo se je iz niih naudil svoj prvi abecé.

Voina nam je knjiZnice oplenila popolnoma
ali*deloma: skrbimo. da bodo svet delova'e. Ce-
tudi v skromnem zacetku. Vanie nai nrideio le
dobre kniige, ki naj pometejo z ostanki sgrofic
in beracic.«

Dekletom pa: segaite rade po debrih knii-
eah: od sadov. katere same irgate. boste tro-
sile v duSo otroka. S tem boste osreZevale dri-
Zine in slovenski narod.

1Z KREKOVE ZAKLADNICE.

»Delu je treba tudi nekaj visiega oblaZenia.
sicer Cloveka otopi, zraven mu je pa treba tudi
usneha, in ta vspeh ni v rokah Slovelao h
marve¢ v rokah tistega Gospodaria, ki ie
ustvaril Cloveka za delo in kazen, za greh pri-
meSal njegovemu delu trpkosti in teZav. Delu
iec treba blagoslova. BoZii blagoslov se pa dra-
mi z dobrimi deli. Ne samo zase, ne samo za
svoie najbliZie. marve¢ za druzbo Clovesko. za
svoie brate in sestre delati, mora biti deluio-
cemu namen, da se delo Obladl in pokaZe v ne-
kem viSjem. prazni¢nem sijaju«,

Krek: 1z »Nove dobe 1893,

[VERZ.

Vse, kar zbiramo, za kar trpimo.
da bodo¢nost bog: timo,
gre kot sen —
le zaklad duSevne sile,
ki so ga roke trosile,
raste stokrat pomnozen,
R. D.

—

_—

To pot so nam z dpel c'lankt vzéli prostor.
da ni prisel na wvrsto drobiz, ki smo ga imeli
pripravijenega. Prihodnjic!

—
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MIR,
(Prosto po Presernu).

V Verzaju smo te videli pred leti, — ¢&as hiti,
letos Ze pricel si nam siveti, — Cas hiti
Koder hodi§ so o&i za tabo,

slabo, dragi, se godi na sveti, — Cas hiti.

Zdaj vidimo te v Genovo hiteti,

bos prisel v lepo mesto do poleti? — &as hiti.
Ze Cicerin vpraSuie, kaj

Bonomi zadrZuje te presneti — c¢as hiti,

ki si nadel je kapo Cez uSesa,

da mogel Se na stolcu bi sedeti — Cas hiti
Bojimo se¢, da prej bo treba umreti,
Matuzalema leta doZiveti — cas hiti,

kot mogel bodel v Genovo dospeti — &as hiti.

POGOJ ZA ZAKON.

»Vrla rodoljubka izraZa predlog, naj bi vsak
mladeni¢ najpreje vpraSal/mladenko, ako je na
Jadranko Ze narolena, drugace, da lahko sam
ve, kaj mu je storiti!« (Tako pravi z ozirom na
one, ki mislijo stopiti v zakon »Jadranka« §t. 3,
str. 35.)

Tudi jaz bi stavil svoji nevesti isto vpra-
Sanje, a iz drugaCnega razloga kot misli list.

T. M.
NASLOVNA STRAN »MLADIKEe.

O naslovni risbi »Mladike« kroZi tale
dovtin:

Ahacii: »Kaj pa pomeni ta osat na na-
slovni strani?«

Behacii: »Ti ne razume$ tega. Slikar
jc napravil le polovico nisbe, drugo polovico
vidis, Ce se nogledaS v zrcalu: tistega osla, ki
ta osat vidi in ga bo pojedel.«

KAJ JE FUTURIZEM?

Vse, kar je nerazumljivo, tako misli ko-
modni povorecnik, ki se mu ne ljubi misliti in
Ze dvaijset let izpraSuje, zakai Ivan Cankar ni
pisal Juréi¢evih romanov in Cemu Hlapec Jer-
nei ni Krjaveli. Futurizem je kon¢no tudi mate-
mati¢na naloga za tistega, ki jo ne zna razre-
Siti, »New-York Herald«, za tistega, ki ne zna
angleStine in »Mladika« za tistega, ki bi rad
bral »Viteza Ravbarja« v Turkovi izdaii,

17
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KJE JE OCE?

Solnce se po nebu pelje,
Slavko plane iz postelie.
pa pogleda v jutro rano,
obraz gleda mu zaspano.

Kod pa hodi ljuba mati?
Mora mu zajutrek dati.
Kod pa hodi dragi ote?
Prej moliti Slavko noce.

Oc¢e daleC ni od hiSe,

a ¢e Slavko molil ni Se,

leSnikov ne da perisce

my, le s Sibo ga poisCe.
Kje je?

ZALOVANE.

»Vi 8¢ vedno Zalujete za svojim mozZem?
Ali ni leto Ze poteklo?«

»Da, toda ¢rna obleka mi tako dobro pri~
stoja, da sem Se par tednov dodala.«
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1. Stiri uganke za nagrado.

1. Kvadrat.
(Domen.)
alalalo]n]
cfefelele
i i |k ! n |_nﬁ
o|lo|p|P '—r_
rr 7 150 : v i v

1. Vas na Gorenjskem, 2. svetopisemska
oseba; 3. del obraza; 4. glasbena revija v
Sloveniji; 5. krstno ime. — Pocez in navzdol
iste besede.

2, Stevilna uganka.

(Doemen.)

182:3'4/.:5.6.4778 7 9.:10

V Stevilkab je ime slovenskega pisatelja-
Za kljué: 2 7 6 3, Cednost; 4 10 1 2 3, obde*
lana zemlja; 8 9 3 2 3 del telesa; 5 3 2 ptic.

3. Vizitka.

CDomen)

SALOME SALCINI

- Katero slovensko rvevijo bere ta Itali-
janka?
4 Uganka,

(Domen.)

Glei, bromega peljejo: slepci so tri
in slepca za njimi dva gresta;

od bromega seme precrno leti,

ga belo polje pozira in cesta

in sproti iz ¢udnib semen
preuden ti raste pomen.

Kdor razresi pravilno vse S§tiri uganke,
poSlje veditev do 15. aprila in bo izZreban,
dobi v dar knjigo: Ivan Pregelj: Plebanus
Joannes, )

Resitev ugank za nagrado

v 2, Stev.
l. Ura.

nos, osa, sak, ako, kos, ost, sto, tok, oko, kol,

2. Ziozna uganka.

: 1—-2 == golida
go
2 ? 1—3 = QGorica,
li ti L ot
2 da ni ca 3 Pt

(Bilo je pogreSeno v 2. st.: ki mesto 1i)

3. Stevilna uganka.
Cena prst. Kljud: sena, past, Trst.

4. Uganka.

Spodnija vas 18.— L
Srednja vas 54,—
Gornja vas ANTEe ]

144.—- L

Resitev prostih ugank.
1. Uganka. HAtentat, glad, diplomat, re-

nultat,

2. Salivo vpraSanje: Odgovor: Tiskovnib

napak.

3. Vizitka, Navodni demokrat.
4, Nova uganka. Bor-rob.

Prav so vesili: Marija GerZina, Podsta~

nje; Rust Venceslav, Sturje; Milica Erzen,
Gorica; Milica, Danica in Vida Podgornik,
Gorica; Jernej Lapanja, Ponikve; L. Ploper,
Test; Anka Kuzmin, StandveZ; Alojzija Furlan,
Sv. Anton pri Kopru; Vladimir Starec, Bar-
kovlje; Gregori¢ Miroslav, Hjdovicina; Prvas«
nja Ema, S5t. Viska gova; Marvija Pavli¢, Trst;
Mavica ErZenova, Trst; Zora Vilbar, Krons
berg; Marija Kranje, Ponikve; Marija Sonc in
Roza Sonc, Tomaj; Radomila Stolfa, SeZana;
Lovro Zivec, Dutovlje; Jos. Tercon, Nabre-
zina; Ivandi¢ Avgust, Test; JoZef Hren, Pod-
melec; Roza Supin, Spod. Idrija; Romeo Sim-
si¢, Gorica; Boris Plesnicar, Trst; Fl. Trebse,
Serpenica; Emilija Kosovelj, Lokavec; Pertot
Franc, NabreZina; Franc Klanjséek, Gorica.

Zreb je dologil g. Viadimirja Stavca,

Barkovlje pri Trstu,

Proste uganke.

Uganka.
(Domen.)

Kovaé sem brez ognja in toléem moéné;
vodnik sem brez roke in kazem lepd;
popotnik brez nog sem in tefem vse dni —
in name zvedavo Ze vpirad odi,

Le vcasib obstanem, a takrat grdd

vsak trese z vroké mé, se name jezi.
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VATIKANSKA KNJIZNICA

ima najve¢ in zelo dragocenih rokopisov. Steje
jih danes 25.577; nekateri so Ze iz petega sto-
letja. Vsi Casi in vsi narodi Evrope in Aziie so
tu zastopani; v nesStevilnih zaklenjenih omarah,
okraSenih in poslikanih je zbirka papezZa Niko-
laja V. s 9000 rokopisi; zbirka uCenjaka Orsini-
ja: zbirka Benedettini di Bobbio, najbogatejsa
na palinsestih: zbirka iz eradu Heidelberg;
zbirka grofov D'Urbino, katero je uredit Guido-
baldo da Montefeltro in pomnozil Della Rove-
re: lepe knjige Kristine iz Svedske: zalozba
Otteleni, zanoCeta po papeZzu Aleksandru VIIl;
zapudcina Capponisia iz leta 1746; zbirka kar-

. dinala Zelanda: grSki rokopisi iz samostana

Grottaferrata in kardinala Mai. Rokonisov ie
18 slovanskih, 10 kitajskih, 22 indijanskih, 13
armenskih, 80 koptiskih, 71 etijopskih, 590 he-
brejskih, 459. sirskih, 64 turskih, 787 rrabskih,
65 perzijskilh: okraSeni so z miniaturami. po-
sebno orientalski z arabskimi Konji in fanta-
stiCnimi sprevedi vitezov. D.
SV. PISMO.

Najvecia knjiga sv. pisma na svetu je izSla
lani na Angieskem. FPisana je z roko; pisaci so
biti vsi ugledm mozje in zene, tudi krali in Kra-
ljica, pninc valeski in ministri; vsega skupaj 12
tiso¢ oseb, katerim je bilo tocno doloceno, ka-
ko, kaj in kje naj pisejo. To sy. pismo obsega
ves tekst od Mojzesovih knjig do razodetja sv.
Janeza. Knjiga je¢ visoka c¢. 1.60 m in debela
¢. 1.06 m. Vezana je v rdeCi »maroquine; za
vezavo je bilo doloCenih 12 kozjih koZ. Viisnje-
ni so na nji grbi grofii AngleSke in Skotske. Na-
Crt za to podjctie je napravila angleSka sveto-
pisemka druzba (protestantska), ki je wdi med
Slovence Ze razSirila odlomke sv. pisma. (Med
drugimi prevajalec lv. Cankar; je pa cerkveno
nedovolien prevod, ker nima Komentarja,) —
Vse premalo se mi zanimamo za Sv. pismo.
Ono bi moralo biti v vsaki naSi druZini, seveda
tako, ki bi bilo od cerkvene oblasti potrieno.
Zal, da so se¢ pri nas vsled vojne poizgubile
sZgodbe sv. pisma,« katere so na$i liudie radi
meli. Treba bo skrbeti, da pride sv. pismo et
v naSe druzine! .

MEDNARODNI KNUZNI TRG.

Letosnio pomlad se otvori v Firenzi med-
narodni semeni za knjigotrzce z namenom, da
bi se v narodih pospesSilo zanimanje in spozna-
vanie lastnega proizvajania na tem polju; da bi
tujci videli delavnost ital. tiskaren in zaloZni-
kov: da bi se dvignil knjizni trg, ki ga tlagiio
valute in razne colnine s pocasnostjo dostave
vred: da bi razstava razSinila polje tiskarski
umetnosti in dekoraciii knjige in postavila tako
mednarodne vezi, katere ie voijna pretrgala.
Razstavile se bodo novejse in antikvanicne

19

knjige. lzlozZili bodo ilustratorii in dekoratorii
knjize, fotografi, plakaterji, grafiki itd. — Clo-
vek je radoveden, ali bo prisla v »palazzo
Pitti,« kier bo razstava, tudi slovenska knjiga.
Vriva se misel, da bi morala biti tam vsa iz-
danja od naSe strani iz Julijske Benecije, Ce ne
izza preiSnjith vsaj izza zadnjih dveh let. Nekaj
bi vendarle pokazali kot »barbari«. Kaj mislijo -
nasi zaloZzniki o tem? Naj se oglasi $e kdo!

PEARY, RAZISKOVALEC SEVERNEGA
TECAJA
ie napravil toliko poti tja. le radi zdravstvenih
ozirov: bil je Sibkega zdravja. Sam pripove-
duje. da mu je postal zrak polarnega podnebia
neobhodno potreben za Zivljenje. Le v teh
krajih se je poCutil telesno sveZega in Cilega.
Naposled se je obrnil k zrakoplovstvu in mislil
na nacrte: z zrakoplovom na severni tecaj in
trgoviina potom zrakoplova med Evropo in
Ameriko. D.
HERMANN HESSE,

nemski pisatelj in pesnik je napisal povest »De-
mian,« ki je dobila Fontaine-vo nagrado in do-
zivela lani Ze 16. natis. Pisatelj jo je izdal pod
pseudonimom Emil Sinclaire z namenom, da bi

. e vplivala na Citatelie radi pisatelja samega,

ampak radi vsebine. Tajnost je izdal neki $vi-
carski list. D.
GOETHE

se je nekoC izrazil o svoji delavnici: Krasna
poslopja in sobe so za viteze in bogatine. Clo-
vek, Ki Zivi v njih se poCuti pomirjenega in za-
dovolinega; nima ve¢ nikakih Zelja. Moji na-
ravi je to zoperno. V krasnem stanovanju, ka-
korSno sem imel v Karlsbadu, sem postal takoj
len in dela nezmoZen, Tukai v ti slabi sobi, kjer
sem sedaj in je »svet brez reda,« nekoliko po
aigansko, je zame najboljSe. Moja narava ima
popolno prostost delati in ustvariati. D.

VELIKA BALZACOVA NAGRADA.

Veckratni grski milijonar Bazil Zabarov, je
nalozil veliko premoZenja v namen, da se do-
hodke od tega denarja, ki znaSajo letno 50.000 ;-
frankov, da enemu francoskih romanopiscev za
najbolisi roman. Predsednik komisije je pisatelj
Bourget, - oboZevatelj umrlega romanopisca
Balzaca, ki je imenoval zato to nagrado »Bal-
zacovo nagrado«. Nahaja $e pa Ze ena nagrada (X
pod tem imenom, zato je moral Bourget v toli- -
Ko popustiti, da je imenoval nagrado »Veliko
Balzacovo nagrado«, ker taka nagrada niso ma-

Cje solze in se tudi vsak dober romanopisec rad
pozene zun?o. Ker se mora vsak, ki tekmuje, za-
vezati, da ne ponudi romana poprej nobenemu
drugemu zaloZniku, so ti v skrbi za svoj do-
bi¢ek tudi in se mora pisatelj, ki hoCe prodati *
kak roman, zavezati, da ne bo tekmoval za ime-
novano nagrado. Tedai — cela komedija. Zani- .
mivo je, da so skoro vse nagrade le za roma-

ne, za lirikogin znanstvo jih ni. Takih nagrad je .
cela vrsta. Gouncourtovo nagrado so prisodili

pred nedavnim nekemu zamorskemu romanu,

ki ponisuje brutalno in lascivno.
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Globoke korenine.

Kmet pride k zobozdravniku, da mu izdere
zob. Toda ¢im sede na stol, ga prime tak strah,
da kar noCe odpreti ust. Zdravnik se odloci za
majhno zvijaCo: od zadaj zbode moza v stegno,
in ko pacijent od boleCine zdaj res odpre ustu,
,mu naglo izpuli zob.

»No, kai je bilo res tako strasno?«

»Tisto ne. Ampak nikdar ne hi bil mislil, da
ima ta vraZja krbina tako globoke korenine..
odgovori kmet in si drgne stegno.

Strasen mraz.

V vlaku sede trije »Amerikanci.«

»Kaj v New-Yorku da ni mraz?« zakri¢i
naenkrat eden tako glasno, da sem moral po-
gledati tja.« Grozno, vam pravim! Posebno, ¢
pategne! NekoC€ grem po noci uro dale¢ iz me-
sta; tu potegne, in ali mi verjamete. da se mi i¢

plamen v svetiliki kar strdil — doma sem gu
kratkomalo odlomil.«
Verjamem, se oglasi drugi. — Jaz se ne-

ko umivam pred svojo hiSo; tu potegne, in
paenkrat imam obe roki v ledu!
~ »»Ce ni bilo hujSega, prava re¢l«« se na-
mrdne tretji. »»Jaz sem se va kopal, ko ie po-
tegnilo, in naenkrat sem bil do vratu v ledu.
Ceol mesec sem ostal tako!««

Pa niste zmrznili? se prestra$i neka

\

»»Eh, kaj bi zmrzaval! Led vendar kon-
servira. Toda preneumno mi je postalo napo-
sled, na sem hladnokrvno — lahko mi verja-
mate, da res hladnokryno! — vzel reko s seboj
v svojo sobo in jo pri peci otajal.««

Ce jo moZ polomi...
Pisatelj P. bi rad kon&al svojo novelo in

lepo prosi Zeno, naj bi jo takoj odpravila. ¢e se¢
spet pritepe njena prijateljica gosna Miklav-

deva, ko se Cuje skozi zid vsaka njena beseda
in ga tto stra$no moti. Zena obeda, P. se zapre
V svV0jo sobo.

No, komaj je napisal prvi stavek, ko Ze za-
sliSi zunaj drdrati — gospo Miklavcevo. In to
traja potem celo uro! Naposled se mu le zazdi,
da je v prvi sobi spet vse tiho. Oddahne se.
odpre in videC samo zZeno, vzklikne:

»Torej ga je vrag naposled le pobral hu-
diCa Crnega!«

»(), hudi¢a Crnega je vrag pobral Ze pred
eno uro,« mirno odgovori Zena. Potem pokaZe
proti zavesi pri oknu in pravi: »Toda gospa
Miklavceva je bila tako prijazna, da me je pri-
§la posetit. Pozdravi jo. no.«

Poklicana sodba.

Ubogi klobuCar je ves obupan: ¢ez pol ure
Ze odpira svoie Skatlje, prazni pelice in polagi
pred kupca klobuk za klobukom — sitnez se $2
vedno ne more odlociti.

Naposled trgovec zapazi na mizi klobuis
sivkaste barve, ¢a pograbi, mu elegantno pri-
viha krajce ter ga posadi onemu na ¢lavo.

»Hvala Bogu. ta_pa bo! Naravnost krasiio
vam stoji! In je res iz blaga, da mu ni paral«

»Tako? No, Ce ste celo vi tega mnenia,
potem res ne vem, Cemu naj si kupujem nov
klobuk. To je namreC moi stari. Z Bogom!«

Dva, ki sta se razumela.

Pod kaznijo osmih dni zapora ie polkov-
nik prepovedal svojim oficiriem pred sedmo
zveder zahajati na ulico v. civilu.

Drugi dan Ze ob petih sreCa na glavner
trgu poroCnika M. Toda deCko ni izgubil glave
— 8 prijaznim nasmehom stopi k mogocniku m
pravi:

»Kakor vidim, ste gospod polkovnik pri
77. polku, kier sluZi tudi moj brat. Ali bi mi
mogli povedati, Ce ga najdem Se v vojasnici?«

»ObZalujem, da Vam ne morem postredi.
[zvolite pogledat samil« prav tako vljudno od-
govori polkovnik.

Drugi dan pa stopi pred porocnika:

»VEeraj sem srecal vaSega gospoda brata.
Poveite mu, da &e ga sreCam $e enkrat pred
sedmo v qivilu, dobite vi, prijatelj, $tirinais
dni zapora!«

Blaea dusa.

Mlad &lovek, oividno kak hlapec, nese na
glayi koSaro polno porcelana. Na voglu se za-
dene ob nekoga, koSara odleti na tla, in vsi
dragocena vsebina ie v Crepinjah.

Debel gospod naenkrat vzame klobuk v
roke in zacne nabirati za.nesre¢nika pri ljudeli,
ki so privreli od vseh strani. In ne odneha prei,
dokler oni ne potrdi, da je Skoda Ze celo pre-
plaCana.

»Kaka blaga duSa!«
za odhajajoCim nabiralcem.
vas nile

»l, poznal me je Ze, saj je moj gospodar in
porcelan njegov.«

vzklikne neka dama
»Pa niti poznal
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Sestavlja Francé Erzen.
briskirati, obreeniti s¢, zadreti se, osoren
brilanten, svetel, bliS¢ec, leskec;
britof, |)okopali§ée°
broka, vrC;
brosura, sesmek l\njulm. zvezek; broSirati, se-

Siti;
brutalen, sirov;
bruto, celotna teZa, Cista teza;
budget, proracun;
bufo, smesno;
bukve, knjiga; bukvarna, kniigcarna;
borzoazija, mesScan, mescanstvo;
busola, severnica;

biti

C.
cedent. odstopnik;
cegel, opeka;
ceha, zapitek:
cekin, zlatnik;
celebrirati, maSevati, slaviti, obhajati slavnost;
celibat, samstvo, brezZenstvo;
centezim, stotinka;
centrala, srediSCnica;
centrum, srediSCe. centralen, osrednji, sredi-
§Cni; centrifugalnost, sredobeznost, centri-
. petalnost, sredoteZnost;
cenzor, presojevalec; cemzura, presojevanje;
cerimonija, obred:
cesija, prepust, odstop; cesijonar, prevzemnik;
cigareta, svalCica;
cifra, Stevilka, taina znamka:
cik-cak, kriZem, semintja;
cikel, vrsta, krogs
cikloo, enook:
cikorija, potrosnik;
cilinder. vali:
cili, namen. smoter;
cinicen, brezobziren, nesramen:
lost, brezobzirnost;
cirka, okrog, okoli, priblizno:
cirkel, Sestilo, kroZilo;
cirkular, okroZnica: cirkulacija,
obtok: cirkulirati. kroZiti;
cirkulus vitiosus, pogresni kolobar:
cirkus, krog:
citat, navedba; citirati, navesti, navajati;
cisalpinski, tostran Aln;
cisterna, kapnica, rupa, vodnjak;
civilen, grajanski, zasebnopraven, mescanski;
civilizacila, omika; civilizirati, omikati izo-
braziti;
cona, nas;
cuka, buca tikva:
cuker, sladkor:
cevek, Zrebeli.

cinizem, pod-

krozZenje,

C.
Cinkvenii, petletie:
¢erin, voscenica:
¢inkvina, petica:
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¢irkolo, krog, krozek, sestanek:
Cedola, listek, obreznica:
cesto, koSara, pletenica, jerbas;
Ciarlator, blebetaC;
Cinkvecento, 16. stoletie; Cinkvedentist,
telj 16. stoletja;
Centura, pas, opasnica.

D.

pisa-

dado, kocka;

dama, gospa. gospodiCna; damski, gospenje;

data, podatki;

datirati, zaCenjati se, zaCeti se, Steti se;

debatirati, razgovariati se, zbesediti se, spreti
s¢; debata. razgovor, razprava, razprav-
lianje;

debut, prvi nastop;

december, gruden:

decimalen, desetinski;

dedikacija, posvetitey: f

deducirati, izvajati, izvesti, lLVOdlﬁl dedukcija,
izvod, izvaianie;

definicija, opredelba, doloCba; definirati opre-
deliti, doloditi, opredeljati; definitiven,
stalen, dokpnCen; degenerirati, izroditi se,
izvreci se; -

deist, bogovernik, deizem. bogovernost;

dekada, desetek. desetletie; dekadenten, propa-
danje propad;

dekagon, deseterokotnik;

dekalog, deset bozjih zapovedi;

deklinaciia, sklanjatev; deklinirati,
pregibati, odkloniti;

dekoracija, okras, okrasje; dekorirati, okrasi-
ti; dekorator. okrasnik, okraSevalec:

deklamirati, krasosloviti, predavati; deklama=-
tor, krasoslovec, predavatelj;

deklaraciia, iziava:

dekret, odlok, odredba;

delegacija, odposlanstvo, delegat, odposlanec;

delikaten, rahloCuten, neZen, rahel, mehak,
kocljiv; .

delir, blaznost, blodnja;

delit, zlocin;

deluzija, prevara, preslepitev. razoCaranje;

deloZirati, izstaniti, izseliti koga. izgnati;

dementi, preklic. popravek; dementirati, pre-
klicati, popraviti;

demisija, ostavka, odpust;

demagog, laZiprerok:

demokracija, ljudovlada; demokratiéen. ljudo-
vladen;

demolirati, podreti, razru§iti, podirati;

demon, hudi¢, vrag, peklenscek, zlodej;

demoralizacija, pohujSanje, pokvarjenost;

dendriti, drevniki;

dentjera, ozobje, umetno zobovje; dentist, zo-
bozdraynik, zoboleCnik, zobar;

denunciant, ovaduh; denunciacija, ovaja, ovad-
ba; denuncirati, ovaditi, ovajati;

departma, oddel, oddelek, okroZje;

depesa, brzojavno porocilo, brzojavka;

depozito, skladise;

derivacija, izvod; derivirati, izvesti, izvajati;

sklanjati,



desavuirati, zanikati, zanikavati, utajiti, tajiti,
preklicati;

deskripten, opisen;

despot, samosilnik, trinog despotiCen, samosi-
len, trinoski;

destilaciia. prekap; destilirati, prekapati, desti-
lat, prekapina;

destin, usoda;

detajil, podrobnost, potankost. posameznost:

demoralizacija, pohujSanje, pokvarjenost;

dentriti, drevniki;

dentjera, ozobje, umetno zobovije;

dentist, zobozdravnik, zobelecnik, zobar;

denunciant, ovaduh; denunciacija, ovaia, 0-

vadba;

denuncirati, ovaditi, ovajati;

departma, oddel, oddelek, okroZie;

depesa, bozojavno porocilo, brzojavka;

depozito, skladisce;

derivacija, izvod; derivirati, izvesti, izvajati;

desavuirati. zanikati, zanikavati, utajiti, tajiti,

preklicati;

deskripten, opisen;

despot, samosilnik, trinog;

despoti¢en, samosilen, trinoski;

destilacija, prekap; destilirati, prckapati; de-
stilat, prekapina;

destin, usoda;

detajl, podrobnost, potankost, posameznost;

detajliran, podroben, posamezen; detaljlira-
ti, potanko, podrobno navesti, razloziti;
determinacija, untesnjevanje;
detto, isto:
deviza, geslo, nakaz, nakazilo;
dezinficirati, razkuziti
diagnoza, spoznanje (dolotitev) bolezni;
diagonala, prekotnica;
diagram, nacrt, &rteZ;
diakritiCen. razloevalen;
dialekt, narecie;
dialektika, razumoslovije;
dialog, pogovor, razgovor;
diamentralen, nasproten;
diarea, driska, sracka, griZa;
dicionarij, besednjak, slovar;
didakticen, poucen; didaktika, ukoslovie:
dieta, dne¢vnica, dnevnina:

diferenca. razlika: diferenciranie, razlikova-
nje: diferencirati, razloCevati;

difterija, davica;

diavol, hudic;

dilema, razdvojba;

diletant, dobrovoliec. zafetnik, samouk; dile-
tantizem, dobrovoljstvo, samoudenje;

diluvialen, potopen:

dimenzija, obseg, razseZnost:

dinast, vladar: dinastija, vladajoCa rodovina,
vladarska hiSa;

dinamika, siloslovie, nauk o silah:

diner, juZina, opoldamski obed;

dioceza, Skofija, vladikovina;

dioksid, dvokis;

dipendentiCen, odvisen, podloZen;

direkeija, ravnatelistvo; direktor, ravnateli:

direkten, neposreden;

dirivirati, izvirati, izhajati:

disciplina, strahovladje; disciplinsko, straho-
valno;

disharmorija, razglasje, nesklad, neskladnost;

disjunkeija, razdruzba; disjunktiven, loCilen:

diskant, sopran; :

diskreten, obziren, moldec:

diskurs, daliSi govor, pogovor, razgovor:

diskusija, pretres, razprava;

diskuzivno, prehodno;

disokupacija, brezdelje, brezposelnost;
ckupiran, brezdelen, brezposeln;

disonanca, nesoglasie;

disparten, neprispodoben; .

dispozicija, osnutek, razporedba, razpoloZe-
nost, zmoznost;

disputacija, udcn prepir;

distinkcija, razlikovanje;

distret, okraj;

ditta, tvrdka;

diteng, dvoglasnik;

dividirati, deliti; dividend, deljenec;
delitelj: divizen. delitven;

dodekaeder, dvanaijsterec;

dogma, verska resnica;

doktrina, nauk, ucenost;

dokument, listina, dokazilno pismo: doku-
mentirati, izpriCevati z listinami ,dokazati;

delomit, grintavec;

dom, stolnica;

dominus, gospod, gospodar;

don, gospod. Castiti;

doza, zaloZzek, vzemek:

drama, igrokaz, gledaliSka igra:

drapirati, ogrniti, razgrniti, nagubati:

drasti¢en, silen, oster, izrazit:

dresirati, naudciti, navaditi koga:
ucitev;

drogerija, mirodilnica;

ducat, dvanajsterica;

duel, dvioboij:

duka, vojvoda;

duplikat, dvoinik, prepis;

dug, poliv, prina kopel.

dis-

divizor,

dresura, iz-
|

(Dalje.)
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Uspeh Kibicirania.

Uditelj razlaga plemiSko hijerarhijo.

»Za navadnim olemiCem pride tore) vitez.
za tem baron, za barcnom grof, za tem knez,
na to vojvada oziroma Tazni orinci. No, in
potem P«

»Kralj.«

»Prav. Kdo je na splo$no pa $e mogocnejsi
od kralja?«

Vse molci, dokler naposled ne dvigne roke
krémariev Ton&ek.

»No, Toncek 2«

»Se mogotneisi od kralia je as.«



SRVERTDTERVRBRRRLTIBBRVIDY RBBEE

&
{ ZDRAVSTVO. |

FRLVVEVBEBIV VBBV IVIECEBVRBBE

KOLERA.

Kolero so poznali Ze nekaj tiso let v gan-
geski dolini, tcda Sele zadetkom 19. stoletia se
ic razsSirila po svetu.

Povzrocitelj kolere je bacil, ki ga je zasle-
dil Robert Koch leta 1883. Bacili so za
svetlobo in razkuZevalne snovi precej obdut-
livi. Na zraku hitro poginejo. Le v primerni
toploti in vlagi vztrajaio dalje ¢asa.

Bacil se drZi velinoma v blatu in v izblju-
vanih snoveh. Kolera se prenasa istotako kot
tifus z vodo, s hranili in jedili. U¢inek kolere
provzroCi strup, ki ga proizvajajo bakterije, o
katerega naravi pa ni nobene jasnosti.

Anatomsko s¢ ugotovi vnetje sluznic v
tankem Crevesu; trebusSna mrena okoli tankega
Crevesa je zelo Zivo rdefa; v poznejsih stadijih
je sluznica pokrita z ranami, ki postanejo gan-
grenozne. Inkubacija kolere traja 2 do 8 dni.

Bolezen se priCne z mocno drisko: bolniki
vidno propadajo; koZa je suha, vijolicasta, oso-
bito okoli odi, ustnic, prstov; odi so vdrte, usta
suha; bolniki Cutijo zlasti v mecih krée: telesna
toplota se zniZza pod normalno mero tudi do
32"; goverjenje postane hripavo, dihanje zelo
otezkoceno; srce deluje komaj cutno, V.  tam
stadiju, ki se pokaze Ze prvi ali drugi dan obo-
letosti, bolniki po navadi umrigjo. Onim pa,
ki prebole ta stadij, se stanje, kar se ti¢e splos-
nih simptomov, izbolia, toda ¢ vedno niso iz
nevarnosti.

Sprico sploSne oslabelosti bolndki lahko 1-
mrjejo. Pri velikem Stevilu bolnikov se pokaze
zaradi zastrupitve s Kolernimi bacili nova slika
bolezni, takozvani »koleratifoid«. Omenjene iz-
pramemba v Crevesu (rane, gangrena) provzro-
Cajo drisko, vrogino, sploS$no oslabelost, furun-
kulozo, abscese, gangreno na %oZi: Zenske
- splavijo. Od strupa se vetkrat vnamejo ledvice.

Posledica teh komplikacij in  splosne osla-
belosti je amrt.

Umrljivost znaSa pri keleri 40 do 50%.

Kolera pa se-tudi pojavlja v lahki obliki, n.
pr. samo kot driska brez drugih simptomov, ali
pa se pojavijo samo zacetni simptomi in bolnik
naglo ozdravi. Poznamo tudi nosilce kolernih
bacilov; bacili zanje niso strupeni, pac pa so
strupeni za druge osebe. Malokdaj se zgodi, da
bolnik &ez nekaj ur umrije.

Zoper kolero imamo zdravilni serum, ki ga
pa rabimo v prvi vrsti za imuniziranie $e zdra-
vih ljudi. Zal, da traja ta imunizaciia samo ne-
kaj mesecev. s

Da bi se kolera iz Azije. kjer je kolikor to-
liko endemitna, ne prenadala v Ewviropo, so
sklenile drZave ve¢ konvencij, ki obsezajo stro-
ga dolotila glede karantene in razkuZevanja v
ladijskem prometu.
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KROMPIR UPORABLJEN NA RAZLICNE
NACINE.

Juha kromn. Razbeli v kozici dobro mast
ali maslo, ter nasuj nanjo na rezine razreza-
nega krompiria. MeSati moras veckrat, da se
ne sprime dna. V lonec nalij vode, ter skuhaj
v njej vse ono, kar kuhas navadno v mesni ju-
hi, Cebulo, petersilj, zelie, korenje. To mora
veC Casa vreti. Ko je krompir precei mehak,
zalij ga s oripravlieno vodo. Dodaj soli in po-
nra, ko se krompir razkuha, ie iuha gotova.

Krompir s petersiliem. ZreZi krompir na
rezine ter ter poloZi ga v kozico ali lonec. Do-
daj seseklianega peterSilia, Sebule. popra. soli.
paradiZni¢ne konserve ter olja. Vse mora biti
surovo. Vrh vseza nalii mrzle vode ter postavi
kozico k ogniu. Kuha nai se nolacoma a nrecej
dolgo. Voda se mora pokuhati. ako ni e krom-
pir mehak. ko se ie voda nokuhala, dodevai
polacoma e malo-vroZe vode. Krompir se ra-
bi za prikuho.

Kromg_irievl kifelCki. Skuhaj 5 vediih. mo-
kastih krompiriev. ter iih stla®i skozi sito na
desko za rezance. Nato steni 1 celo iaice. zme-
Sai ga = stlatenim kromniriem, dodai za oreh
putra ali masti ter nekai moke — preved ie ne
sme hiti sicer ne bodo kifelZki rahli — ter malo
soli. Vse zgneti dobro v testo iz katerega na-
nravi dolge svalke. zreZi ith na maihne ko%s-
ke iz katerih napravi kifelcke. Desko potresi
z moko, da se kifelcki ne sprimeio. Ko so vsi
cotovi. ocvri iih na olin ali masti. Prilecaio se
k solati kot nrikuba. Potroseni s sladkeriem.
se jih servira kot slad$Zico.

i
®
®

KARFLIOLOVA JUHA.

: _Za to juho uporabi§ lahko slabei$o z ove-
limi listi, zato cenejSo Kkarfijolo: ocedi in opari
jo. da izgine vsa nesnaga 7 nie ter skuhai io v
slani vodi. Ko je kuhana, rozo lepo obreZi, store
scspkliai nrav na drobno, ter ijih lahko dodas
iuhi. Nato napravi iz 50 g putra ali masti in 60 g
m'oke rumeno prezganje, kateremu dodai kar-
fiiolovo roZo, sesckane roZine store, malo po-
pra in soli; zalij z vodo, v kateri Se je Kuhal
karfilal in pusti nekaj Gasa vreti. V iuhi ukuhaj
par pesti riza.

Mnogo gospodinj zavrzé karfiioline store.
Olupi storom zgornio vlast in iih skuhaj z listi
vred. Ko so prav mehki. sesekliaj vse prav do-
bro. Zarumeni malo moke na masti, dodai se-
sekliane store. malo popra, soli in mlcka in
ima$ dobro prikuho. .-

SPINACINA JUHA,

St . . . .

Spinaco pripravi kakor za prikuho. Mesto
smetane ali mleka, zalii io z vodo v kateri_se
1?7 kuhal petersili in Cebula, ter ukuhaj v njej
riZa.
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Dom in Svet §t. 3, prina%a vsebino: Pesmi:
JoZe Lovrenci¢: Kronika Trente. — Alojzij Re-
mec: Na Vitovljah, Pot domov. — AljoSa To-
mazin: FranCiSek Asiskii — Proza: Ivan
Brodar: Detinstvo (Dalje.) — France Bevk:
Sovrastvo. — Alojzij Remec: Kirke (veriZni-
§ka komedija). Clanki: Vojeslav Molé: Zmi-
sel zgodovine upodabliajoCe umetnosti. — Dr.
I. Sudnik: L'Quragan. — Zapiski. — Platnice.

Mentor. Leto 12, §t. 1—2. Prina3a to-le
vsebino: »Kralj Peter I. — F. S. FinZegar: Praz-
ni¢na misel. — Dr. J. Pregelj: Katoliskega di-
iaka molitev. — Dr. Iv. Pregeli: Arcana febris
(Odlomki.) Fr. Omersa: Agamemnon (iz Aishi-
love Orestije (Dalje.) Ivan Dolenc: Skozi Der-
dap v Negotin. Narte Velikonja: UZivanje lite-
rarne umetnine. Dr. Iv. Pregeli: 1z moderne.
Prof. Fr. Omerza: Homerjeva Iliada. Spev
XIIIL J. Jeretina: TeZka ura. Miran Jarc: O
¢lovek. — DrobiZ.

Liublianski Zvon &t. 2 ima sledeCo vsebi-
no: Dr. Voieslay Molé: Umetnost in narava
(Konec.) Ju§ Kozak: Tehtnica (Dalje.) Fran
Albrecht: Iz kniige liubezni »Moi beli albatros«
France Bevk: Demon. — Ivan Zore¢: V liube-
zni. Miron Jarc: Vaza s tuberozami. Mariia
Kmetova: Preludij. Anton Vodnik: Sveti zi-
darii. N. Berg: Junaki Dostoievskega in ruska
revoluciia (Konec.) Anton Vodnik: Prislusku-
jo¢i rudokopi. — KniiZevna norocila, Kronika,
Nove kniige. — Stane letno 60 din.

Zaria, glasilo ruske narodne misli in vse-
slovanske vzaiemnosti. Ureinie Andr. R. Milev-
ski. Celie. Leto I. &t. 1—2. List ima lepo opre-
mo in prina¥a_vrsto ¢lankov v rusdini, srbohr-
vas&ini in slovensaim.
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Politi¢no Zivlienie Slovencev (od 4. ian.
1797. do 6. januaria 1919 leta). Spisal dr. Dra-
- gotin Lon¢ar. V predelani in pomnoZeni drugi

~ jzdaiji. V Liubliani 1921. Izdala in zaloZila »Slo-
venska Maticac,

" Pavel Golia: VeCerna pesmarica. V Ljub-
liani 1921. Izdala in zaloZila Slovenska Matica.
— Dve kniigi pesmi smo dobili od Golie v krat-
kem. »Pesmi o zlatoloskah« lani, a letos »Ve-
Cerno pesmaricoe. Eno pesem priob&ujemo to
pot v rubriki »1z naSe kniiZevnosti«.

Zacetki Slovenske Matice. Spominski spis
k 50-letnici. Sestavil dr. Ivan Lah. V Ljubljani
1921. Zalozila Slovenska Matica,

Junak naSega Casa. Ruski spisal M. J. Ler-
montov, prevel dr. Vladimir Bor$tik. V Liub-
liani 1921. Izdala in zaloZila Slovenska Matica.
— Uvod tej knjigi se nam ne zdi dober, O nje-
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NA RAZGLEDU.
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Izmed dogodkov, ki so se zadnji Cas odi-
egrali in ki zadevaijo deloma tudi nas. so do-
godki na Reki. Reka je fisto nesretno neza-
konsko dete evropske diplomacije, kot svojcas
Albanija, ki mne more ne Ziveti ne umreti,
sporno jabolko, ki naj raje segnije, kakor da
ga ima tisti, ki bi mu vzajemno koristilo.
Vsakdo danes natantno vé, da more Reka
Ziveti le od svojega naravnega zaledja — od
Jugoslavije. Toda v glavah mekaterih ne pre-
vladuje razum, ampak plemenito narodno
Cuvstvo, kot to zelo nezno imenujejo ltalijani,
zato s silo zatrejo vsako stremljenje ReCanov
po taki uredbi drzave, ki bi jim osigurala ob-
stangk, Kdor dela v tem 2zmislu, je narodni
izdajalec. Zato se ie zgodilo, da se je izvrSil na
Reki s pomocio fadistov upor proti vladi, Za-
nella je moral odstopiti in zbeZati. Red Se ni
upostavlien. Vojastvo ni maredilo svoje dolz-
nosti, prenapetezi zahtevajo aneksijo Reke po
Italiji, a italilanska wlada, ki jo spravlajo
nieni sinovi v blamaZo pred svetom, se drZi
rapalske pogodbe. Minister Schanzer je celo
povedal par toplih na racun vrocekrvnezev.

Seveda gre Italiji za wvaZno stvar. Ena
najvedjih mirovnih konferenc se vrdi v krat-
kem na njeni zemlii in kako naj stopi pred
zastopnike narodov, ¢e trpi sramoto v lastni
hisi. Pa¢ gremko uslugo delajo svoji domovini
faSisti.

Zbornica, ki se je sestala dne 15. marca.
je dala movi vladi zaupnico. SliSali smo zopet
lepe besede o miru in o redu, kot Ze toliko-
krat, da jim malo vel verjamemo.

V Zagrebu so obesili morilca ministra
Draskovita, komunista Alijagi¢a. Vedel se je
povsem mirno. Prodnja za pomilostitev ni bila
sprejeta. Odlodno obsojamo dejanje kot ga ie
storil Alijagi¢, Getudi ga je storil za idejo, ob-
soditi pa moramo istotako tudi smrtno obsod-
bo, ki bi morala izginiti iz Clovedkih zakonov.

V Belgradu je imela Mala ententa vazZno
zborovanje kot predpripravo na Kkonferenco v
(ienovi. Nastopila bo enotno.

Angledki imperij se — ma moremo redi,
ravno maje, ampak razne spremembe so doga-
jajo. Anglezi so pametni politiki in vedno po-
pustijo tam, kjer bi se imelo zlomiti. Tako jo
danes Egipet svoboden, to se pravi, naslov
ima, kdo ga bo v resnici gospodarsko &rpal
in jemal koristi iZ njega, je drugo vpraSanje.

govih delih izvemo malo natan&nega, nobene
karakterizacije. Povest je sicer zanimiva in
dobro &tivo za odrastle. Ali je Lermontov pisal
besedo Bog z malo &rko? Ne dvomimo o tem,
da se je prevaialec drZal teksta, ampak samo
vprasamo.
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